p BSK792320M

USER
MANUAL

AEG



2

www.aeg.com

OBSAH

1. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE ...t oot ee e 2
2. BEZPECNOSTNI POKYNY ..ottt ee e, 4
3. POPIS SPOTREBICE . .. ..ottt ettt en 7
4. OVLADACT PANEL. ... oottt ettt ettt te ettt e ettt aeeee 8
5. PRED PRVNIM POUZITIM. ..ottt eeeeeee e 10
6. DENNI POUZIVANI ... oottt 11
7. FUNKCE HODIN. ..ottt ettt ettt e e 23
8. AUTOMATICKE PROGRAMY ...ttt 24
9. POUZITI PRISLUSENSTV .ottt 25
10. DOPLNKOVE FUNKCE. ... oottt ee et ee e 28
KT =27 2 7Y 0 ) 2RSS 30
12. CISTENT A UDRZBA ... oottt ettt e e 57
13. ODSTRANOVANI ZAVAD. ..ottt 62
14. ENERGETICKA UCINNOST ..ottt 65

PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® Vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebie vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu
provadét jen kvalifikovana osoba.

- VAROVANI: Spotfebi€ a jeho dostupné cCasti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotfebice.

- Pri vkladani €i vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

- Pfed udrzbou vzdy spotfebi¢ odpojte od napajeni.
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Pred vyménou zarovky se nejprve presvedcte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste predesli riziku urazu
elektrickym proudem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na
paru.

Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky nebo ostré
kovové Skrabky k Cisténi sklenénych dvifek, mohly by
poSkrabat povrch, coz by mohlo nasledné vést k
rozbiti skla.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi ho vymeénit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

K odstranéni drazek na rosty nejprve odtahnéte
predni a poté zadni konec drazek na rosty od stény
trouby. Drazky na rosty instalujte stejnym postupem v
opacném poradi.

Pouzivejte pouze pecici sondu doporucenou k tomuto
spotrebici.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Strany spotfebi¢e musi byt umistény
vedle spotfebiCld nebo kuchynského
VAROVANI! nabytku stejné vysky.
Tento spotfebi€ smi » Spotfebit je vybaven elektrickym
instalovat jen kvalifikovana chladicim systémem. Musi byt
osoba. zapojen do napajeci sité.
Odstrante vesSkery obalovy material. 2.2 Pf'ipojeni k elektrické siti
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte. VAROVANiI!
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi Hrozi nebezpecdi pozaru
spolu s timto spotfebicem. nebo Urazu elektrickym
PFi pfemistovani spotfebice budte proudem.
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a * Veskera elektricka pripojeni by méla
uzavienou obuv. byt provedena kvalifikovanym
Netahejte spotfebi¢ za drzadlo. elektrikafem.
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od » Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
ostatnich spotiebict a nabytku. » Zkontrolujte, zda Udaje na typovém
Ujistéte se, ze je spotiebit Stitku souhlasi s parametry elektrické
namontovan pod bezpeénou sité.
konstrukci a vedle bezpecnych * Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
konstrukci. sitovou zasuvku s ochranou proti

Urazu elektrickym proudem.



Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vyménit pFivodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stredisko.
Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo
se nachazet v blizkosti dvifek
spotfebiCe, obzvlasté, jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojl.
Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izola¢ni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

Tento spotfebi¢ je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem ¢&i vybuchu.

Tento spotiebic je uren pouze k
domacimu pouziti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Zze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Spotrebi¢ po kazdém pouziti vypnéte.
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Pokud je spotfebi¢ v provozu, budte
pfi otevirani jeho dvifek opatrni. Mze
dojit k uvolnéni horkého vzduchu.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vlhké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Dvitka spotfebiCe nikdy neotvirejte
nasilim.

Nepouzivejte spotiebi jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Dvitka spotfebiCe otevirejte opatrné.
Pouzivate-li pfi pfipravé jidla pfisady
obsahujici alkohol, muze vzniknout
smés vzduchu s alkoholem.

P¥i otvirani dvifek nesmi byt v
blizkosti spotrebice jiskry ani otevieny
ohen.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi poskozeni
spotrebice.

Jak zabranit poskozeni nebo zméné
barvy smaltovaného povrchu:

— Nepokladejte nadobi ¢i jiné
predméty pfimo na dno
spotrebice.

— Na dno vnitfku spotrebice
nepokladejte hlinikovou folii.

— Nenalévejte vodu pfimo do
horkého spotrebice.

— Po dokonceni peceni
nenechavejte vihka jidla ve
spotrebici.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném
povrchu nebo nerezové oceli nemaji
vliv na vykon spotfebice.

Pri peceni vihkych kolacu pouziveijte
hluboky plech. Ovocné stavy mohou
zanechat trvalé skvrny.

Tento spotfebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

Vzdy pecte se zavienymi dvirky
trouby.

Je-li spotrebi¢ instalovan za
nabytkovym panelem (napf. dvirky),
dvitka nabytku nesmi byt nikdy
zavrena, kdyz je spotfebic v provozu.
Za zavienym nabytkovym panelem
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muUze dochéazet k narlstu horka a
vlhka, coz mize nasledné poskodit
spotfebi¢, byt nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotfebi¢ po pouziti zcela
nevychladne.

2.4 Vareni v pare

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

* Horka para mlze zpUsobit popaleni:
— Je-li funkce zapnuta, budte pfi
otevirani dvifek spotfebice
opatrni. MGze dojit k Uniku pary.
— Po ukonéeni varfeni v pare
otvirejte dvirka spotrebice
opatrné.

2.5 Cisténi a udrzba
VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni,

pozaru nebo poskozeni
spotrebice.

» Pred cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcéku ze zasuvky.

» Presvédcte se, ze spotiebi€ uz
vychladl. Mohlo by dojit k prasknuti
sklenénych panelu.

+ PoSkozené sklenéné panely okamzité
vymeénite. Kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

» Pfi snimani dvifek spotfebie budte
opatrni. Dvirka jsou tézka!

« Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Vycistéte spotrebic¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné

prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predméty.

« Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

« Katalyticky smalt (je-li soucasti
vybavy) necistéte zadnym druhem
Gisticiho prostredku.

2.6 Vnitini osvétleni

* V tomto spotfebici se pouzivaji
specialni ¢i halogenové zarovky
pouze pro pouziti v domacich
spotfebi€ich. Nepouzivejte je pro
osvétleni domacnosti.

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

* Pred vyménou zarovky spotrebic
odpojte od napajeni.

» Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu &i
uduseni.

* Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

« Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.

« Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.

2.8 Obsluha

* Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.



3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Celkovy pohled

[

5]

aNE AN

3.2 Prislusenstvi

Tvarovany rost

Pro nadoby na peceni, dortové a
kolacové formy, pecené.

Plech na peceni

<

Na kolace a suSenky.

Hluboky pekac / plech

<
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Ovladaci panel
Elektronicky programator
Zasobnik na vodu
Zasuvka pecici sondy
Topné téleso

@ Osvétleni

Ventilator

Bl Vyvod trubky pfi odstrafiovani
vodniho kamene

El Drazky na rodty, vyjimatelné
Polohy polic

K peceni moucnych jidel a masa, nebo k
zachycovani tuku.

Pecici sonda

K méfeni teploty uvnitf pokrmu.

Teleskopické vysuvy

Pro roSty a plechy na peceni.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Elektronicky programator

CDIDIII

JSec ))3sec

V /\ OKIﬁl@'?Illl

o ééﬁééﬂaé:ﬁ&n

K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka.

Senzoro- Funkce Poznamka
vé tlacit-
ko
- Displej Zobrazi aktualni nastaveni spotrebice.

O

ZAPINVYP

Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.

B dsec

Pecici funkce ne-
bo VarioGuide

Jednou stisknéte senzorové tlacitko pro volbu pe-
¢ici funkce nebo nabidky: VarioGuide. DalSim stis-
knutim senzorového tlacitka prepnete mezi nabid-
kami: Pecici funkce, VarioGuide. Osvétleni zapne-
te nebo vypnete stisknutim tlacitka na tfi sekundy.
Osvétleni Ize také zapnout i u vypnutého
spotrebice.

Oblibené

Slouzi k ulozeni a vyvolani vasich oblibenych pro-
gramd.

&

°C

DD 3sec

Volba teploty

Slouzi k nastaveni teploty nebo zobrazeni aktualni
teploty ve spotrebici. Stisknutim tlacitka na tfi se-
kundy zapnete Ci vypnete funkci: Rychlé zahrati.

Tlacitko doll

Slouzi k posunu v nabidce smérem dol0.

~ I |

Tlacitko nahoru

Slouzi k posunu v nabidce smérem nahoru.

OK

OK

Slouzi k potvrzeni vybéru nebo nastaveni.

Tlacitko Zpét

Slouzi k navratu o jednu nabidku zpét. K zobraze-
ni hlavni nabidky stisknéte tlacitko na tfi sekundy.




CESKY 9
Senzoro- Funkce Poznamka
vé tlacit-
ko
Casové a do- Slouzi k nastaveni riznych funkci. Kdyz je spusté-
pliikové funkce na pecici funkce, stisknutim pfislusného senzoro-

@

vého tlacitka nastavite ¢asovac nebo funkce: Blo-
kovani tlacitek, Oblibené, Ohfev a uchovani teplo-

ty, Nastavit a spustit. Také muzete zménit nasta-
veni pecici sondy.

Minutka
A

Nastaveni funkce: Minutka.

4.2 Displej

A B c
| | |
E o 1630 omm
T Lx%)
] bi00:15 > 140°C

moow»

| |
E D

Ostatni ukazatele na displeji:

Pecici funkce

Denni ¢as

Ukazatel ohfevu

Teplota

Zobrazuje dobu peceni nebo ¢as do
konce funkce

Symbol Funkce
D Minutka Funkce je spusténa.
@ Denni ¢as Na displeji se zobrazi aktualni ¢as.
|_)| Trvani Na displeji se zobrazi potfebna doba
pripravy.
_)| Cas ukongeni Na displeji se zobrazi ¢as dokoncéeni

pripravy.

Teplota

Na displeji se zobrazi teplota.

Casové Udaje

Na displeji se zobrazuje, j?k dlouho je
pecici funkce v provozu. Cas vynuluje-

te soucasnym stisknutim \V4 a /\.

f Vypocet

Spotfebi€ vypodita dobu pripravy.

E Ukazatel ohfevu

Na displeji se zobrazuje teplota uvnitf
spotrebice.

[_£] Kontrolka rychlého ohievu

Funkce je zapnuta. Zkracuje dobu
rozehrati.
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Symbol Funkce
ﬁ Automaticka vaha Na displeji se zobrazuje, ze je aktivni
automaticky systém hmotnosti nebo
Ze |ze hmotnost zménit.
g_. Ohrev a uchovani teploty  Funkce je zapnuta.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

5.1 Prvni €isténi

Ze spotiebiCe odstrarite veSkeré
pfisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

@ Viz ¢ast ,Cisténi a udrzba“.

PFed prvnim pouzitim spotrebic i
prisluSenstvi vycistéte.

Prislusenstvi a vyjimatelné drazky vlozte
zpét do jejich plvodni polohy.

5.2 Prvni zapojeni

Kdyz spotfebic pfipojite k elektrické siti,
pfipadné po vypadku elektrického

proudu, musite nastavit jazyk, kontrast
displeje, jas displeje a aktualni ¢as.

1. Pouzijte /\ nebo V k nastaveni
hodnot.
2. Potvrdte stisknutim OK.

5.3 Nastaveni stupné tvrdosti
vody

Po zapojeni spotfebice do sité musite
nastavit stupen tvrdosti vody.

NiZe uvedena tabulka uvadi rozsah

tvrdosti vody s odpovidajicim ukladanim
vapniku (mmol/l) a kvalitou vody.

Tvrdost vody Ukladani vapniku Ukladani vapniku  Klasifikace
Trida dH (mmol/l) (mg/l) vody

1 0-7 0-1,3 0-50 Mékka

2 7-14 1,3-2,5 50 - 100 Stfedné tvrda
3 14 - 21 25-3.8 100 - 150 Tvrda

4 vice nez 21 vice nez 3,8 vice nez 150 Velmi tvrda

Kdyz tvrdost vody prekroci hodnoty
uvedené v tabulce, naplite zasobnik
lahvovou vodou.

1. Vezméte Ctyrbarevny reakéni
prouzek dodany spolu se sadou pro
vafeni v parni troubé.

2. Vlozte vSechny reakéni plochy
prouzku do vody na pfiblizné jednu
sekundu.

Prouzek nedavejte do tekouci vody!

3. Z prouzku otfepejte prebytecnou
vodu.

4. Po jedné minuté zkontrolujte tvrdost
vody dle nize uvedené tabulky.
Barvy na reakénich plochéach se
za¢nou meénit po jedné minuté. To do
méreni nezapocitavejte.

5. Nastavte tvrdost vody v nabidce:
Zakladni nastaveni.
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ZkusSebni prouzek Tvrdost vody

Zkusebni prouzek Tvrdost vody

[ 1 !
]

[TNT] 4

Cerné &tveredky v tabulce odpovidaji

] 2

Cervenym ctvereCkim na zkuSebnim
prouzku.

(. 8

Stupen tvrdosti vody mizZete zménit v
nabidce: Zakladni nastaveni / Tvrdost

6. DENNi POUZiVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.
6.1 Navigace nabidkami

1. Zapnéte spotriebiC.

2. Pomoci \/ nebo VAN nastavte
moznosti nabidky.

6.2 Pfehled nabidek

Hlavni nabidka

vody.

3. Stisknutim OK se presunete do
podnabidky nebo potvrdite
nastaveni.

Zpét do hlavni nabidky se
muzete kdykoli vratit pomoci
h.

Sym- Polozka nabidky
bol

Pouziti

Pecici funkce

Obsahuje seznam pecicich funkci.

Vakuové vareni

Obsahuje pecici funkci a seznam automatickych
programu.

@ Recepty Obsahuje seznam automatickych programa.
Oblibené Obsahuje seznam oblibenych program pro
pripravu jidel vytvorenych uzivatelem.
Cisteni Obsahuje seznam ¢isticich programu.

Zakladni nastaveni

Slouzi k nastaveni konfigurace spotfebice.

Speciality

Obsahuje seznam dalSich pecicich funkci.

VarioGuide

@ % Q| H

Obsahuje doporu¢ena nastaveni trouby pro Siroky
vybér pokrmu. Zvolte pozadovany pokrm a spust-
te pecici proces. Teplota a doba pfipravy slouzi
pouze pro orientaci k dosazeni lepsich vysledki a
Ize je upravit. Zavisi na receptu, kvalité a mnoz-
stvi pouzitych pfisad.
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Podnabidka pro: Zakladni nastaveni

Sym- Podnabidka
bol

Popis

@ Nastaveni denniho ¢asu

Nastaveni aktualniho ¢asu na hodinach.

@ Casové udaje

Pokud je tato funkce zapnuta, po vypnuti
spotrebice se na displeji zobrazuje aktualni ¢as.

O°C>» Rychlé zahiati

Pokud je tato funkce zapnuta, zkracuje dobu
rozehrati.

(m]  Nastavit a spustit

K nastaveni funkce a jejimu pozdéjSimu spusténi
stisknutim libovolného symbolu na ovladacim
panelu.

g Ohfev a uchovani teploty

Slouzi k udrzeni teploty pfipraveného jidla po do-
bu 30 minut po dokonceni pripravy.

@ Prodlouzeni doby peceni

Zapne a vypne funkci prodlouzeni doby peceni.

O Displej kontrast

Uprava kontrastu displeje po stupnich.

O Displej jas

Uprava jasu displeje po stupnich.

5 Nastaveni jazyka

Nastaveni jazyka na displeji.

= Hlasitost zvuk. signalizace

Nastavi hlasitost tonu tlacitek a zvukové signali-
zace po stupnich.

Jj Tony tlacitek

Zapne a vypne tony dotykovych tlacitek. Neni mo-
zné deaktivovat ton dotykového tlacitka Zap /

Vyp.

Alarm/Chybovy ton

Aktivuje a deaktivuje bezpecnostni tony.

Tvrdost vody

Nastavuje stupen tvrdosti vody (1 - 4).

Pfipominka cisténi

Upozorni vas na to, kdy spotfebi¢ vydistit.

Rezim DEMO

Aktivacni / deaktivacni kod: 2468

- @ E B9

Obsluha

Zobrazuje verzi software a konfiguraci.

Tovarni nastaveni

Q)

Vrati vSechna nastaveni na vychozi tovarni nasta-
veni.

6.3 Podnabidka pro: Vakuové francouzstiné znamena ,ve vakuu®.

vareni

Tento zpusob pfipravy vychazi z
technologie Sous-vide, coz ve

Nazev odkazuje na zpUsob vareni ve
vakuoveé utésnénych plastovych saccich
pfi nizkych teplotach.
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Symbol

Polozka nabidky

Popis

Vakuové vareni

Vyuziva paru k pripravé masa, ryb,
morskych plod, zeleniny a ovoce. Nastav-
te teplotu 50 °C - 95 °C.

Recepty vakuového vareni Obsahuje seznam automatickych progra-

mu.

Vakuove vareni VarioGuide = Obsahuje doporu¢ena nastaveni trouby pro

Siroky vybér pokrmU. Zvolte pozadovany
pokrm a spustte pecici proces. Teplota a
doba pfipravy slouzi pouze pro orientaci k
dosazeni lepsich vysledkl a Ize je upravit.
Zavisi na receptu, kvalité a mnozstvi pouzi-
tych prisad.

6.4 Podnabidka pro: Cisténi

Symbol

Polozka nabidky

Popis

Cisténi parou

Program k vycisténi spotiebice, kdyz je leh-
ce znecistény a nikoliv nékolikrat pfipaleny.

Odstraniovani vod. kamene Program k vycisténi okruhu generatoru pa-

ry od usazeného vodniho kamene.

Proplachovani

Program k oplachnuti a vycisténi okruhu
generatoru pary po ¢astém pouzivani pa-
rnich funkci.

Cisténi parou plus

Program k odstranéni odolné nedistoty po-
moci prostredku k ¢isténi trouby.

6.5 Pecici funkce

Pecici funkce

Pouziti

Pravy horky vzduch

K peceni jidel na tfech urovnich sou¢asné a k su-
Seni potravin.Nastavte teplotu o 20 - 40 °C nizsi
nez pfi pouziti funkce: Horni/spodni ohrev.

Priprava pizzy

K peceni jidel, ktera vyzaduji propecenégjsi a
kfupavy spodek, na jedné urovni. Nastavte teplotu
0 20 - 40 °C nizSi nez pfi pouziti funkce: Horni/
spodni ohrev.

_ Horni/spodni ohfev K peceni moucnych jidel a masa na jedné drovni
trouby.
Iz Mrazené potraviny K pripravé polotovar( do kfupava, jako napf. hra-

nolek, americkych brambor nebo jarnich zavitka.
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Pecici funkce

Pouziti

vevw Gril Ke grilovani plochych pokrmu a opékani chleba.
Tz Turbo gril K peceni vétsich kusi masa nebo driibeze s kost-
0 mi na jedné urovni. Také k zapékani a peCeni do-
Zlatova.
Spodni ohfev K peceni kolacu s kfupavym spodkem a
zavarovani potravin.

Horky vzduch s parou

()

K pripraveé pecenych potravin ve formé na jedné
urovni. K Uspofe energie pfi peceni. Aby bylo do-
sazeno pozadovanych vysledkd peceni , tuto
funkci je nutné pouzivat v souladu s tabulkami pe-
¢eni. Vice informaci o doporu€enych nastavenich
viz tabulky peceni. Tato funkce byla pouzita k de-
finici uc€innosti energetickeé tridy dle normy EN
60350-1.

Vareni dle vihkosti

l(fl?)l

MuzZete volit mezi tremi manualnimi funkcemi
pfipravy s raznymi stupni vihkosti. Tyto funkce
spojuji paru a horky vzduch. Pro Siroké moznosti
pripravy slouzi riizné urovné pary.

Vareni v pare

K pripravé zeleniny, ryb, brambor, ryze, téstovin
nebo specialnich pfiloh.

Podnabidka pro: Vareni dle vihkosti

Pecici funkce

Pouziti

Nizka vihkost

Tato funkce je vhodna pro maso, driibez a zapé-
kané pokrmy. Diky kombinaci pary a horkého
vzduchu maso ziska kiehkou a Stavnatou struktu-
ru a zaroven kifupavou kirku.

Stfedni vlihkost

l(:‘)l

Funkce je vhodna pro pfipravu duSeného masa a
takeé chleba a sladkého kynutého tésta. Diky kom-
binaci pary a horkého vzduchu maso ziska stav-
natou a kfehkou strukturu a sladké kynuté pecivo
ziska kfupavou a lesklou karku.

Vysoka vihkost
i( )1
il

Tato funkce je vhodna pro pfipravu choulostivéj-
Sich pokrmi jako jsou krémy, kolace, teriny a ry-
by.

Béhem nékterych funkci
trouby se mize osvétleni pfi
teploté nizsi nez 60 °C
automaticky vypnout.

@
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Pecici funkce

Pouziti

Uchovat teplé

K udrzeni teploty pokrma.

w Ohrev talift K predehfrati talift k servirovani.
(%)
Zavarovani K pripravé zeleninovych zavarenin jako napf. na-
kladané zeleniny.
e Suseni K suSeni platkovaného ovoce (napf. jablka, Svest-
( 0 ky, broskve) a zeleniny (napf. rajéata, cukety,

houby, atd).

Funkce jogurtu

Tato funkce slouzi k priprave jogurtu. Osvétleni je
pri této funkci vypnuté.

Kynuti tésta

Zvlih€ovani parou zlepsuje a urychluje kynuti té-
sta, brani vysychani jeho povrchu a udrzuje jeho
pruznost.

Nizkoteplotni peceni

K pripravé mékkych a Stavnatych peceni.

Peceni chleba

Pomoci této funkce muzete pripravovat chléb a
housky s velmi dobrymi profesionalnimi vysledky
co do kfupavosti, barvy a kirky.

Regenerace

Opakovany ohfev v pare brani vysychani povrchu
jidel. Teplo je rozvadéno Setrné a rovnomérng,
coz umoznuje obnoveni chuti a viiné pravé
pripravenych pokrmu. Tuto funkci Ize pouzit k
opakovanému ohrevu jidel pfimo na talifi. Najed-
nou Ize ohrat nékolik talifl umisténych na rtznych
polohach rosta.

Rozmrazovani

Tuto funkci Ize pouzit k rozmrazovani zmrazenych
potravin jako je zelenina a ovoce. Doba rozmrazo-
vani zavisi na mnozstvi a velikosti zmrazenych
potravin.
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6.7 Podnabidka pro:

VarioGuide Jidlo
Druh jidla: Ryby/Mofské plody Kureci kridla, cer-
stva
Jidlo
. Kureci kridla, mra-
Ryba, pecena S
Rybi prsty Kufreci stehna, cer-
Rybi fil, tenké stva
Rybi filé, silné Kure Kufeci stehna, mra-
zena
Mrazené rybi filé
Posirovana kureci
Cela mensi ryba prsa
Ryby Cela ryba, dusena v Kure, dvé pulky
pare |f|
Cela mensi ryba, i
grilovana Cela kachna CJ -
Cela ryba, grilovana
Cela husa Iﬁ B
Cela ryba, grilovana
? Cela krita LI -
Pstruh Druh jidla: Maso
Filet z lososa Jidlo
Losos
Cely losos Kvalitni varené ho-
Krevety, Cerstvé veal
Krevety Hoveézi L Ifl
Krevety, mrazené Dusené maso
Slavky - Sekana
Druh jidla: Dribe Nepropecené
Jidlo Nepropecené /‘?

Drlbez bez kosti

Drubez bez kosti

”?

Hovézi pecené

Stfedné propecené

Stredné propecené

/0?

Dobre propecené

Dobre propecené

”?
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Jidlo Jidlo
Nepropecené /‘? Zajic o
» Zajedi kyta
L. ) Stfedné propecené * ZajeCi hibet
Hovézi na skandi- o) . /?
navsky zp. » Zajeci hibet
Dobre propecené Srnéiljeleni
/) +  Kyta z vysoké
Zvéfina zvére
Klobasy chipolatas » Hrbet z vysoké
zvére
Veprova zebirka
Vept. koleno, Pecena zvéfina
predvarené Zadni pecené ze
Veprova pecené zvefiny /'?
Veprova kyta Druh jidla: Jidlo z trouby
Vepiova kyta /? Jidlo
Veproveé Vepiova kyta, uze- Lasagne -
ha Mrazené lasagne/ -
Veprova kyta, posi- cannelloni
rovana Téstoviny -
Krkovice Zapecené brambory -
e Zapékana zelenina -
Veprova pecené Ifl Sladké pokrmy -
VeI i Druh jidla: Pizza/Slané kolage
Teleci koleno Jidlo
Teleci Teleci kyta Pizza, tenka
Teleci pecené Iﬁ Pizza, extra napln
Jehnéci kyta Mrazena pizza
Jehn&&i pedend Ifl Pizza Amerlcka mrazena
pizza
Jehnéci hibet Chi .
Jehnéci azena pizza

Jehnéci pecenég,
stredni

Jehnéci pecené,

stredni /'?

Mrazena pizza
snack

Zapékané bagety

Flambovany dort
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Jidlo

Jidlo

Svycarsky kolag, pi-

kantni

Slany lotrinsky ko-
lac

Kolaé¢ na plechu

Piskotové tésto

Kynuté tésto

Slany kolac

Tvarohovy kolag, na
plechu

Druh jidla: Kolage/susenky

Brownies - ¢ok. su-
Senky

Jidlo

PiSkotova rolada

Kulaty kolaé

Kynuty kola¢

Kola¢ s jable¢nou
vrstvou

Kolaé¢ s drobenkou

PisSkotovy kolac

Cukrovy kola¢

Jablec¢ny kolaé

Tvarohovy kolac, ve

formé

Dortovy korpus

Dortovy korpus z
kfehkého tésta

Kolacéovy korpus z
piskotového tésta

BrioSky

Linecky kolac

Ovocny kolac

Svycarsky kolag,
sladky

Ovocny kolaé

Ovocny kolac¢ z
krehkého tésta

Ovocny kolag¢ z pi-
Skotového tésta

Kynuté tésto

Mandlovy kolaé

Druh jidla: Bagety/kaiserky

) Jidlo

Muffin -
- . Pecivo

Sladké pecivo -

. Pecivo Pecivo, predpecené
Prouzky tésta -

- - Pecivo, mrazené
Krém. zakusky z -
list. tésta Ciabatta -
Malé listové pecivo - Bagety, predpecené
Bageta

Bananky - Bagety, mrazené
Makronky -

Susenky z kiehkého

tésta

Vanocni Stola

Mrazeny jablecny
zavin
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Jidlo Jidlo
Vénec Cervena fepa -
Bily chléb Cerny kofen -
Vanocka Kedluben, prouzky -
Hnédy chléb Bilé fazole -
Chiéb Zitny chléb Kapusta, kadefava -

Celozrnny chléb

Nekvaseny chléb

Druh jidla: Krémy a pastiky

Mrazené bagety/
kaiserky

Jidlo

Vaje€ny krém

Druh jidla: Zelenina

Karamelovy kolac

Jidlo

Pastika terrine

Brokolice, rGzicky

Brokolice, cela

Kvétak, razicky

Kvétak, cely

Vejce

Vejce, namékko

Vejce, na hnilicku

Vejce, natvrdo

Zapecena vejce

Mrkev

Druh jidla: PFilohy

Cukety, platky

Jidlo

Chrest, zeleny

Hranolky, tenké

Chrest, bily

Hranolky, silné

Paprika, prouzky

Hranolky, mrazené

Spenat, Gerstvy

Krokety

Pérek, krouzky

Americké brambory

Zelené fazolky

Houby, platky

Opecena bramboro-
va kase

Loupana rajcata

Varené brambory,
Ctvrtky

RGzickova kapusta

Varené brambory

Celer, kosticky

Brambory ve slupce

Hrasek

Lilek

Bramborové knedli-
ky

Fenykl

Houskovy knedlik

Artycoky

Kynuté knedliky,
slané




20

www.aeg.com

Jidlo Kategorie pokrmu Jidlo
Kynuté knedliky, - Hoveézi
sladké * Hov. platek,

. stfedné prop.
R B »  Hov. platek,
Téstoviny tagliatel- - dobfe prop.
le, Cerstve Jehnadi
Polenta - Maso + Jehnéci, stfedné

propecené
@ Je-li tteba zménit hmotnost * Jehnéci, dobre
nebo teplotu stfedu jidla, k propecene
nastaveni novych hodnot Zvéiina

pouzijte /\ nebo V.

* Kanéi maso
» Kralik, bez kosti

6.8 Podnabidka pro: Vakuové
vareni VarioGuide

Kategorie pokrmu Jidlo

Filé z prazmy

Mrkev

Cukety, platky

Chrest, zeleny

Chrest, bily

Filé z kanice Paprika, prouzky
Treska Pérek, krouzky
Filé ze pstruha Zelenina Celer, kofen
Ryby/Mofiské plody Filet z lososa Celer
— Lilek
Slavky s lasturou Fenykl
Krevety bez krunyre ArtyGoky, srdika
Chobotnice Brambory
Kureci prsa, bez Dyné
kosti
L , Jablka
Dribez Kachni prsa, bez
kosti Hrusky
Krati prsa, bez kosti Broskve
Ovoce Nektarinky
Svestky
Ananas

Mango




6.9 Zapnuti pecici funkce
Zapnéte spotrebic.
Zvolte nabidku: Pecici funkce.
Potvrdte stisknutim OK.
Zvolte pecici funkci.
Potvrdte stisknutim OK.
Nastavte teplotu.
Potvrdte stisknutim OK.
Pokud vychozi nastaveni
nejsou zménéna, spotrebic
se spusti automaticky.

Nooa ko M=

6.10 Zasobnik na vodu

Viko

VInolam

Téleso zasobniku

Otvor pro pInéni vodou
Stupnice

Predni tlagitko

Zasobnik na vodu m{iZzete vyjmout ze
spotiebiCe. Mirné zatlacte na predni
tlaCitko. Kdyz na zasobnik na vodu
zatlaCite, automaticky se vysune ze
spotrebice.

mmoow>

Zasobnik na vodu Ize naplnit dvéma
zpUsoby:

CESKY 21

* ponechte zasobnik na vodu ve
spotrebici a naplnte jej pomoci
konvice na vodu,

* vyjméte zasobnik na vodu ze
spotfebiCe a naplite ho z
vodovodniho kohoutku.

Plnite-li zasobnik na vodu z vodovodniho

kohoutku, pfenasejte ho ve vodorovné

poloze, aby nedoslo k rozliti.

¢ D U/

Kdyz zasobnik na vodu naplnite, viozte
ho do stejné polohy. Stisknéte predni
tlacitko, dokud zasobnik na vodu neni
uvnitf spotfebice.

Po kazdém pouziti zasobnik na vodu
vyprazdnéte.

é POZOR!
Dbejte, aby zasobnik na

vodu nebyl v blizkosti
horkého povrchu.

6.11 Vareni v pare

Vicko zasobniku na vodu se nachazi v
ovladacim panelu.

VAROVANI!

Pouzivejte pouze studenou
vodou z kohoutku.
Nepouzivejte filtrovanou
(demineralizovanou) Ci
destilovanou vodu.
Nepouzivejte jiné tekutiny.
Do zasobniku na vodu
nenalévejte horlave i
alkoholické tekutiny.

1. Stisknutim vicka zasobnik na vodu
oteviete a vytahnéte ho ze
spotrebice.

2. Zasobnik na vodu dolijte pIné vodou
(asi 950 ml).Zasoba vody vystaci
pfiblizné na 50 minut.Ridte se
stupnici na zasobniku na vodu.

3. Zatlacte zasobnik na vodu na do
puvodni polohy.
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4.
5.

6.

Je-li zasobnik po

naplnéni vodou mokry,

pfed vloZzenim do

spotrebice ho otfete

meékkym hadfikem.

Zapnéte spotrebiC.

Nastavte funkci pe€eni v parfe a
teplotu.

V pfipadé potfeby nastavte funkci

Trvani Il nebo Cas ukongeni =,
Poprvé se para objevi pfiblizné za
dvé minuty. Kdyz spotfebi¢ dosahne
nastavené teploty, ozve se zvukovy
signal.

Zvukovy signal zazni na konci doby
pfipravy jidla.

7.
8.

@

@

Vypnéte spotrebic.
Po kazdém dokonceni vafeni v pare
zasobnik na vodu vyprazdnéte.

POZOR!

Spotrebic je horky. Hrozi
nebezpeci popaleni. PFi
vyprazdnovani
zasobniku na vodu
budte opatrni.

Po vareni v pafe mize dochazet ke
srazeni pary na dné vnitfku trouby.
Dno vnitrku spotrebice vzdy vysuste,
az vychladne.

Nechte spotfebi¢ zcela
vychladnout s otevienymi
dvirky. Suseni muzete
urychlit zavienim dvifek a
predehratim spotiebice
pomoci Pravy horky vzduch
o teploté 150 °C po dobu
priblizné 15 minut.

Kdyz v zasobniku na vodu
dochazi voda, zazni zvukovy
signal. Abyste mohli
pokracovat ve vareni v pare,
do zasobniku je nutné
doplnit vodu dle vyse
uvedeného postupu.

Na konci vareni v pare
pracuje chladici ventilator
spotrebiCe pfi vysSich
otackach, aby byla lépe
odsata nadmérna para. To je
normalni jev.

6.12 Vakuové vareni

Beze ztrat chuti a vini z dGvodu
odparovani si potraviny zachovaji
plné aroma.

Krehka struktura masa a ryb.
Potraviny si zachovavaji vSechny
mineraly a vitaminy.

Je zapotfebi méné kofeni, protoze si
potraviny uchovavaiji pfirozenou chut'.
Lepsi prubéh prace, jelikoz neni
zapotrebi pfipravovat a servirovat
potraviny ve stejnou dobu a na
stejném misté.

Nizka teplota pfipravy minimalizuje
riziko nadmérné tepelné pfipravy.
Porcované potraviny se snadnéji drzi.

Priprava pokrmu

wh=

>

Ocistéte a pokrajejte prisady.
PFisady ochutte.

Prisady vlozte do vhodnych
vakuovych sacka.

Sacky vakuové utésnéte a v
maximalni mozné mife odstrarite
vzduch.

Pokud tepelna pfiprava neprobéhne
ihned, je nutné sacky ulozit v chladu.
Pokracujte s funkci Vakuové vareni
dle pouzitelnych hodnot v tabulce pro
varfeni a berte pfitom ohled na typ
potravin nebo recept podporovaného
vareni.

Otevrete sacek a podavejte.

Pokrm muzete také dopéci nebo
dogrilovat; napf. maso tak ziska
krasnou karku a typickou vani
pec¢eného masa.

Zapnuti funkce: Vakuové
vareni

Noan kw2

Zapnéte spotfebic.

Zvolte nabidku: Vakuové vareni.
Potvrdte stisknutim OK.
Nastavte funkci: Vakuové vareni.

Potvrdte stisknutim OK.
Nastavte teplotu.

Potvrdte stisknutim OK.



@ PFi vaFeni s touto funkci
dochazi ke kondenzaci

zbytkové vody na vakuovych
saccich a vnitfku trouby. Po
dokonceni vareni oteviete
opatrné dvirka, abyste
zabranili skapani vody na
kuchynsky nabytek. K
vyjmuti vakuovych sacku
pouzijte talif a utérku.
Osuste dvitka, odkap vody
na dné a vnitfek trouby
meékkou utérkou Ci
houbi¢kou. Nechte spotfebic
zcela vychladnout s
otevienymi dvirky. Suseni
muzete urychlit predehfatim
spotrebi¢e horkym
vzduchem o teploté 150 °C
po dobu pfiblizné 15 minut.

6.13 Ukazatel ohievu

Kdyz spustite pecici funkci, na displeji se
rozsviti pfislusny prouzek. Tento prouzek

7. FUNKCE HODIN
7.1 Tabulka funkci hodin

CESKY 23

zobrazuje zvysujici se teplotu. Po
dosazeni dané teploty tfikrat zazni
zvukovy signal, prouzek zablika a poté
se prestane zobrazovat.

6.14 Kontrolka rychlého
ohievu

Tato funkce zkracuje dobu rozehrati.

Pokud je spusténa funkce
rychlého zahrati, nevkladejte
do spotrebice zadné
potraviny.

Funkci zapnete podrzenim NS na tfi
sekundy. Ukazatel ohfevu se méni.

6.15 Zbytkové teplo

Kdyz spotfebi¢ vypnete, na displeji se
zobrazuje zbytkové teplo. Toto teplo
muzete vyuzit k udrzeni teploty jidla.

Funkce hodin

Pouziti

Q Minutka

Slouzi k nastaveni odpoctu (max. 2 hodiny
30 minut). Tato funkce nema zadny vliv na
provoz spotrebice. Lze ji pouzit i u vypnutého
spotrebice.

K zapnuti této funkce stisknéte Q K nasta-
veni minut pouzijte VAN nebo V a funkci
spustte pomoci OK.

= Trvani

Slouzi k nastaveni délky provozu (max. 23
hod 59 min).

-] Cas ukongeni

Slouzi k nastaveni ¢asu vypnuti pecici funk-
ce (max. 23 hodin 59 minut).

Pokud nastavite ¢as pro funkci hodin,

zacne se Cas odpocitavat po péti
sekundach.
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Pokud pouZzijete funkce
hodin: Trvani, Cas ukonceni,
vypne spotiebi¢ topné
¢lanky po uplynuti 90 %
nastaveného ¢asu. Zbytkové
teplo se vyuzije k dokonceni
peceni az do konce
nastaveného ¢asu (3-20
minut).

7.2 Nastaveni funkci hodin

@ PFed pouzitim funkci: Trvani,
Cas ukonceni, musite

nejprve nastavit pecici funkci
a teplotu. Spotrebic se
automaticky vypne.
Mzete pouzit funkce:
Trvani a Cas ukonceni
soucasné, pokud chcete
spotrebic¢ ve stanovenou
dobu automaticky zapnout a
vypnout. .
Funkce: Trvani a Cas
ukonéeni nefunguji, kdyz
pouzivate pecici sondu.

1. Nastavte pecici funkci.

2. Opakované stisknéte @7, dokud se
na displeji nezobrazi pozadovana
funkce hodin a souvisejici symbol.

3. Pouzijte /\ nebo V k nastaveni
potfebného ¢asu.

4. Potvrdte stisknutim OK.

Po uplynuti ¢asu zazni zvukovy signal.

Spotiebi€ se vypne. Na displeji se

zobrazi zprava.

5. Signal vypnete stisknutim
libovolného symbolu.

7.3 Ohfev a uchovani teploty
Podminky pro funkci:

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

* Nastavena teplota musi byt vy$Si nez
80 °C.
* Funkce: Trvani je nastavena.

Funkce: Ohfev a uchovani teploty
udrzuje pfipravené jidlo teplé pfi teploté
80 °C po dobu 30 minut. Zapne se po
dokonceni peceni.

Funkci mGzete zapnout nebo vypnout v
nabidce: Zakladni nastaveni.

1. Zapnéte spotrebic.

2. Zvolte pecici funkci.

3. Nastavte teplotu vysSi nez 80 °C.
4

Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji neobjevi: Ohfev a
uchovani teploty.
5. Potvrdte stisknutim OK.
Po skonceni funkce zazni zvukovy
signal.
Pokud zménite pecici funkci, zistane
tato funkce zapnuta.

7.4 Prodlouzeni doby peceni

Funkce: Prodlouzeni doby peceni
zpUsobi, ze pecici funkce bude
pokracovat i po dokonceni funkce Trvani.

@ Nelze pouzit u pecicich
funkci s pecici sondou.

1. Po uplynuti ¢asu peceni zazni
zvukovy signal. Stisknéte libovolny
symbol.

Na displeji se zobrazi hlaseni.

2. Stisknutim @ funkci zapnete nebo
vypnete stisknutim <3.

3. Nastavte délku funkce.

4. Stisknéte OK,

8. AUTOMATICKE PROGRAMY



8.1 Online recepty

@

Recepty pro automatické
programy urcené pro tento
spotfebi¢ naleznete na
nasich webovych strankach.
Odpovidajici recepty
naleznete pomoci vyrobniho
Cisla PNC, které je uvedeno
na typovém stitku na

spotrebice.

8.2 Recepty s Automaticky
recept
Tento spotfebi¢ ma sadu receptd, které

mUzete pouzit. Recepty jsou pevné dané
a nelze je zménit.

9. POUZITi PRISLUSENSTVI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Pecici sonda

Pecici sonda méfi teplotu uvnitf pokrmu.
Jakmile teplota pokrmu dosahne
nastavené teploty, spotfebic se vypne.

Je nutné nastavit dvé teploty:

« teplota trouby (minimalné 120 °C),
» teplota ve stfedu pokrmu.

POZOR!

Pouzivejte pouze
dodavanou pecici sondu a
originalni nahradni dily.

Pokyny k dosazeni nejlepSich vysledku:

« Prisady by mély mit pokojovou
teplotu.

» Pecici sondu nelze pouzit pro tekuté
pokrmy.

» Béhem peceni musi pecici sonda
zUstat zasunuta v pokrmu a jeji
zastréka v zasuvce.

* Pouzijte doporuc¢ena nastaveni teploty
ve stfedu pokrmu. Viz kapitola ,Tipy a
rady"”.
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-

Zapnéte spotfebic.
2. Zvolte nabidku: Recepty. Potvrdte

stisknutim OK.
3. Zvolte kategorii a jidlo. Potvrdte

stisknutim OK.
4. Zvolte recept. Potvrdte stisknutim

oK.

Spotfebic vypocita pfiblizny
¢as konce peceni. Ten
zavisi na mnozstvi pokrmu,
nastavené funkci trouby a
teploté.

@

Druhy jidla: maso, driibez a
ryby

1. Zapnéte spotfebic.

2. Zasunte Spicku pecici sondy do
stfedu masa nebo ryby, pokud
mozno do nejsilngjsi casti. Ujistéte
se, ze alespon 3/4 pecici sondy jsou
vsunuty do pokrmu.

3. Zapojte zastrcku pecici sondy do
zasuvky umisténé v pfednim ramu
spotrebice.
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Na displeji se zobrazi symbol pedici
sondy.

4. Pomoci /\ nebo V do péti sekund
nastavte teplotu ve stfedu pokrmu.

5. Nastavte pecici funkci a v pfipadé
potfeby teplotu trouby.
6. Zménu teploty ve stfedu pokrmu

provede stisknutim @
Jakmile pokrm dosahne nastavené

teploty, zazni zvukovy signal. Spotfebi¢

se automaticky vypne.
7. Signal vypnete stisknutim
libovolného symbolu.

8. Zastrcku pecici sondy vytahnéte ze

zasuvky a pokrm vyjméte ze
spotrebice.

VAROVANI!

Pecici sonda mGze byt velmi
horka a hrozi nebezpeci
popalenin. PFi vytahovani
zastréky pecici sondy a
vyjmuti sondy z pokrmu
budte opatrni.

Druh jidla: dusené jidlo

1. Zapnéte spotrebic.

2.

3.

Polovinu pfisad vlozte do zapékaci
misy.

Zasurite $picku pecici sondy pfesné
do stfedu misy. BEhem peceni musi
pecici sonda drzet stabilné na
jednom misté. Abyste toho dosahli,
pouzijte pevnou pfisadu. Okraj
zapékaci misy pouzijte k podepfeni
silikonove rukojeti pecici sondy.
Spicka pecici sondy by se neméla
dotykat dna zapékaci misy.

Pecici sondu zakryjte zbyvajicimi
prisadami.

Zapojte zastrcku pecici sondy do
zasuvky umisténé v prednim ramu
spotrebice.

Na displeji se zobrazi symbol pecici
sondy.

6.

N

i

Pomoci /\ nebo V do péti sekund
nastavte teplotu ve stfedu pokrmu.
Nastavte pecici funkci a v pfipadé
potfeby teplotu trouby.

Zmeénu teploty ve stfedu pokrmu

provede stisknutim @



Jakmile pokrm dosahne nastavené

teploty, zazni zvukovy signal. Spotfebi¢

se automaticky vypne.

9. Signal vypnete stisknutim
libovolného symbolu.

10. Zastrcku pecici sondy vytahnéte ze
zasuvky a pokrm vyjméte ze
spotrebice.

VAROVANI!

Pecici sonda mize byt velmi
horka a hrozi nebezpedi
popalenin. Pfi vytahovani
zastréky pecici sondy a
vyjmuti sondy z pokrmu
budte opatrni.

9.2 Vlozeni prislusenstvi

Tvarovany rost:

Rost zasurite mezi vodici liSty drazek
rostu a ujistéte se, Zze nozicky sméfuji
dolu.
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Hluboky pekac / plech:

Hluboky pekac / plech zasurite mezi
vodici listy drazek rosta.

Spolecné vlozeni tvarovaného rostu a
hlubokého pekace / plechu:

Hluboky pekac / plech zasurite mezi

drazky zvolené urovné rostu a tvarovany
rost v drazkach nad nimi a ujistéte se, ze
nozicky sméfuji dold.

Malé zarezy nahore zajistuji
vys$§i bezpecnost. Tyto
zarezy take funguji jako
zafizeni proti pfeklopeni.
Vysoky okraj kolem rostu
slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob z
roStu.

@ \\\Y////”””””///////

9.3 Teleskopické vysuvy -
vlozeni prislusenstvi

Teleskopické vysuvy usnadnuji vkladani
nebo vytahovani rostu.

é POZOR!
Teleskopické vysuvy

nemyjte v my¢ce nadobi.
Teleskopické vysuvy ni¢im
nemazte.

é POZOR!
Pred tim, nez zavrete dvirka

trouby, se ujistéte, Ze jste
teleskopické vysuvy zcela
zasunuli do spotrebice.

Tvarovany rost:

Zasunte tvarovany rost do
teleskopickych vysuv tak, aby nozicky
sméfovaly dolu.

@ Zvyseny okraj tvarovaného
rostu funguje jako specialni
zajisténim proti sklouznuti
nadobi.
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Hluboky pekac / plech:

Vlozte hluboky pekac / plech do
teleskopickych vysuv.

/ZED

\

10. DOPLNKOVE FUNKCE

10.1 Oblibené

Sva oblibena nastaveni jako doba
peceni, teplota nebo pecici funkce si
muzete ulozit. Jsou dostupna v nabidce:
Oblibené. Muzete ulozit 20 program.

Ulozeni programu

1. Zapnéte spotrebiC.

2. Zvolte pecici funkci nebo automaticky
program.

3. Opakované stisknéte @7, dokud se
na displeji nezobrazi: ULOZIT.

4. Potvrdte stisknutim OK.

Na displeji se zobrazi prvni volna pozice

paméti.

5. Potvrdte stisknutim OK.

6. Zadejte nazev programu.

Prvni pismeno blika.

7. Stisknutim \/ nebo VAN zménite
pismeno.

8. Stisknste OK,

Nasledujici pismeno blika.

9. V pripadé potfeby provedte opét krok
7.

Spolecné vlozZeni tvarovaného rostu a
hlubokého pekace / plechu:

Tvarovany rost a hluboky pekac / plech
vlozte spolecné do teleskopickych vysuv.

=

10. Stisknutim a podrzenim tlacitka OK
zadani ulozite.

Obsazené pozice paméti mlzete

prepsat. Kdyz se na displeji zobrazi prvni

volna pozice paméti, stisknéte V nebo

VAN a stisknutim OK prepiste stavajici

program.

Nazev programu mlzete zménit v
nabidce: Zmeénit nazev programu.

Spusténi programu

1. Zapnéte spotrebiC.

2. Zvolte nabidku: Oblibené.

3. Potvrdte stisknutim OK.

4. Zvolte nazev svého oblibeného
programu.

5. Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim X1 pfejdete pfimo do nabidky:
Oblibené. Lze pouzit i u vypnutého
spotrebice.



10.2 Pouziti funkce détské
bezpecnostni pojistky
Jestlize je zapnuta funkce détské

bezpecénostni pojistky, spotfebi¢ nelze
nahodné zapnout.

1. stisknutim © zapnete displej.

2. Soucasné stisknéte @ a ﬂ dokud
se na displeji nezobrazi hlaseni.

K vypnuti funkce détské bezpecnostni

pojistky zopakujte krok 2.

10.3 Blokovani tlacitek

Tato funkce brani nahodné zméné pecici

funkce. MUzete ji zapnout pouze, kdyz je

spotrebi¢ v provozu.

1. Zapnéte spotiebiC.

2. Nastavte pecici funkci nebo zvolte
nastaveni.

3. Opakované stisknéte @?, dokud se
na displeji neobjevi: Blokovani
tlacitek.

4. Potvrdte stisknutim OK

Tuto funkci vypnete stisknutim @ Na
displeji se zobrazi zprava. K potvrzeni
opét stisknéte @ a poté OK,

Kdyz spotfebi¢ vypnete,
vypne se i funkce.

10.4 Nastavit a spustit

Tato funkce umoznuje nastavit pecici

funkci (nebo program) a pozdéji ji pouzit

jedinym stisknutim libovolného symbolu.

1. Zapnéte spotfebic.

2. Nastavte pecici funkci.

3. Opakované stisknéte @?, dokud se
na displeji neobjevi: Trvani.

4. Nastavte Cas.

5. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji neobjevi: Nastavit a
spustit.

6. Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim libovolného symbolu (kromé

(D) spustite funkci: Nastavit a spustit.
Nastavena pecici funkce se spusti.

Po skonceni pecici funkce zazni zvukovy
signal.
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V prabéhu pedici funkce
se zobrazuje Blokovani
tlacitek.

» Nabidka: Zakladni
nastaveni vam umoznuje
zapnout a vypnout funkci:
Nastavit a spustit.

10.5 Automatické vypnuti

Z bezpecénostnich davodu se spotfebic
po urcité dobé, kdy je spusténa néjaka
funkce a vy nezménite zadné nastaveni,
automaticky vypne.

Teplota (°C) Cas vypnuti (h)

30- 115 12,5
120 - 195 8,5
200 - 230 5,5

Automatické vypnuti
nefunguje s funkcemi:
Osveétleni, Pecici

sonda, Trvani, Cas ukonceni.

@

10.6 Jas displeje
U jasu displeje existuji dva rezimy:

* Nocni jas - kdyz je spotfebi€ vypnuty,
tak je mezi 22:00 a 06:00 jas displeje
nizsi.

* Denni jas:

— kdyz je spotfebi¢ zapnuty.

— pokud se béhem rezimu nocniho
jasu dotknete jakéhokoliv symbolu
(kromé tlacitka ZAP/VYP), displej
se na nasledujicich 10 sekund
prepne zpét do rezimu denniho
jasu.

— pokud je spotfebi¢ vypnuty a
nastavite funkci: Minutka. Kdyz se
funkce dokon¢i, displej se prepne
zpét do rezimu nocniho jasu.

10.7 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby
udrzoval povrch spotfebice chladny.
Jestlize spotfebic vypnete, bude chladici
ventilator pokraCovat v chlazeni az do
Uplného ochlazeni spotfebice.
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11. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

A
@

Teploty a Casy peceni v
tabulkach jsou pouze
orientacni. Zavisi na
receptu, kvalité a mnozstvi
pouzitych pfisad.

11.1 Vnitini strana dvirek

U nékterych modelll mlzete na vnitini
strané dvirek najit:

 (isla poloh rosta.

» informace o pecicich funkcich,
doporucené poloze rostl a teplotach
pro typicka jidla.

11.2 Rada ohledné

specialnich pecicich funkci
trouby

Uchovat teplé

Tuto funkci pouzivejte, kdyz chcete
pokrmy uchovat teplé.

Teplota se automaticky udrzuje na 80 °C.

Ohfrev talift

Slouzi k ohtivani talif( a dalSiho nadobi.

Talife a nadobi rozlozte rovnomérné na
tvarovaném rostu trouby. Po poloviné
doby ohfivani promichejte stohy talit(
(vyménite spodni s hornimi).

Automaticka teplota je nastavena na 70
°C.

Doporucena poloha rostu: 3.

Kynuti tésta

Tuto automatickou funkci mizete pouzit
s kterymkoliv receptem na kynuté tésto.
Tato funkce zajistuje dobré podminky
pro vykynuti. Tésto vlozte do nadoby, ve
které maze dostatecné vykynout. Neni
nutné ji zakryvat. Do prvni polohy vlozte
tvarovany rost a vlozte na néj nadobu s

téstem. Zavrete dvirka a nastavte funkci:
Kynuti tésta. Nastavte potfebny Cas.

Rozmrazovani

Odstrante obal z potravin a potraviny
poté polozte na talif. Nezakryvejte
potraviny misou ¢i talifem, ponévadz by
to mohlo prodlouzit dobu rozmrazovani.
Pouzivejte prvni urover rostu zdola.

11.3 Vakuové vareni

Tato funkce vyuziva nizsi teploty pfipravy
pokrm(, nez jsou bézné pfi tradi¢nim
vareni. S potravinami proto pro jejich
lepsi kvalitu zachazejte obzvlast opatrné.

Doporuceni tykajici se bezpecénosti

potravin:

* Pouzivejte zakladni suroviny vysoké
kvality.

» Vzdy pouzivejte co nejCerstvéjsi
zakladni suroviny.

« Zakladni suroviny pred jejich
pripravou vzdy uchovavejte ve
spravnych podminkach.

* Vzdy potraviny pfed jejich pfipravou
oCistéte.

* Pro dobré a bezpecné vysledky vzdy
vyhledejte hodnoty v tabulkach pro
vareni. Zkontrolujte dobu pfipravy,
teplotu a velikost potravin.

» Z duavodu bezpecénosti by se potraviny
nemély uchovavat v teplotach pod 60
°C del$i dobu.

» Nizké teploty pouzijte pouze pro
potraviny, které Ize pojidat syrové, a
pouze na kratkou dobu.

* Vakuové pripravené pokrmy chutnaji
nejlépe ihned po uvareni. Pokud
pokrm nesnite okamzité po uvareni,
rychle snizte jeho teplotu. Ucinite tak
jeho vlozenim do ledové lazné a
naslednym uskladnénim v chladnicce.
Pokrmy miZzete uchovat v chladni¢ce
2 -3dny.

* Funkci vakuového vareni
nepouzivejte k opétovnému ohrevu
zbytk jidel.

e Zabrante kontaktu syrovych a
varenych potravin béhem jejich
pripravy.



Nepouzivejte stejné nacini k riznym
UkonUm bez fadného omyti.

U receptll se syrovymi vejci zabrarite
kontaktu bilkd ¢i Zloutk( s vnéjsi
skorapkou vajec.

Tipy a rady tykajici se vakuového
baleni potravin:

Potfebné vybaveni pro funkci
vakuoveého vareni jsou vakuové sacky
a pristroj na jejich zataveni.
Doporuceny typ vakuového pristroje
na zatavovani: komorovy vakuovy
pristroj na zatavovani. Pouze tento
typ pristroje dokaze vakuoveé zabalit
tekutiny.

Pro spravny chod funkce vakuového
vareni pouzijte vakuové sacky.
Vakuové sacky nepouzivejte
opakované.

VlozZenim potravin do jedné vrstvy
vakuového sacku ziskate rovhomérné
vysledky vareni.

Pro rychlejsi a rovnomérnéjsi pripravu
potravin nastavte stupen vakuovani
na nejvyssi mozny.

Bezpecné uzavreni vakuoveho sacku
zarucite ujisténim se o Cistoté oblasti
zataveni.

Obecné rady a tipy k funkci Vakuové
vareni:

K udrZeni pary k vafeni pfi pouzivani
funkce vakuového vareni udrzujte
dvirka spotfebiCe vzdy zaviena.
Dvifka po dokonéeni pfipravy
otevirejte opatrné, protoze se ve
spotfebi¢i hromadi para.

K pokrmu muzete dle vlastni chuti
pridat olej a kofeni. Olej brani
pfilepeni potravin k vakuovému
sacku.

Jidlo na za¢atku mirné okorerite,
protoze nedochazi ke ztraté chuti a
vini z divodu odparovani.
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Chcete-li z tekutin odpafit alkohol,
tekutiny pred zabalenim do
vakuového sacku ohfejte a varte.
Syrovy ¢esnek muzete nahradit
¢esnekovym praskem.

Olivovy olej mlUzete nahradit
neutralnim typem oleje.

Pro rychlej$i a rovhomérnéjsi pfipravu
potravin udrzujte stupen vakuovani co
nejvyssi (99,9 %).

Doby pfipravy jsou orientacni a
mohou se liSit v zavislosti na vasich
preferencich.

Doby pfipravy v tabulkach pro vareni
jsou uvedené pro ¢tyfi osoby. V
pripadé vétsiho mnozstvi potravin se
mohou doby pfipravy prodlouzit.
Pokud se velikost potravin lisi od
Udajl v tabulkach pro vareni, mohou
se doby pfipravy zménit.

Vlozte vakuové sacky na rost, aniz by
se v pfipadé vice sacku prekryvaly.

11.4 Vakuové vareni: Maso

Nedostate¢né tepelné pfiprave
zabranite prostudovanim pfislusnych
tabulek. Nepouzivejte silngjsi porce
masa, nez jsou hodnoty v nize
uvedenych tabulkach.

Doby pfipravy uvedené v tabulkach
jsou minimalni doby potfebné k
pfipravé. Dobu pfipravy Ize prodlouzit
dle osobnich preferenci.

Abyste zabranili poskozeni vakuovych
sackl, pouzivejte pouze maso bez
kosti.

Aby platky z dribeze chutnaly Iépe,
osmahnéte je klzi dolu pfed a po
zabaleni do vakuového sacku.

Hovézi
Jidlo Tloustka Mnozstvi po- Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
potravin travin pro 4 Stu
osoby (9)
Stfedné pro- 4 cm 800 60 110 - 120 3

peceny hové-
zi platek
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Jidlo Tloustka Mnozstvi po- Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
potravin travin pro 4 Stu
osoby (g)
Dobre prope- 4 cm 800 65 90 - 100 &
¢eny hoveézi
platek
Stfedné pro- 4 cm 800 60 110 - 120 3
peceny teleci
platek
Dobre prope- 4 cm 800 65 90 - 100 3
ceny teleci
platek
Jehnéci / Zvéfina
Jidlo Tloustka Mnozstvi Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
potravin potravin pro Stu
4 osoby (g)
Nepropecené 3 cm 600 - 650 60 180 - 190 &
jehnéci
Stfedné pro- 3 cm 600 - 650 65 105 - 115 3
pecené jeh-
néci
Kanci 3cm 600 - 650 90 60 - 70 &
Kralik bez 1,5cm 600 - 650 70 50 - 60 8
kosti
Drubez
Jidlo Tloustka Mnozstvi Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
potravin potravin pro Stu
4 osoby (g)
Kufeci prsa 3 cm 750 70 70 - 80 3
bez kosti
Kachniprsa 2cm 900 60 140 - 160 &
bez kosti
Krati prsa 2cm 800 70 75-85 3
bez kosti

11.5 Vakuové vaieni: Ryby a
moiské plody

* Nedostatecné tepelné priprave
zabranite prostudovanim prislusné
tabulky. Nepouzivejte vétsi porce ryb,
nez jsou hodnoty v nize uvedené

tabulce.

Filety z ryb pfed vlozenim do
vakuového sacku osuste papirovou

utérkou.

P¥i pFipravé slavek pfidejte do
vakuového sacku Salek vody.



CESKY 33

Jidlo Tloustka po- Mnozstvi po- Teplota (°C) Cas (min) Poloha

travin travin pro 4 rostu
osoby ()

Filé z prazmy 4 filety 1 cm 500 70 25 3

Filé z kanice 4 filety 1 cm 500 70 25 3

Treska 2 filety 2 cm 650 65 70-75 3

Musle velké 650 60 100-110 3

Slavky s lastu- 1000 95 20-25 3

rou

Krevety bez velké 500 75 26 - 30 3

krunyre

Chobotnice 1000 85 100-110 3

Filé ze pstru-  2filety 1,5cm 650 65 55 - 65 8

ha )

Filet z lososal) 3 ¢m 800 65 100-110 3

1) Abyste zabranili tniku bilkovin, namoéte rybu do 10% roztoku soli (100 g soli na 1 | vody) po dobu 30
min a poté ji pfed vioZzenim do vakuového sacku osuste papirovou utérkou.

11.6 Vakuové vareni: Pro lepsi vysledky potraviny uvaite

: ihned po jejich pfiprave.
Zelenina + Barvu arty¢okl zachovate tak, Ze je
* Zeleninu dle potieby oloupejte. po jejich ocisténi a nakrajeni vlozite
» Neéktera zelenina mize zménit po do vody s citronovou $tavou.

oloupani a vakuovém uvareni barvu.

Jidlo Tloustka potravin  Mnozstvi po- Teplota (°C) Cas Poloha
travin pro 4 (min) rostu
osoby (g)
Chrest, zele- cely 700 - 800 90 40 - 50 3
ny
Chrest, bily  cely 700 - 800 90 50 - 60 3
Cukety 1cm platky 700 - 800 90 35-40 &
Porek prouzky nebo krouz- 600 - 700 95 40 - 45 &
ky
Lilek 1cm platky 700 - 800 90 30-35 3
Dyné kousky o tloustce 2 700 - 800 90 25-30 &
cm

Paprika prouzky nebo ctvrtky 700 - 800 95 35-40 3
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Jidlo Tloustka potravin  Mnozstvi po- Teplota (°C) Cas Poloha
travin pro 4 (min) rostu
osoby (g)
Celer 1cm krouzky 700 - 800 95 40 - 45 &
Mrkev 0,5cm platky 700 - 800 95 35-45 3
Celer, kofren 1cm platky 700 - 800 95 45 - 50 3
Fenykl 1cm platky 700 - 800 95 35-45 8
Brambory 1cm platky 800 - 1 000 95 35-45 &
Artycoky, Ctvrtky 400 - 600 95 45 -55 &
srdicka

11.7 Vakuové vareni: Ovoce a
cukrovi

» Ovoce oloupejte a dle potfeby zbavte
jader ¢i seminek

* Barvu jablek a hrusek zachovate tak,
Ze je po jejich ocisténi a nakrajeni
vlozite do vody s citronovou $tavou.

* Pro lepsSi vysledky potraviny uvarte
ihned po jejich pfipravé.

Jidlo Tloustka potravin Mnozstvi potra- Teplota (°C) Cas Polo-
vin pro 4 osoby (min) ha
(9) rostu
Broskve pulky 4 kusy ovoce 90 20-25 S
Svestky pulky 600 g 90 10-15 3
Mango nakrajené na kostiCky 2 kusy ovoce 90 10-15 8
2x2 cm
Nektarinky pulky 4 kusy ovoce 90 20-25 3
Ananas 1cm platky 600 g 90 20-25 8
Jablka Ctvrtky 4 Kusy ovoce 95 25-30 8
Hrusky pulky 4 kusy ovoce 95 15-30 &
Vanilkovy 350 g v kazdém sacku 700 g 85 20 - 22 8
krém

11.8 Vareni v pare

C VAROVANI!

Je-li funkce zapnuta, budte
pfi otevirani dvirek
spotfebite opatrni. MUze
dojit k uniku pary.

Tato funkce je vhodna pro vSechny druhy
Cerstvych &i zmrazenych potravin.
MUzZete ji pouzit k pfipravé, ohfivani,

rozmrazovani, poSirovani nebo
sparovani zeleniny, masa, ryb, téstovin,
ryze, sladké kukufice, krupice a vajec.
Celé jidlo muzete pfipravit jedinou
operaci. Pro spravnou pripravu kazdého
jidla pouzijte recept s co nejpodobnéjsi
dobou pfipravy. Naplite zasobnik na
vodu na maximalni uroven. Jidla vlozte
do spravnych nadob a poté na spravné
rosty trouby. PfizpUsobte misto mezi
nadobim, aby mohla para cirkulovat.
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Sterilizace * Naplnte zasobnik maximalnim
. Pgmoci této funlfce I’ze sterilizovat Tonngif\tlvti.m vody a nastavte dobu na
nadoby (napf. détské lahve).
« Cisté nadoby vlozte doprostied rostu
v prvni poloze. Ujistéte se, Ze otvor
nadoby je smérem dolu a lehce
naklonény.
Zelenina
Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
ArtyCoky 99 50 - 60 2
Lilek 99 15-25 2
Kvétak, cely 99 35-45 2
Kvétak, ruzicky 99 25-35 2
Brokolice, cela 99 30-40 2
Brokolice, rdzic- 99 13-15 2
ky1)
Houby, platky 99 15-20 2
Hrasek 99 20 - 30 2
Fenykl 99 25-35 2
Mrkev 99 25-35 2
Kedluben, prouz- 99 25-35 2
ky
Papriky, prouzky 99 15-20 2
Pérek, krouzky 99 20-30 2
Zelené fazolky 99 35-45 2
Polnicek, listy 99 20-25 2
Ruzi¢kova kapu- 99 25-35 2
sta
Cervena fepa 99 70 - 90 2
Cerny kofen 99 35-45 2
Celer, kosticky 99 20-30 2
Chrest, zeleny 99 15-25 2
Chrest, bily 99 25-35 2
Spenat, erstvyy 99 15-20 2
Loupana rajcata 99 10 2
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Bilé fazole 99 25-35 2

Kapusta, 99 20-25 2

kadefava

Cukety, platky 99 15-25 2

Fazole, spafené 99 20-25 2

Zelenina, 99 15 2

spafena

Susené fazole, 99 55 - 65 2

namocené (po-
meér vody k fazo-

lim 2:1)

Hrach velkoplody 99 20-30 2
Bilé nebo cerve- 99 40 - 45 2
né zeli, prouzky

Dyné, kosticky 99 15-25 2
Kyselé zeli 99 60 - 90 2
Sladké brambory 99 20 -30 2
Raj¢ata 99 15-25 2
Kukufi¢ny klas 99 30-40 2
1) Predehfejte troubu po dobu 5 minut.

Prilohy

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Kynuté knedliky 99 25-35 2
Bramborové kne- 99 35-45 2
dliky

Neloupané bram- 99 45 - 55 2
bory, stfredni

Ryze (pomér vo- 99 35-45 2

dy k ryzi 1:1)1

Varené brambo- 99 35-45 2

ry, ctvrtky

Houskovy knedlik 99 35-45 2
Téstoviny taglia- 99 15-25 2

telle, Cerstvé
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Jidlo

Teplota (°C)

Cas (min)

Poloha rostu

Polenta (pomér
vody 3:1)

99

40 -50

2

Bulgur (pomér
vody k bulguru
1:1)

99

25-35

Kuskus (pomeér
vody ke kuskusu
1:1)

15-20

Specle (typ né-
meckych tésto-
vin)

25-30

Aromaticka ryze
(pomér vody kK ry-
zi1:1)

30-35

Cervena ¢ocka
(pomér vody k
cocce 1:1)

99

20 - 30

Hnéda a zelena
¢ocka (pomeér vo-
dy k ¢occe 2:1)

99

55 - 60

Ryzovy pudink
(pomér mléka k
ryzi 2,5:1)

40 - 55

Krupicovy pudink
(pomér mléka ke

20-25

krupici 3,5:1)

1) Pomér vody k ryzi mize byt odliSny v zavislosti na typu ryze.
Ovoce

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Jable¢né platky 99 10- 15 2

Horké bobulovité 99 10-15 2

plody

Ovocny kompot 99 20-25 2
Rozpousténi ¢o- 99 10-20 2

kolady

Ryby

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Pstruh, cca 250 g 85 20-30 2
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Krevety, Cerstvé 85 20-25 2
Krevety, mrazené 85 30-40 2
Losos, filety 85 20-30 2
Pstruh, cca 1 000 85 40 - 45 2

9

Slavky 99 20 - 30 2
Plochy platek ry- 80 15 2

by

Maso

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Varena Sunka 1 000g 99 55 - 65 2
Kureci prsa, poSirova- 90 25-35 2
na

Kure, posirované, 99 60 -70 2
1000-1200g

Teleci nebo veprova 90 80 -90 2
kyta bez nohy, 800 -

1000g

Uzené maso (vepfova 90 70-90 2
kyta), poSirované

Hovézi tafelspitz (kva- 99 110 - 120 2
litni vafené maso)

Klobasy chipolatas 80 15-20 2
Bavorska klobasa (bila 80 20-30 2
klobasa)

Videniské parky 80 20 - 30 2
Vejce

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Vejce, natvrdo 99 18- 21 2
Vejce, na hnilicku 99 12-13 2
Vejce, namékko 99 10 - 11 2




11.9 Turbo gril a Vareni v
pare po sobé
Kdyz zkombinujete tyto funkce, mlzete

postupné pripravovat maso, zeleninu a
prilohy. V§echny pokrmy pak budou
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poté je vlozte do trouby spole¢né s
peceni.

Snizte teplotu trouby na pfiblizné 80
°C. Chcete-li urychlit ochlazovani
spotfebiCe, nechte dvirka trouby
oteviena v prvni poloze po dobu

pfiblizné 15 minut.

» Spustte funkci: Vafeni v pare.
Dokoncete pripravu vSech jidel
dohromady.

pripravené k podavani soucasné.

« K opeceni potravin nejprve pouzijte
tuto funkci: Turbo gril.

* Pripravenou zeleninu a pfilohy vlozZte
do nadob vhodnych k dané pfipravé a

Jidlo Turbo gril (prvni krok: pripravte Vareni v pare (druhy krok: pridejte
maso) zeleninu)
Teplota Cas (min) Poloharo- Teplota Cas (min) Poloha ro-
(°C) Stu (°C) Stu
Hovézi pe- 180 60 -70 maso: 1 99 40 - 50 maso: 1
cené 1 kg zelenina: 3
Ruzickova
kapusta,
polenta
Veprova 180 60 -70 maso: 1 99 30-40 maso: 1
pecené 1 zelenina: 3
kg,
Brambory,
zelenina,
omécka
Teleci pe- 180 50 - 60 maso: 1 99 30-40 maso: 1
cené 1 kg zelenina: 3
Ryze, zele-
nina

11.10 - Vysoka vihkost

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Pudinkovy krém / 90 35-45 2

karamelovy krém

v miskach)

Zapegena vejce!) 90110 15-30 2

Padtika terrine’) 90 40 - 50 2

Tenky platek ryby 85 15-25 2

Silny platek ryby 90 25-35 2
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Mala ryba do 350 90 20-30 2

g

Celé ryba do 1 90 30-40 2

000 g

Knedliky 120 - 130 40-50 2

1) Nechte v troubé jesté pul hodiny se zavienymi dvirky.

11.11 - Stfedni vihkost

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
RGzné druhy 180 - 190 45 - 60 2
chleba 500 -

10009

Bagety/kaiserky 180 - 200 25-35 2
Sladky chléb 160 - 170 30 - 45 2
Sladké kynuté 170 - 180 20-35 2
pecivo

Sladké pokrmy z 160 - 180 45 - 60 2
trouby

Dusené maso 140 - 150 100 - 140 2
Veprova zebirka 140 - 150 75 -100 2
Pecené rybi file 170 - 180 25-40 2
Pecena ryba 170 - 180 35-45 2

11.12 Vareni dle vihkosti - Nizka vihkost

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Veprova pecené 160 - 180 90 - 100 2

1000g

Hovézi pecené 180 - 200 60 - 90 2

1000g

Teleci pecené 1 180 80-90 2

000 g

Sekana pecené, 180 30-40 2

syrova, 500 g
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

Uzena veprova 160 - 180 60 -70 2
kyta, 600 - 1 000
g (dvé hodiny na-

macet)

Kure, 1 000 g 180 - 210 50 - 60 2
Kachna, 1500-2 180 70-90 2
000 g

Husa, 3 000 g 170 130-170 1
Zapecené bram- 160 - 170 50 - 60 2
bory

Zapecené tésto- 170 - 190 40 - 50 2
viny

Lasagne 170 - 180 45 - 55 2
Housky ¢&i rohliky 200 15-20 2
k peceni

Bagety k pec¢eni, 200 15-20 2
40-50¢g

Bagety k peceni, 200 25-35 2
40 - 50 g, zmra-

zené

11.13 Regenerace

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

Jidla na jeden 110 10-15 2

talif

Téstoviny 110 10 - 15 2

Ryze 110 10-15 2

Knedliky 110 15-25 2

11.14 Funkce jogurtu Smichejte jogurt s mlékem a napliite ho

do sklenic na jogurt.

Tato funkce slouzi k pfipravé jogurtu.
prip 199 Pouzivate-li syrové mléko, ohfejte ho do

Prisady: bodu varu a nechte vychladnout na 40
« 11mléka °C. Poté smichejte jogurt s mlékem a
« 250 g pfirodniho jogurtu naplnte ho do sklenic na jogurt.

Pfiprava:
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Jidlo Teplota (°C) Cas (hod) Poloha rostu
Krémovy jogurt 42 5-6 2
Polotuhy jogurt 42 7-8 2

11.15 Pe€eni moucnych jidel

Vase trouba mliZze péct jinak, nez jak
jste byli zvykli u starého spotrebice.
Sva obvykla nastaveni jako teplotu,
dobu peceni a polohu rostl byste méli
proto upravit podle doporuceni
uvedenych v tabulkach.

Pouzijte vzdy nejprve nizsi teplotu.
Jestlize nemuzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat

Pokud pecete kolace na nékolika
polohach rostd, muzete dobu peceni
prodlouzit o 10-15 minut.

RGzné vysoké moucniky a pecivo
mohou nejprve nerovnomérné
zhnédnout. V takovém pfipadé ale
hned neménte teplotu. Rozdily se
béhem peceni vyrovnaji.

Plechy v troubé se mohou béhem
peceni zkroutit. Po ochlazeni se opét
vyrovnaji.

podobny.

11.16 Tipy k pec¢eni mouénych jidel

Vysledek peceni

Mozna pri¢ina

Reseni

Spodek kolace je prilis své-
tly.

Nespravna poloha rostu.

Vlozte kola¢ na nizsi rost.

Kolac klesl a je mazlavy, ne-
propeceny €i nerovnomérny.

Teplota trouby je pfili§ vyso-
ka.

PFi pristim peceni nastavte o
néco nizsi teplotu trouby.

Kolac klesl a je mazlavy, ne-
propeceny ¢i nerovnomérny.

Prilis kratka doba peceni.

Prodluzte dobu peceni. Do-
bu peceni nelze zkratit
zvysSenim teploty.

Kolac¢ klesl a je mazlavy, ne-
propeceny ¢i nerovhnomerny.

Ve smeési je pfilis mnoho te-
kutin.

Pouzijte méné tekutiny. Do-
drzujte dobu tfeni tésta, ze-
jména pouzivate-li kuchyn-
ského robota.

Kolag je prilis suchy.

Teplota trouby je pfilis nizka.

P¥i pristim pe€eni nastavte
vysSi teplotu trouby.

Kolag je prili§ suchy.

Prili§ dlouha doba peceni.

Pri pristim peceni nastavte
krat$i dobu peceni.

Kola¢ hnédne nerovnomeér-
né.

Teplota trouby je pfili§ vyso-
ka a doba peceni je prilis
kratka.

Nastavte nizsi teplotu peceni
a prodluzte dobu peceni.

Kola¢ hnédne nerovnomeér-
né.

Smeés je nerovnomeérné roz-
loZzena.

Smés rovnomeérné rozlozte
na plech na peceni.

Kola¢ neni pfi dané délce
peceni hotovy.

Teplota trouby je pfili§ nizka.

Pri pristim peceni nastavte
trochu vysSi teplotu trouby.




11.17 Peceni na jedné drovni:

Peceni ve formé
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

Kulaty kolac / Pravy horky 150 - 160 50 -70 1

BrioSka vzduch

Linecky kolac/  Pravy horky 140 - 160 70-90 1

ovocné kolace  vzduch

Fatless sponge  Pravy horky 140 - 150 35-50 2

cake / PiSkotovy vzduch

kolac bez tuku

Fatless sponge  Horni/spodni 160 35-50 2

cake / PiSkotovy ohrev

kolac bez tuku

Dortovy korpus - Pravy horky 150 - 1601 20-30 2

krehké tésto vzduch

Dortovy korpus - Pravy horky 150 - 170 20-25 2

pisSkotové tésto  vzduch

Apple pie / Ja-  Pravy horky 160 60 - 90 2

ble¢ny kola¢ (2  vzduch

formy, @ 20 cm,

polozené

Uhlopficné)

Apple pie / Ja-  Horni/spodni 180 70-90 1

blecny kolac¢ (2  ohrev

formy, @ 20 cm,

polozené

uhlopficné)

Tvarohovy kola¢ Horni/spodni 170 - 190 60 - 90 1
ohrev

1) Predehfejte troubu.

Kolace / sladké pecivo / chléb na plechu na peceni

Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

Kynuta pletyn-  Horni/spodni 170 - 190 30-40 3

ka / Vénec ohrev

Vanocni Stola Horni/spodni 160 - 18071 50-70 2

ohrev
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Chléb (zitny Horni/spodni 1. 2301 1. 20 1
1. Prvni ¢ast

procesu pe-

ceni.
2. Druha ¢ast

procesu pe-

ceni.
Zakusky z listo-  Horni/spodni 190 - 2101 20-35 3
vého tésta s kré- ohrev
mem / bananky
Rolada Horni/spodni 180 - 2001 10-20 3

ohrev

Drobenkovy ko-  Pravy horky 150 - 160 20-40 3
la¢ (suchy) vzduch
Maslovy man- Horni/spodni 190 - 2101 20-30 3
dlovy kola¢ / cu- ohrev
krove kolacky
Ovocné kolace  Pravy horky 150 - 170 30-55 3
(kynuté tésto/  vzduch
piskotové té-
sto)z)
Ovocné kolace  Horni/spodni 170 35-55 3
(kynuté tésto/  ohfev
piskotoveé te-
sto)z)
Ovocné kolace z Pravy horky 160 - 170 40 - 80 3
kfehkého tésta  vzduch
Kynuty kola¢s  Horni/spodni 160 - 1801 40 - 80 3
jemnou naplni  ohrev
(napf. tvaroh,
smetana, pu-
dink)
1) Predehfejte troubu.
2) pouszijte hluboky pekaé / plech.
Susenky
Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Susenky z Pravy horky 150 - 160 15-25 &

kfehkého tésta

vzduch
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Short bread / Pravy horky 140 20-35 3
Maslové suSen- vzduch
ky / Prouzky té-
sta
Short bread / Horni/spodni 16071 20-30 3
Maslové suSen- ohfev
ky / Prouzky té-
sta
Susenky z pi- Pravy horky 150 - 160 15-20 3
Skotového tésta vzduch
Snéhové pusin-  Pravy horky 80 - 100 120 - 150 3
ky vzduch
Makronky Pravy horky 100 - 120 30 - 50 3]
vzduch
Susenky z kynu- Pravy horky 150 - 160 20 -40 3
tého tésta vzduch
Malé listové pe- Pravy horky 170 - 18071 20-30 3
civo vzduch
Pecivo Pravy horky 1601 10-25 3
vzduch
Pecivo Horni/spodni 190 - 2101 10 - 25 &
ohrev
Small cakes / Pravy horky 1501 20-35 3
Malé kolacky vzduch
(20 kousku na
plech)
Small cakes / Horni/spodni 1701 20-30 3
Malé kolacky ohrev
(20 kousku na
plech)
1) Predehfejte troubu.
11.18 Nakypy a zapékana jidla
Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Zapecené tésto- Horni/spodni 180 - 200 45 - 60 1
viny ohrev
Lasagne Horni/spodni 180 - 200 25-40 1

ohrev
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Zapékana zele-  Turbo gril 170 - 190 15-35 1
nina)
Bagety zapeCe- Pravy horky 160 - 170 15-30 1
né s roztavenym vzduch
syrem
Sladké nakypy  Horni/spodni 180 - 200 40 - 60 1
ohfev
Rybi nakypy Horni/spodni 180 - 200 30-60 1
ohrev
PInéna zelenina Pravy horky 160 - 170 30-60 1
vzduch
1) Predehfejte troubu.
11.19 Horky vzduch s parou
Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Zapecené téstoviny 200 - 220 45 -55 8
Zapecené brambory 180 - 200 70 -85 &
Moussaka 170 - 190 70 - 95 3
Lasagne 180 - 200 75-90 &
Zapecené cannelloni 180 - 200 70 -85 8
Chlebovy pudink 190 - 200 55-70 8
Ryzovy pudink 170 - 190 45 - 60 8
Jablec¢ny kola¢ z piSkotového 160 - 170 70 -80 &
tésta (kulata kolacova forma)
Bily chléb 190 - 200 55-70 3
11.20 Peceni na vice
urovnich
Pouziti funkce: Pravy horky vzduch.
Kolace / sladké pecivo / chléb na plechu na peceni
Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Dvé polohy TFi polohy
Zakusky z listo- 150 _ 1801 25-45 1/4 -

vého tésta s kré-
mem / bananky
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Dvé polohy Tri polohy
Kola¢ s droben- 150 - 160 30-45 1/4 -
kou, suchy
1) Predehfejte troubu.
Susenky / small cakes / malé kolacky / sladké pecivo / slané pecivo
Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Dvé polohy Tri polohy
Susenky z 150 - 160 20 -40 1/4 1/3/5
kifehkého tésta
Short bread / 140 25-45 1/4 1/3/5
Maslové susen-
ky / Prouzky té-
sta
Susenky z pi- 160 - 170 25-40 1/4 -
Skotového tésta
Cajové pecivoz 80 - 100 130- 170 1/4 -
vajecného bilku,
snehové pusin-
ky
Makronky 100 - 120 40 - 80 1/4 -
Susenky z kynu- 160 - 170 30-60 1/4 -
tého tésta
Drobné pecivo z 170 - 1801) 30 -50 1/4 =
listového tésta
Pecivo 180 20-30 1/4 -
Small cakes / 1501 23-40 1/4 -
Malé kolacky
(20 kousku na
plech)
1) Predehfejte troubu.
11.21 Pr¥iprava pizzy
Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Pizza (tenka) 210 - 2301)2) 15-25 2
Pizza (s pestrou ob- 180 - 200 20 - 30 2

lohou)
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Kolace 180 - 200 40 - 55 1
Spenatovy kolag 160 - 180 45 -60 1
Slany Lotrinsky Ko- 170 - 190 45 - 55 1
lac

Svycarsky kolaé 170 - 190 45 - 55 1
Kola¢ s jable¢nou vr- 150 - 170 50 - 60 1
stvou

Zeleninovy kolac 160 - 180 50 - 60 1
Nekvaseny chléb 210 - 2301 10 -20 2
Listové tésto s naplni 4150 _ 1801 45 -55 2
Flammekuchen (al- 540 . 2301) 15-25 2
saské jidlo podobné

pizze)

Pirohy (ruské pirohy 4180 _ 2001 15 -25 2
s naplni)

1) Predehfejte troubu.
2) pouzijte hluboky pekad / plech.

11.22 Peéeni masa + Podle potfeby otocte peceni (za 1/2 -
L. L 2/3 doby peceni).

* K peceni masa pouzivejte * K uchovani $tavnatgjsiho masa:
zz,:lruvzdorne nadoby. Ridte se pokyny — libové maso pedte v pekadi s
vyrobce. poklici nebo pouzijte sacek na

* Velké pecené muzete péct pfimo v pedeni masa.
hlubokém pekaci / plechu nebo na — maso a ryby peéte v kusech, které
tvarovaném rostu nad timto plechem. vazi minimalné 1 kg.

+ Do hlubokého pekace nalijte trochu — velké kusy pecené nebo driibeze
tekutiny, zabranite tim pfipeceni nékolikrat v prabshu pedeni
vystfikujici masové st'avy nebo tuku. potete viastni §tavou.

* VSechny druhy masa, které by mély
zhnédnout, nebo mit po upeceni
karcicku, mizete péct v pekaci bez
poklicky.

11.23 Tabulka pro peceni masa

Hovézi

Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
Stu

Dusené maso 1-1,5kg Horni/spodni 230 120 - 150 1

ohrev
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Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
Stu

Hovézi peCené nacm Turbo gril 190-2000 95- 6 1

nebo filet: ne- tloustky

propeceny

Hovézi peCené nacm Turbo gril 180 - 1901 6-8 1

nebo filet: tloustky

stfedné prope-

cené

Hovézi peCené nacm Turbo gril 170 - 18071 8-10 1

nebo filet: dobre tloustky

propecené

1) Predehfejte troubu.
Veproveé

Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-

Stu

Plec / Krkovice / 1-1,5kg Turbo gril 150 - 170 90 - 120 1

Kyta v celku

Kotlety / Zebir- 1-1,5kg Turbo gril 170 - 190 30-60 1

ka

Sekana 750g-1kg Turbo gril 160 - 170 50 - 60 1

Veprové koleno 750g-1kg Turbo gril 150 - 170 90 - 120 1
(pfedvarené)
Teleci

Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-

(kg) §tu

Teleci pece- 1 Turbo gril 160 - 180 90 - 120 1

né

Teleci koleno 1,5-2 Turbo gril 160 - 180 120 - 150 1
Jehnéci

Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-

(kg) Stu

Jehnéciky- 1-1,5 Turbo gril 150 - 170 100 - 120 1

ta / Jehné&ci

pecené

Jehnédi hibet 1-1,5 Turbo gril 160 - 180 40 - 60 1
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Zveéfina
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
Stu
ZajeCi hibet/ az 1kg Turbo gril 180 - 2001) 35-55 1
kyta
Hrbet z vyso- 1,5-2kg Horni/spodni 180 - 200 60 - 90 1
ke zvére ohrev
Kytaz vyso- 1,5-2kg Horni/spodni 180 - 200 60 - 90 1
ké zvére ohrev
1) Predehfejte troubu.
Driibez
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
Stu
Kusy drlbe- 200-250g  Turbo gril 200 - 220 30-50 1
Ze kazda
Pulka kurete  400-500g  Turbo gril 190 - 210 40 - 50 1
kazda
Kufre, brojler 1-1,5kg Turbo gril 190 - 210 50-70 1
Kachna 1,5-2kg Turbo gril 180 - 200 80 - 100 1
Husa 3,5-5kg Turbo gril 160 - 180 120 - 180 1
Krata 2,5-35kg  Turbo gril 160 - 180 120 - 150 1
Krita 4-6kg Turbo gril 140 - 160 150 - 240 1
Ryby (dusené)
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ro-
(k) Stu
Cela ryba 1-15 Turbo gril 180 - 200 30-50 1
11.24 Gril * Prazdnou troubu vzdy pfedehrejte po
. o o ] dobu péti minut pomoci grilovaci
* Vzdy grilujte pfi maximalni nastavené funkce.
teploté.
» Rost zasunte do polohy uvedené v PQZOR_! ) L
tabulce pro grilovani. Vzdy grilujte se zavienymi
+ Do prvni polohy rostu vzdy zasurite dvirky trouby.

plech na zachyceni Stavy.
* Girilujte pouze ploché kousky masa
nebo ryb.
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Giril
Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
1. strana 2. strana

Hovézi pecené 210 - 230 30-40 30-40 2
Hovézi filety 230 20-30 20-30 3
Veprové kotlety 210 - 230 30-40 30-40 2
Teleci kotlety 210-230 30-40 30-40 2
Jehnéci kotlety 210 - 230 25-35 20-25 3
Cela ryba, 500 - 210 - 230 15-30 15-30 3/4
10009
VelkoploSny gril

Jidlo Cas (min) Poloha rostu

1. strana 2. strana

Burgers / Karbanatky 8 - 10 6-8 4
Veprovy platek 10-12 6-10 4
Klobasy 10-12 6-8 4

Teleci filety / steaky 7 -10 6-8 4

Toast / Topinky 1-3 1-3 5
Topinky s oblohou 6-8 - 4
11.25 Mrazené potraviny

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Mrazena pizza 200 - 220 15-25 2
Americka mrazena 190 - 210 20-25 2
pizza

Chlazena pizza 210 - 230 13-25 2
Mrazena pizza snack 180 - 200 15-30 2
Hranolky, tenké 190 - 210 15-25 8
Hranolky, silné 190 - 210 20-30 3
Amer. Brambory, 190 - 210 20 -40 8
Krokety

Opecena Bramboro- 210 - 230 20-30 8

va Kase
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Lasagne / Cannello- 170 - 190 35-45 2

ni, Cerstve

Mrazené lasagne/ 160 - 180 40 - 60 2

cannelloni

Syr peceny v troubé 170 - 190 20 - 30 3

Kureci Kridla 180 - 200 40 - 50 2

Mrazena hotova jidla

Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Mrazena pizza  Horni/spodni podle pokynl podle pokynt 3
ohrev vyrobce vyrobce
Hranolky1) (300 Horni/spodni 200 - 220 podle pokynt 3
- 600 g) ohrev nebo Tur- vyrobce
bo gril
Bagety Horni/spodni podle pokynu podle pokynu 3
ohrev vyrobce vyrobce
Ovocné kolace  Horni/spodni podle pokynu podle pokynu 3
ohrev vyrobce vyrobce

1) Hranolky pfi pe€eni dvakrat az tfikrat obratte.

11.26 Nizkoteplotni peceni PFi pouziti této funkce vzdy

Tuto funkci pouZijte k pFipravé libovych, vaite bez poklicky nebo vika.
mékkych kouskd masa a ryb s teplotou
ve stfedu nizsi nez 65 °C. Tato funkce
neni vhodna pro duSeni masa nebo pro
peceni tu¢ného veprového masa.
Pouzitim pecici sondy muzete zajistit
spravnou teplotu stfedu masa (viz
tabulka pro pecici sondu).

-

Na obou stranach maso osmahnéte

na panvi na varné desce pfi velmi

vysokeé teploté po dobu 1 - 2 minut.

2. Maso vlozte spolu s horkym
pekacem do trouby na tvarovany
rost.

3. Zasunte pecici sondu do masa.

Béhem prvnich 10 minut miiZete nastavit 4, Zvolte funkci: Nizkoteplotni pe¢eni a

teplotu trouby mezi 80 °C a 150 °C. nastavte spravnou koncovou teplotu

Vychozi teplota je 90 °C. Poté, co stfedu pokrmu.

nastavite teplotu, trouba pokracuje v

peceni pfi 80 °C. Tuto funkci

nepouzivejte pro pripravu dribeze.

Jidlo Mnozstvi (kg) Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Hovézi pecené 1-1,5 120 120 - 150 1
Hovézi platek 1-1,5 120 90 - 150 3
Teleci pecené 1-15 120 120 - 150 1

Steaky 0.2-03 120 20-40 3




11.27 Zavarovani

* Pro zavarovani pouzivejte pouze
zavarovaci sklenice, které jsou na
trhu dostupné ve stejné velikosti.

« Sklenice se Sroubovacim uzavérem
nebo bajonetovym uzavérem nejsou
vhodné.

* Pro tuto funkci pouzivejte prvni
polohu ro$tu odspodu.

* Na plech na peceni nedavejte vice
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Sklenice naplfite rovnomérné a
uzavrete je.

Sklenice se nesmi navzajem dotykat.
Do plechu na peceni nalijte 1/2 litru
vody, aby v troubé bylo dostate¢né
vlhko.

Jakmile za¢ne tekutina v prvnich
sklenicich perlit (u litrovych sklenic asi
za 35-60 minut), troubu vypnéte nebo
snizte teplotu na 100 °C (viz tabulka).

nez Sest litrovych zavarovacich

sklenic.

Mékké ovoce

Jidlo

Teplota (°C)

Doba zavarovani
do zacatku perleni
(min)

DalSi vareni pri 100
°C (min)

Jahody / Bortvky / 160 - 170 35-45 -
Maliny / Zraly an-
grest
Peckoviny
Jidlo Teplota (°C) Doba zavarovani DalSi vareni pri 100
do zacatku perleni °C (min)
(min)
Hrusky / Kdoule / 160 - 170 35-45 10-15
Svestky
Zelenina
Jidlo Teplota (°C) Doba zavarovani Dalsi vareni pfi 100
do zacatku perleni °C (min)
(min)
Mrkev1) 160 - 170 50 - 60 5-10
Okurky 160 - 170 50 - 60 -
SmiSena nakladana 160 - 170 50 - 60 5-10
zelenina
Kedlubny / Hrasek / 160 - 170 50 - 60 15-20

Chrest

1) po vypnuti spotfebice nechte stat v troubé.

11.28 Suseni

» Pouzivejte plechy vylozené papirem
odolnym proti mastnoté nebo papirem
na peceni.

* Lepsich vysledk( dosahnete, kdyz
troubu v poloviné doby suseni

zastavite, oteviete dvifka a nechate ji
na jednu noc vychladnout pred
dokoncenim suseni.
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Zelenina

Jidlo Teplota (°C) Cas (hod) Poloha rostu

Jedna poloha  Dvé polohy

Fazole 60 - 70 6-8 3 1/4
Papriky 60 -70 5-6 3 1/4
Zelenina do po- 60 - 70 5-6 & 174
lévky

Houby 50 - 60 6-8 3 1/4
Byliny 40 - 50 2-3 3 1/4
Ovoce

Jidlo Teplota (°C) Cas (hod) Poloha rostu

Jedna poloha  Dvé polohy

Svestky 60 - 70 8-10 3 1/4
Meruriky 60 - 70 8-10 3 1/4
Jable¢né platky 60 - 70 6-8 8 1/4
Hrusky 60 - 70 6-9 3 1/4
11.29 Peceni chleba

Predehfati se nedoporucuje.

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Bily chléb 170 - 190 40-60 2

Bageta 200 - 220 35-45 2

Briosky 180 - 200 40 - 60 2

Ciabatta 200 - 220 35-45 2

Zitny chléb 170 - 190 50-70 2

Tmavy chléb 170 - 190 50-70 2

Celozrnny chléb 170 - 190 40 - 60 2
Bagety/kaiserky 190 - 210 20 -35 2




11.30 Tabulka Pecici sonda
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Hovézi

Teplota stfredu pokrmu (°C)

Nepropeceny Stredné Pro- Dobre propecené
pecené
Hovézi pecené 45 60 70
Hovézi svickova 45 60 70
Hovézi Teplota stredu pokrmu (°C)
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
Sekana 80 83 86
Veprové Teplota stfredu pokrmu (°C)
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
Sunka, 80 84 88
Pecené
Kotleta (hrbet),
Uzena veprova kyta, 75 78 82
Uzena kyta, poSirovana
Teleci Teplota stiredu pokrmu (°C)
Méné Stredné Prope- Vice
cené
Teleci pecené 75 80 85
Teleci koleno 85 88 90
Skopové / jehnéci Teplota stredu pokrmu (°C)
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
Skopova kyta 80 85 88
Skopovy hrbet 75 80 85
Jehnédi kyta, 65 70 75

Jehnéci peceng,
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Zvérina Teplota stfredu pokrmu (°C)
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
ZajeCi hrbet,
Hrbet z vysoké zvére g2 70 75
Zajeci kyta,
Cely zajic, 70 75 80
Kyta z vysoké zvére
Driibez Teplota stredu pokrmu (°C)
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
Kure (celé / pllka / prsa) 80 83 86
Kaf;hna (c’ela / pulka), 75 80 85
Krita (cela / prsa)
Kachna (prsa) 60 65 70
Ryba (losos, pstruh, candat) Teplota stiedu pokrmu (°C)
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
Ryba (cela / velka / duSena),
Ryba (cela / velka / pecena) gL e ce
Dusena jidla - Predvarena zele- Teplota stredu pokrmu (°C)
nina
Méné Stfedné Prope- Vice
cené
DusSena cuketa,
Dusena brokolice, 85 88 91
Duseny fenykl
Dusena jidla - Slana Teplota stiedu pokrmu (°C)
Méné Stredné Prope- Vice
cené
Cannelloni,
Lasagne, 85 88 91

Zapecené téstoviny
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Dusena jidla - Sladka

Teplota stfredu pokrmu (°C)

Méné Stfedné Prope- Vice
cené
Dusené jidlo s bilym chlebem, s
ovocem / bez ovoce,
Dusené jidlo s ryzovou kasi, s ovo- 80 85 90

cem / bez ovoce,
Dusené jidlo se sladkymi nudlemi

11.31 Informace pro
zkusebny

Testy pro funkci: Vafeni v pare.

Testy podle normy IEC 60350-1.

Jidlo Nadoba Mnozstvi Poloha Teplota Cas Poznamky
(Gastro- (9) rostu (°C) (min)
norm)
Brokolice!) 1X2/3 per- 300 3 99 13-15  Vlozte plech
forovany na peceni do
prvni polohy
rostu.
Brokolice™) 2 x2/3 per- 2x300 2a4 99 13-15 Vlozte plech
forovany na peceni do
prvni polohy
rostu.
Brokolice) 1 X2/3 per- max. 3 99 15-18  Vlozte plech
forovany na peceni do
prvni polohy
rostu.
Mrazeny 2 x2/3 per- 2x1500 2a4 99 Dokud Vlozte plech
hrasek forovany teplota v na peceni do
nejchlad- prvni polohy
ngjsim rostu.
misté ne-
dosahne
85 °C.

1) Pfedehfejte troubu po dobu 5 minut.
12. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

12.1 Poznamky k ¢isténi

» Predni stranu spotrebiCe otfete
mékkym hadfikem namocenym v
roztoku teplé vody a myciho
prostiedku.



www.aeg.com

« K isténi kovovych ploch pouzivejte
specialni Cistici prostredek.

+ K &isténi spodni strany v pfipadé
usazenin vapence pouzijte nékolik
kapek octa.

* Vnitfek spotrebiCe Cistéte po kazdém
pouziti. Hromadéni mastnoty ¢i zbytkd
jidel mGze zpusobit pozar. Riziko je
vys$Si u grilovaciho pekace.

» Odolné necistoty odstrarite pomoci
specialniho prostredku k Cisténi
trouby.

» Vycistéte vSechno pfislusenstvi po
kazdém pouziti a nechte jej vysusit.
Pouzijte mékky hadr a vlaznou vodu s
mycim prostfedkem.

« Mate-li nepfilnavé pfisluSenstvi,
necistéte je agresivnimi Cisticimi
prostredky, ostrymi pfedméty, ani je
nemyjte v mycce nadobi. Mohlo by
dojit k poSkozeni nepfilnavého
povrchu.

* Po pouziti vlhky vnitfek trouby
vysuste.

12.2 Doporucené distici
prostiedky

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky
nebo abrazivni houbic¢ky. Mohou

poskodit smalt ¢i soucasti z nerezové
oceli.

Nase vyrobky muzete zakoupit na
www.aeg.com/shop a u téch nejlepSich
maloobchodnich prodejcu.

12.3 Vyjmuti drazek na rosty

Pfed udrzbou zkontrolujte, zda spotrebic

jiz vychladl. Hrozi nebezpeci popaleni.

K vycisténi spotrebice vyjméte drazky na

rosty.

1. Drazky opatrné nadzvednéte a
vytahnéte z prfedniho uchytu.

2. Odtahnéte predni konec drazek na
rosSty od stény trouby.

3. Drazky vytahnéte ze zadniho uchytu.
Drazky na rosty instalujte stejnym
postupem v opa¢ném poradi.

12.4 Cisténi parou

Odstrante co nejvice necistot ruc¢né.

PFi Cisténi boc¢nich stén vyjméte
prisluSenstvi a drazky rostu.

Funkce Cisténi parou podporuji Cisténi
vnitfku spotfebice parou.

@
@

LepSich vysledk( dosahnete
spusténim Cistici funkce po
vychladnuti spotiebice.

Uvedeny Cas se tyka délky
funkce a nezahrnuje ¢as
potfebny k vycisténi vnitftku
uzivatelem.

Kdyz je funkce Cisténi parou aktivni,
osvétleni je vypnuté.

1. Naplnte zasobnik na vodu na
maximalni droven.
2. Z nabidky zvolte funkci Cisténi parou:

Cisténi.

Cisténi parou - tato funkce trva

pfiblizné 30 minut.

a) Zapnéte funkci.

b) Kdyz je program dokoncen, ozve
se zvukovy signal.

c) Signal vypnete stisknutim
nékterého senzorového tlacitka.

Cisténi parou plus - tato funkce trva

priblizné 75 minut.

a) Rovnomérné po celém vnitfku
trouby nastrikejte jak na
smaltované tak ocelové ¢asti
vhodny Cistici prostredek.

Pred spusténim této Cistici
funkce se ujistéte, Ze je spotrebic
chladny.

b) Zapnéte funkci.

Po pfiblizné 50 minutach zazni
zvukovy signal, kdyz se dokonci
prvni ¢ast programu.

c) Stisknéte OK.

Toto neni konec
Cisticiho programu.
Cisténi dokoncete
podle pokynu na
displeji.



d) Oftfete vnitfni povrch spotiebice
neabrazivni mékkou houbickou.
K vygisténi vnitrku muZete pouzit
vlaznou vodu nebo distici
prostfedky na trouby.

e) Stisknéte OK.
Spusti se posledni ¢ast
programu. Tato faze trva
pfiblizné 25 minut.

3. Otfete vnitfni povrch spotiebice
neabrazivni mékkou houbickou. K
vy¢isténi vnittku muzete pouzit
vlaznou vodu.

4. Odstrarite zbylou vodu ze zasobniku
na vodu.

Po vycisténi nechte dvifka spotfebice

priblizné jednu hodinu oteviena.

Pockejte, dokud spotfebi¢ nevyschne.

Suseni mlzete urychlit pfedehfatim

spotrebi¢e horkym vzduchem o teploté

150 °C po dobu pfiblizné 15 minut.

Maximalniho Ucinku Cistici funkce

dosahnete, kdyz po dokonceni funkce

spotiebi¢ vycistite ruéné.

12.5 Pfipominka ¢isténi

Kdyz se zobrazi pfipominka, je nutné

provést Cisténi. Provedte funkci Cisténi
parou plus.

Zapnout / vypnout Ize funkci: Pfipominka
Gisténi v nabidce: Zakladni nastaveni.

12.6 Cisténi zasobniku na
vodu

Vyjméte zasobnik na vodu ze spotfebice.

1. Sejméte viko zasobniku na vodu.
Zdvihnéte kryt v souladu s vyénélkem
v zadni ¢asti.

2. Odstrante vinolam. Tahnéte jej z
télesa zasobniku na vodu, dokud se
nevyklapne.
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3. Soucasti zasobniku na vodu omyjte
ruc¢né. Pouzijte vodu z kohoutku a
myci prostfedek.

Nepouzivejte abrazivni
houbi€ky. Zasobnik na
vodu nevkladejte do
mycky nadobi.
Po vycisténi soucasti zasobniku na vodu
zasobnik sestavte.

1. Naklapnéte vinolam. Zatlacte jej do
télesa zasobniku.

2. Sestavte viko. Nejprve zasunte prvni
zaklapku a poté ji tlacte proti télesu
zasobniku.

3. Vlozte zasobnik na vodu do
spotrebice.

4. Zatlacte zasobnik na vodu smérem k
troubé&, dokud se neuchyti.

12.7 Systém tvoreni pary -
Odstranovani vod. kamene

Kdyz systém tvoreni pary pracuje,
dochazi v ném k usazovani vodniho
kamene z dlivodu pfitomnosti vapniku ve
vodé. To mlze mit negativni vliiv na
kvalitu pary, vykon generatoru pary ¢i
kvalitu jidla. Abyste tomu zabranili, z
okruhu tvofeni pary odstrarujte zbytkovy
vodni kamen.

Vyjméte veskeré prisluSenstvi.

Zvolte funkci z nabidky: Cisténi.
Uzivatelské rozhrani vas provede timto
postupem.

Cely postup trva pfiblizné dvé hodiny.
Osvétleni je pfi této funkci vypnuté.

1. Vlozte plech na peceni do prvni
polohy rostu.
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2. Stisknéte OK,

3. Do zasobniku na vodu nalijte 250 ml
pripravku na odstranéni vodniho
kamene.

4. Zbyvaijici objem zasobniku na vodu
dolijte pIné vodou.

5. Vlozte zasobnik na vodu do
spotrebice.

6. Stisknéte OK.

Zapnete tim prvni ¢ast postupu:

Odstranovani vod. kamene.

Tato ¢ast trva priblizné 1
hodinu 40 minut.

7. Na konci prvni ¢asti vyprazdnéte
hluboky pekac / plech a viozte jej
opét na prvni polohu rostu.

8. Stisknate OK.

9. Zasobnik na vodu naplnte Cerstvou
vodou.

Ujistéte se, Ze uvnitf zasobniku na
vodu nezbyva zadny Cistici
prostredek.

10. Vlozte zasobnik na vodu do
spotrebice.

11. Stisknéte OK.

Zapnete tim druhou ¢ast postupu:

Odstranovani vod. kamene. Ta

proplachne okruh tvoreni pary.

Tato Cast trva priblizné 35
minut.

Na konci postupu vyjméte hluboky

pekac / plech.

@ Pokud se funkce:
Odstranovani vod. kamene
neprovede spravnym
zplsobem, na displeji se
zobrazi vyzva k jejimu
zopakovani.

Pokud je spotfebi¢ vihky ¢i mokry, vytrete

jej dosucha utérkou. Nechte spotfebic
zcela vychladnout s otevienymi dvirky.

12.8 Pripominka odstranéni
vodniho kamene

Existuji dvé pfipominky k provedeni
funkce odstranéni vodniho kamene:
Odstranovani vod. kamene. Tyto
pripominky se aktivuji pokazdé, kdyz
vypnete spotrebic.

Lehka pfipominka vas upozorni a
doporuci provést cyklus odstranéni
vodniho kamene.

Dlrazna pfipominka vam pfikaze provést
odstranéni vodniho kamene.

@ Pokud neodstranite vodni

kamen ze spotiebice, kdyz
se zobrazuje dlirazna
pfipominka, nebudete moci
pouzivat parni funkce.
PFfipominku odstranéni
vodniho kamene nelze
vypnout.

12.9 Systém tvoreni pary -

Proplachovani

Vyjméte veskeré prisluSenstvi.

Zvolte funkci z nabidky: Ciéténi.

Uzivatelské rozhrani vas provede timto

postupem.

Tato funkce trva pfiblizné 30 minut.

Osveétleni je pfi této funkci vypnuté.

1. Vlozte plech na peceni do prvni
polohy rostu.

2. Stisknéte OK.

3. Zasobnik na vodu naplnte Cerstvou
vodou.

4. Stisknste OK,
Na konci postupu vyjméte plech na
peceni.

12.10 Odstranéni a instalace
dvirek

Dvitka a vnitfni sklenéné panely Ize za
ucelem cisténi demontovat. Pocet
jednotlivych sklenénych panell se lisi dle
modelu.

VAROVANI!

Pfi snimani dvirek
spotrebice budte opatrni.
Dvitka jsou tézka.

1. Oteviete pIné dvirka.
2. Zdvihnéte upinaci packy (A) na obou
dvefnich zavésech az na doraz.



3. Privirejte dvifka, dokud nedosahnou
Uhlu pfiblizné 45°.

4. Obéma rukama podrzte dvirka na
obou stranach a vytahnéte je
smérem Sikmo vzhuru od spotiebice.

5. Dvirka polozte vnéjsi stranou dol na
mékkou latku na rovné podlozce.
Zabranite tak poskrabani.

6. Uchopte okrajovou listu (B) na horni
strané dvifek na obou stranach a
zatlacenim smérem dovnitf uvolnéte
svorku tésnéni.

POZOR!
Hrubé zachazeni se
sklenénymi panely,
obzvlasté kolem okraju
pfedniho panelu, mize
zpUsobit prasknuti skla.
7. Vytahnéte okrajovou listu dopredu a
odstranite ji.
8. Uchopte sklenéné panely jeden po
druhém na jejich horni strané a
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vytahnéte je z drazek smérem
nahoru.

9. Sklenény panel omyjte vodou s
mycim prostfedkem. Sklenény panel
peclivé osuste.

Po dokonéeni ¢isténi provedte vyse

uvedeny postup ale v opacném poradi.

Nejprve nainstalujte mensi a potom vétsi

panel a dvirka.

VAROVANI!

Ujistéte se, Ze jsou sklenéné
panely vlozeny do spravné
polohy, jinak by se mohl
povrch dvifek prehfivat.

12.11 Vyména zarovky

Na dno vnitfku spotfebice polozte
meékkou latku. Zabranite tak poskozeni
krytu Zarovky a vnitfku trouby.

VAROVANI!

Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem! Pfed vymeénou
zarovky vypnéte pojistky.
Zarovka trouby a jeji kryt
mohou byt horké.

1. Vypnéte spotiebic.

2. Vytahnéte pojistky v pojistkové
skFifice nebo vypnéte jistic.

Horni zarovka

1. Sklenénym krytem otocCte proti sméru
hodinovych ruci¢ek a sejméte jej.

2. Odmontujte kovovy krouzek a
oCistéte sklenény kryt.
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3. Zarovku vyméiite za vhodnou 2. Pomoci Sroubovaku (Torx 20)
zarovku odolnou proti teploté 300 odsroubujte kryt.
°C. 3. Odmontuijte a vycistéte kovovy kryt a
4. Na sklenény kryt nasadte kovovy tésnéni.
krouzek. 4. Zarovku vyménte za vhodnou
5. Nasadte sklenény kryt. zarovku odolnou proti teploté 300 °C.
5. Namontujte kovovy kryt a tésnéni.
Boc¢ni zarovka Utahnéte Srouby.

6. Namontujte levé drazky na rosty.

1. Odstranénim levé drazky na rost
zpfistupnite Zarovku.

13. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

13.1 Co délat, kdyz...

Problém Mozna pricina Reseni
Troubu nelze zapnout ani Trouba neni zapojena do Zkontrolujte, zda je trouba
pouzivat. elektricke sité nebo je spravné zapojena do elek-

pfipojena nespravné.

trické sité (viz schéma zapo-
jeni, je-li k dispozici).

Trouba nehfeje. Trouba je vypnuta. Zapnéte troubu.

Trouba nehfeje. Hodiny nejsou nastavené. Nastavte hodiny.

Trouba nehreje. Nejsou provedena nutna na- Zkontrolujte, zda jsou nasta-
staveni. veni spravna.

Trouba nehreje. Je zapnuta funkce Automa-  Viz ,Automatické vypnuti®.
tické vypnuti.

Trouba nehreje. Détska bezpecnostni pojist-  Viz ,Pouziti détské bezpec-

ka je zapnuta.

nostni pojistky*.

Trouba nehfeje. Dvitka nejsou spravné Zcela dvirka zavrete.

zaviena.

Trouba nehreje. Je spalena pojistka. Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka spaluje opakova-
né, obrat'te se na autorizova-
ného elektrikare.

Osveétleni nefunguje. Vadna zarovka. Vyménte zarovku.

Na displeji se zobrazi F111.  Zastréka pecici sondy neni
spravné zasunuta do zasuv-
ky.

Zastrcku pecici sondy za-
sunte co nejhloubéji do za-
suvky.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Na displeji se zobrazuje chy-
bovy kéd, ktery neni uvede-
ny v tabulce.

Jedna se o zavadu na elek-
troinstalaci.

* Troubu vypnéte a znovu
zapnéte prostrednictvim
domovni pojistky nebo
ochranného spinace v
pojistkove skfince.

» Pokud se chybovy kéd na
displeji zobrazi znovu,
kontaktujte oddéleni pece
o zakazniky.

Na jidle a uvnitf trouby se
usazuje para a kondenzat.

Nechali jste jidlo v troubé
pfilis dlouho.

Po dokoncéeni pfipravy nene-
chaveijte jidla v troubé déle
nez 15 - 20 minut.

Spotrebic je zapnuty, ale
nehreje. Ventilator nefungu-
je. Na displeji se zobrazi
"Demo".

Je zapnuty rezim demo.

Viz ,Zakladni nastaveni“ v
¢asti ,Denni pouzivani*.

Zasobnik na vodu po zasu-
nuti do spotfebice nedrzi
spravné.

Nenamontovali jste spravné
viko zasobniku na vodu.

Namontujte viko zasobniku
na vodu spravné.

Po preneseni nebo zasunuti
zasobniku na vodu do
spotrebice z néj unika voda.

Nenamontovali jste spravné
viko zasobniku na vodu.

Namontujte viko zasobniku
na vodu spravné.

Po preneseni nebo zasunuti
zasobniku na vodu do
spotrebice z néj unika voda.

Nenamontovali jste spravné
vinolam.

Namontujte vinolam v télese
zasobniku na vodu spravné.

Zasobnik na vodu po zatla-
¢eni na kryt nedrzi spravné.

Téleso zasobniku na vodu
jste nezatlacili do spotrebice
zcela.

Zasunte téleso zasobniku na
vodu do spotfebice a zatlac-
te je az do koncové polohy.

Zasobnik na vodu se obtizné
Cisti.

Nesejmuli jste viko a nevy-
jmuli vinolam.

Viz ,Cisténi zasobniku na
vodu®.

Postup odstranéni vodniho
kamene je prerusen pred do-
koncenim.

Doslo k preruseni dodavky
elektrického proudu.

Postup opakujte.

Postup odstranéni vodniho
kamene je prerusen pred do-
kon€enim.

Funkce byla uzivatelem za-
stavena.

Postup opakuijte.

Po provedeni postupu od-
stranéni vodniho kamene
neni v plechu na peceni za-
dna voda.

Zasobnik na vodu jste nena-
plnili na maximalni urover.

Zkontrolujte, zda je v zasob-
niku na vodu prostfedek k
odstranéni vodniho kamene
nebo voda.

Postup opakuijte.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Po provedeni programu k
odstranéni vodniho kamene
je na dné vnitfku trouby Spi-
nava voda.

Plech na peceni je v ne-
spravné poloze rostu.

Odstrarite ze dna vnitrku
trouby zbytkovou vodu a
prostfedek k odstranéni vod-
niho kamene. Vlozte plech
na peceni do prvni polohy
rostu.

Funkce ¢isténi je preruSena
pred dokoncéenim.

Doslo k preruSeni dodavky
elektrického proudu.

Postup opakujte.

Funkce ¢isténi je prerusena
pred dokonéenim.

Funkce byla uzivatelem za-
stavena.

Postup opakujte.

Po ukonéeni funkce &isténi
je na dné vnitrku trouby pfilis
mnoho vody.

Pred spusténim cisticiho
programu jste do spotiebice
nastfikali pFili§ mnoho Cistici-
ho prostredku.

Naneste tenkou vrstvu Cisti-
ciho prostfedku na vSechny
&asti vnittku trouby. Cistici
prostfedek nastrikejte rovno-
merné.

Postup cCisténi nevede k do-
brému vysledku.

Pocatecni teplota vnitiku
trouby pfi CiSténi parou byla
prilis vysoka.

Opakujte program. Spustte
program tehdy, kdyz je
spotfebi¢ chladny.

Postup cisténi nevede k do-
brému vysledku.

Pred spusténim postupu ¢i-
Sténi jste neodstranili bo¢ni
mrizky. Mohou prenaset te-
plo na stény trouby a snizo-
vat tak Gcinnost cCisténi.

Vyjméte boéni mrizky ze
spotrebice a zopakujte funk-
Ci.

Postup cisténi nevede k do-
brému vysledku.

Pred spusténim postupu &i-
Sténi jste ze spotrebice ne-
odstranili pfislu§enstvi. Ma-
Ze narusovat parni program
a snizovat tak ucinnost Cisté-
ni.

Vyjméte prisluSenstvi ze
spotrebice a zopakujte funk-
Ci.

13.2 Servisni udaje

Pokud problém nem(zete vyresit sami,

se nachazi na prednim ramu vnitini ¢asti
spotfebi¢e. Nesundavejte typovy Stitek z

obrat'te se prosim na autorizované

servisni stredisko.

Potfebné udaje pro servisni stredisko
najdete na typovém Stitku. Typovy Stitek

vnitfni Casti spotrebice.

Doporucujeme, abyste si idaje napsali zde:

Model (MOD.)

Vyrobni ¢islo (PNC)

Sériové cCislo (SN)




14. ENERGETICKA UCINNOST
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14.1 Produktovy list a informace dle smérnice komise EU

65-66/2014

Nazev dodavatele AEG
Oznaceni modelu BSK792320M
Index energetické ucinnosti 81.0

Trida energetické ucinnosti A+

Spotreba energie se standardnim zatizenim, kon-

venéni rezim

1.09 kWh/cyklus

Spotfeba energie se standardnim zatizenim, intenziv- 0.68 kWh/cyklus

ni horkovzdusny rezim

Pocet pecicich prostort

1

Tepelny zdroj Elektricka energie
Objem 701

Typ trouby Vestavna trouba
Hmotnost 42.5 kg

EN 60350-1 - Elektrické spotfebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 1: Sporaky,
trouby, parni trouby a grily - Metody
mérfeni funkce.

14.2 Uspora energie

Tento spotrebic je vybaven
funkcemi, které vam
pomohou usetfit energii pfi
kazdodennim varfeni.

Vseobecné rady

Ujistéte se, Ze pfi provozu spotiebice
jsou dvifka trouby spravné zavrena, a
béhem pfipravy jidla je ponechte
zavfena co nejvice.

Pro u¢inné&jsi usporu energie pouzivejte
kovové nadobi.

Je-li to mozné, nepredehfivejte troubu,
nez do ni vlozite jidlo.

Je-li doba peceni delsi nez 30 minut,
snizte teplotu trouby na minimum 3 - 10
minut pfed koncem peceni (v zavislosti
na dobé peceni). PeCeni nadale zajisti
zbytkoveé teplo uvnitf trouby.

Zbytkové teplo muzete vyuzit k ohfevu
jiného jidla.

Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie
pouzivejte funkce s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li v ramci nékterych funkci trouby
spustén program s volbou Trvani nebo
Cas ukonceni a doba peceni je delsi nez
30 minut, topné ¢lanky se automaticky
vypnou po uplynuti 90 % nastaveného
casu.

Ventilator a osvétleni nadale pracuiji.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkove teplo k
uchovani teploty pokrmu, zvolte nejnizsi
mozné nastaveni teploty. Na displeji se
zobrazi ukazatel zbytkového tepla nebo
zbytkova teplota.

Peceni s vypnutym osvétlenim
Béhem peceni osvétleni vypnéte a
zapinejte ho pouze v pfipadé potreby.

Horky vzduch s parou
Tato funkce slouzi k Uspofe energie pfi
peceni. PFi této funkci se teplota uvnitf
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trouby v pribéhu peceni maze lisit od Osvétleni mlizete znovu zapnout, ale tim
teploty udavané na displeji a doba omezite predpokladanou usporu energie.
peceni se muze liSit od doby peceni u

jinych programd.

Pokud pouzivate funkci Horky vzduch s

parou, osveétleni se vypne po 30

sekundach.

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI
Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
symbolem C.) Obaly vyhodte do prisluSnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni drad.

elektrické a elektronické spotfebice
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HK654070XB

Upute za uporabu Staklokeramicka
ploCa za kuhanje

Navod k pouziti Sklokeramicka varna
) deska

Hasznalati utmutato Uvegkeramia
fé6zolap

Informatii pentru Plita din
utilizator vitroceramica
Navodila za uporabo Steklokeramicna

plosca



Sadrzaj

Hvala $to ste odabrali na$ proizvod visoke kvalitete.

Kako biste osigurali optimalni i neometani rad vaseg uredaja, molimo
pozorno procitajte ove upute za uporabu. Omogucit ¢e vam navigaciju
kroz sve procese na savr3en i najucinkovitiji nacin. Kako biste mogli
konzultirati ove upute svaki put kad vam je to potrebno, preporucujemo
vam da ih drzite na sigurnom mjestu. Molimo vas takoder da ih predate
eventualnom buduéem vlasniku uredaja.

Zelimo vam mnogo uZitka s vasim novim uredajem.

SADRZAJ

INFORMACIJE O SIGURNOSTI 2 Blokiranje/deblokiranje upravljacke
ploce 10
UPUTE ZA POSTAVLJANJE 3 Roditeljska blokada 10
OPIS PROIZVODA 6 OffSound Control (iskljucivanje i
UPUTE ZA UPORABU 7 ukljucivanje zvuénih signala) 10
Ukljucivanje i iskljucivanje 7 KORISNI SAVJETI | PREPORUKE 11
Automatsko iskljucivanje 7 CISCENJE | ODRZAVANJE 12
Postavka topline 8 -
/ Ukljucivanje i isklju€ivanje vanjskog RJESAVANJE PRE)BLEMA 13
prstena 8 BRIGA ZA OKOLIS 14
Automatsko zagrijavanje 8 Pakiranje 14
Koristenje tajmera 9
Pokretanje STOP+GO 9

Zadrzava se pravo na izmjene

INFORMACIJE O SIGURNOSTI

@ Prije postavljanja i koriStenja uredaja, pozorno procitajte ove upute. To je u
interesu va$e sigurnosti i osiguravanja ispravnog rukovanja. Cuvajte ove upute
i uvjerite se da se one nalaze uz uredaj ako ga selite ili prodajete. Sve osobe
koje koriste uredaj moraju biti u potpunosti upoznate s rukovanjem i sigurnos-
nim svojstvima.

Op¢a sigurnost

UPOZORENJE

Osobe (ukljuéujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetnim, mentalnim sposob-
nostima ili bez iskustva i znanja ne smiju koristiti ovaj uredaj. Njih treba nad-
zirati ili uputiti u rukovanje uredajem osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Roditeljska blokada

» Ovim uredajem smiju se sluziti samo odrasle osobe. Djeca moraju biti pod
nadzorom kako bi se izbjeglo igranje s uredajem.



Upute za postavljanje

» Pakiranje mora biti spremljeno podalje od dohvata djece. Postoji opasnost
od guSenja.
» Dok uredaj radi, djeca ne smiju biti u blizini.

& UPOZORENJE
Aktiviranjem roditeljske blokade sprje¢avate da mala djeca i kuéni ljubimci
slu¢ajno uklju¢e uredaj.

Sigurnost tijekom rada

* Prije prve uporabe iz uredaja uklonite svu ambalazu, naljepnice i previake.

* Polja za kuhanje postavite na "isklju¢eno" nakon svake uporabe.

» Opasnost od opeklina! Nemoijte stavljati jedadi pribor ili poklopce na povrsinu
za kuhanje jer se mogu zagrijati.

UPOZORENJE
Opasnost od pozara! Pregrijane masti i ulja vrlo se brzo zapale.

Ispravno rukovanje

Uvijek nadzirite uredaj dok radi.

Koristite uredaj samo za pripremu jela u ku¢anstvu!

Nemoijte koristiti uredaj kao radnu povrsinu ili za Cuvanje stvari.

Nemoijte stavljati ni drzati vrlo zapaljive tekuéine i materijale ili predmete koji
se mogu rastopiti (od plastike ili aluminija) na uredaj ili blizu njega.

» Pazite pri spajanju uredaja na uti¢nice u blizini. Ne dopustite da elektricni
kabeli dodiruju uredaj ili vruée posude. Ne dopustite da se elektri¢ni kabeli
zapletu.

Kako sprijeciti osteéivanje uredaja

» Ako predmeti ili posude padnu na staklokeramiku, povrSina se moze ostetiti.

» Posude za kuhanje od lijevanog zeljeza, lijevanog aluminija ili s oste¢enim
dnom prilikom pomicanja moze ogrepsti staklokeramiku.

* Ne dopustite da se posude isprazni kuhanjem, tako ¢ete sprijeciti oSteci-

vanje posuda i staklokeramike.

* Polja za kuhanje ne koristite s praznim posudem ili bez posuda za kuhanije.
» Nemojte pokrivati nijedan dio uredaja aluminijskom folijom.

& UPOZORENJE
Ako je povrsina napukla, iskop€ajte uredaj iz napajanja kako biste izbjegli
strujni udar.

UPUTE ZA POSTAVLJANJE

@ Prije postavljanja , zapisite serijski broj (Serijski br.) s natpisne plocice. Na-
tpisna plodica uredaja nalazi se na donjem dijelu kucista.

Modell HK654070X-B [ Prod.Nr. 949 593 241 00|

Typ 58 HAD 56 AQ_[220-240 V 50-60-Hz |

|
Made in Germany [SerNr. .voveveeee [7.1 kW ] E
AEG-ELECTROLUX €A 2




Upute za postavljanje

Sigurnosne upute

AN

UPOZORENJE

Morate ih procitati!

Uvjerite se da je uredaj neostecen nakon transporta. Nemoijte prikljucivati ure-
daj ako je ostecen. Ako je potrebno, pitajte dobavljaca.

Ovaj uredaj smije montirati, priklju€ivati ili popravljati samo ovlasteni serviser.
Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Ugradbene uredaje smijete koristiti tek nakon uklapanja u odgovarajucée
ormare za ugradnju i radne ploce koje odgovaraju standardima.

Ne mijenjajte specifikacije i ne vrsite izmjene na proizvodu. Postoji opasnost
od ozljede i oStecenja na uredaju.

U potpunosti se pridrzavajte zakona, odredbi, smjernica i standarda na snazi
u drzavi u kojoj koristite uredaj (sigurnosnih propisa, pravila reciklaze, pravila
o elektri¢noj sigurnosti itd.)!

Pridrzavajte se minimalnih udaljenosti od drugih uredaja i kuhinjskih elemena-
ta!

Postavite zastitu od strujnog udara, na primjer: postavite ladice jedino sa za-
Stithom pregradom neposredno ispod uredaja!

Povrsine rezanja na radnoj ploci zastitite od vlage prikladnim brtvilom!

Uredaj zabrtvite na radnu povrsinu prikladnim brtvilom tako da ne ostane nista
prostora!

Zastitite dno uredaja od pare i vlage, npr. od perilice posuda ili pecnice!
Nemojte postavljati uredaj blizu vrata ni ispod prozora! Vrata kod otvaranja ili
prozori koji se otvaraju mogu baciti vruée posude za kuhanje s povrsine
kuhanja.

UPOZORENJE
Opasnost od ozljeda uslijed elektri¢ne struje. Pazljivo postujte upute za
elektricne prikljucke.

 Stezaljka priklju¢ka glavnog napajanja je pod naponom.

* Prekinite napon na prikljuCku napajanja.

* Pri ugradniji osigurajte zastitu od dodira.

+ Labavi i nestrucni uti¢ni spojevi mogu pregrijati prikljucak.

» Neka vam kvalificirani elektri¢ar pravilno izvede spojne prikljucke.

+ Prikljucite kabel kabelskim uvodnicama.

* U slu€aju jednofaznog ili dvofaznog prikljucka treba koristiti odgovarajudi
elektricni kabel tipa HOSBB-F T maks. 90°C (ili vide).

+ OSteceni elektriCni kabel zamijenite specijalnim kabelom (tipa HO5BB-F T
maks. 90 °C ili vise). Pitajte u najblizem ovlastenom servisu.

Elektri¢na instalacija uredaja mora omogucavati njegovo iskopavanije iz

elektricne mreze i imati na svim polovima Sirinu otvora kontakta od najmanje

3 mm.

Morate imati prikladne izolacijske naprave: automatske sklopke, osigurace

(osigurace na navijanje izvadite iz drzaca), prekidaCe uzemljenja i sklopke.



Upute za postavljanje

Sklapanje

N

min.
v25 mm

A

A . 4 min.
X\ v20 mm

DI DIESS5550]

@ Ako koristite zastitnu kutiju (dodatni pribor),

zastitna podloga ispod uredaja nije potreb- %

na.




B Opis proizvoda

OPIS PROIZVODA

Izgled povrsine za kuhanje

|
4 Ai/i‘“m

Jednokruzno polje 1200W
Ovalno polje 1500/2400W
Jednokruzno polje 1200W

H Upravljacka plo¢a

Trokruzno polije 800/1600/2300W
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Izgled upravijacke ploce
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Za rukovanje s uredajem koristite polja senzora. Indikatori, prikazi i signali

naznacuju koje funkcije rade.

-

A

N

Ei

STOP
+
Go

A
prikaz tajmera

pokazivaci tajmera za polja
kuhanja

prikaz stupnja kuhanja

@

Traka za posluzivanje

BEEN BEBERA

ukljucuje i iskljucuje plocu za kuhanje

ukljucuje i isklju¢uje blokiranje tipki ili
blokiranje radi djece

uklju€uje i isklju¢uje STOP+GO
aktivira automatsko zagrijavanje
prikazuje vrijeme u minutama

pokazuje za koje ste polje postavili vrijeme

pokazuje stupanj kuhanja
ukljucuje i iskljuuje ovalno polje

Podesavanje stupnja kuhanja



Upute za uporabu

|| polesenora [ fumkcia

+ /- produljuje ili skraéuje vrijeme
&)} odabire polje kuhanja
ukljucuije i iskljuéuje vanjske krugove

Prikazi postavki topline
Zaslon prikazuje koje funkcije rade

Zaslon o

Polje kuhanja je isklju¢eno

(1])- Polje kuhanija radi

Odrzavanije topline

(7) Funkcija automatskog zagrijavanja je uklju¢ena

+ broj Doslo je do kvara

==/ OptiHeat Control (3 koraka indikatora preostale topline): jos
se kuha / odrzavanje topline / preostala toplina

Funkcija zaklju€avanje/roditeljska blokada je uklju¢ena

) Uklju¢eno je automatsko iskljuc¢ivanje

OptiHeat Control (indikator preostale topline s 3 stupnja)

UPOZORENJE
= / = | - Opasnost od opeklina uslijed preostale topline!

OptiHeat Control pokazuje stupanj preostale topline.

UPUTE ZA UPORABU

Ukljuéivanije i iskljucivanje
Dodirnite (D na 1 sekundu za ukljuéivanje ili iskljuéivanje uredaja.

Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljuuje plocu u sljedeéim slucajevima:

* sva polja kuhanja su isklju¢ena (] .

* nije postavljen stupanj kuhanja nakon ukljucivanja plo¢e za kuhanje

* polje senzora pokriveno je nekim predmetom (tavom, krpom, itd.) dulje od
10 sekundi Neko vrijeme se Cuje signal i plo¢a za kuhanje se iskljuCuje.
Uklonite predmet ili oCistite upravljacku plocu.

* ne iskljucite polje kuhanja ili ne promijenite stupanj kuhanja. Nakon nekog
vremena ploc¢a za kuhanje se isklju¢uje i (-] se ukljuéuje. Vidi tablicu.



I upute za uporabu

Vremena automatskog iskljucivanja

Stupnjevi W@-3E “)-@E 0)-@ ©-[9
kuhanja

IskljuCuje se 6 sati 5 sati 4 sata 1,5 sati
nakon

Postavka topline
Dodirnite stupanj kuhanja na traci za

posluzivanje. Ispravite na lijevo ili na n.:' O i .?.....f}.....“

desno, prema potrebi. Nemojte otpu-
stiti prije postizanja to¢nog stupnja
kuhanja. Prikaz pokazuje stupanj
kuhanja.

/ CO Uklju€ivanije i iskljuCivanje vanjskog prstena
Djelotvornu povrsinu grijanja mozete prilagoditi veli€ini posuda za kuhanje.
Za ukljugivanje vanjskog prstena dodirnite polje senzora © / CO . Ukljuéuje
se indikatorsko svjetlo. Za viSe vanjskih krugova ponovno dodirnite isto polje
senzora. Uklju€uje se sljedece indikatorsko svijetlo.
Za iskljuCivanje vanjskog kruga ponovite postupak. Indikatorsko svjetlo se
iskljuCuje.

Automatsko zagrijavanje

Q)

12
1
10

©

O =N W AN ®

I O = O O

Ako aktivirate funkciju automatskog zagrijavanja mozete brze postic¢i potreban

stupanj kuhanja. Ta funkcija na neko vrijeme postavlja najvisSu stupanj kuhanja

(pogledajte prikaz) i zatim je smanjuje na potrebn stupanj kuhanja.

Za pocetak djelovanja funkcije automatskog zagrijavanja za polje kuhanja:

1. Dotaknite A ( (A) se prikazuje na zaslonu).

2. Odmah dotaknite potreban stupanj kuhanja. Nakon 3 sekunde na zaslonu
se prikazuje (A) .

Za zaustavljanje funkcije promijenite stupanj kuhanja.




Upute za uporabu [EIE

Koristenje tajmera
Tajmer za odbrojavanje

Tajmerom postavljate koliko dugo ¢e polje za kuhanje raditi u jednom ciklusu

kuhanja.

Nakon odabira polja kuhanja postavite tajmer za odbrojavanje.

Postavku topline moZete postaviti prije ili nakon postavljanja tajmera.

« Odabir polja za kuhanje: dodirnite @ viSe puta, sve dok se ne upali indikator
potrebnog polja za kuhanije.

« Pokretanje tajmera za odbrojavanje: dodirnite -+ tajmera da biste postavili
vrijeme ( U0 - 95 minuta). Kada indikator polja za kuhanje treperi sporije,
vrijeme se odbrojava. _

+ Provjera preostalog vremena: odaberite polje za kuhanje pomoéu @ . In-
dikator polja za kuhanje treperi brze. Na zaslonu se prikazuje preostalo
vrijeme. .

+ Promjena tajmera za odbrojavanje: odaberite polje za kuhanje pomoéu © i
dodirnite +ili — . .

- Zaustavljanje tajmera: odaberite polje za kuhanje pomocéu & . Dodirnite
— . Preostalo vrijeme se odbrojava unatrag do 00 . Indikator polja za kuhanje

se iskljuéuje. MoZete iskljugiti i istovremenim dodirom =i — .

Nakon isteka vremena oglasava se zvuéni signal i treperi U . Polje kuhanja
se iskljuCuje.

« Zaustavljanje zvugnog signala: dodirnite &

CountUp Timer (tajmer za odbrojavanje)

Pomoc¢u CountUp Timer pratite trajanje rada polja za kuhanje. .

« Odabir polja za kuhanje (ako radi viSe polja za kuhanje): dodirnite @ vise
puta, sve dok se ne upali indikator potrebnog polja za kuhanje.

+ Pokrezanje CountUp Timer: dodirnite — tajmera, ukljuéuje se UP . Kada
pokazivac polja za kuhanje treperi sporije, vrijeme se odbrojava, a na
zaslonu se mijenja UP i proteklo vrijeme (minute) .

« Provjera proteklog vremena: odaberite polje za kuhanje pomoc¢u & . In-
dikator polja za kuhanje treperi brze. Na zaslonu se prikazuje preostalo
vrijeme. )

« Zaustavljanje CountUp Timer: odaberite polje za kuhanje pomocéu @ i do-
dirnite 4 ili — za iskljugivanje tajmera. Indikator polja za kuhanje se
iskljuCuje.

Nadglednik minuta

Tajmer mozete koristiti kao nadglednik minuta kada polja za kuhanje ne rade.

Dodirnite @ . Dodirnite & or — na tajmeru kako biste postavili vrijeme. Kada

vrijeme istekne, Suje se signal i treperi 0O .

"% Pokretanje STOP+GO

Funkcija “% postavlja sva polja za kuhanje koja rade na nacin odrzavanja
topline.

STO . . .

& Ne zaustavlja funkciju tajmera.

STOP . v v .

& zakljuCava trake za posluzivanje.



I upute za uporabu

» Dodirnite ' za pokretanje ove funkcije. Ukljucuje se indikatorsko svjetlo.
» Dodirnite ;, za zaustavljanje ove funkcije. UkljuCuje se postavka topline koju
ste ranije postavili.

Blokiranje/deblokiranje upravljacke plo¢e

MozZete blokirati upravljaCku plo¢u. To sprijeCava nehoti¢nu promjenu stupnja
kuhanja.

Za pokretanje ove funkcije dodirnite 5 . Simbol (L] ukljuduje se na 4 sekunde.
Tajmer ostaje ukljucen.

Za zaustavljanje ove funkcije dodirnite i . Ukljuduje se stupanj kuhanja kojeg
ste prije postavili.

Kada zaustavljate uredaj, takoder zaustavljate i ovu funkciju.

Roditeljska blokada
Ova funkcija sprje¢ava nehotiCan rad plo¢e za kuhanje.

Aktiviranje roditeljske blokade

« Ukljugite plodu za kuhanje pomo¢u (O . Nemojte podesavati postavku
topline .

« Dodirnite i na 4 sekunde. Uklju¢uje se simbol (L] .

+ Ukljugite plodu za kuhanje pomoéu (D .

Iskljudivanje roditeljske blokade

« Ukljugite plodu za kuhanje pomo¢u (O . Nemojte podesavati postavku
topline . Dodirnite (5 na 4 sekunde. Ukljuguje se simbol (2] .

+ Ukljugite plodu za kuhanje pomoéu (D .

Zaobilazenje roditeljske blokade u jednom ciklusu kuhanja

« Ukljugite plodu za kuhanje pomoéu (O . Ukljuduje se simbol (L] .

« Dodirnite [ na 4 sekunde. Postavite postavku topline u roku od 10 sekun-
di. MoZete rukovati plo€om za kuhanje.

« Kada iskljugite plo¢u za kuhanje pomoéu (D , roditeljska blokada ponovno
radi.

OffSound Control (isklju¢ivanje i ukljuéivanje zvuénih signala)
Iskljuivanje zvuénih signala
IskljuCite uredaj.
Dodirnite (D na 3 sekunde. Zasloni se ukljuéuju i iskljuéuju. Dodirnite (5 na 3
sekunde. Uklju¢uje se bl , uredaj je u standardnom nacinu rada. Dodirnite
-+, ukljuuje se b |, zvuéni signal se iskljuéuje.
Signal je isklju¢en, osim kada dodirnete () , kada Nadglednik minuta ili tajmer
za odbrojavanje dodu do kraja ili kada pokrijete upravljacku plocu.

Ukljugivanje zvu&nih signala

IskljuCite uredaj.

Dodirnite (D na 3 sekunde. Zasloni se ukljuéuju i iskljuéuju. Dodirnite (5 na 3
sekunde. Ukljuéuje se b ! jer je zvuéni signal iskljuéen. Dodirnite <+ , ukljuduje
se b, uredaj je u standardnom nacinu rada. Zvucni signal je ukljucen.



Korisni savjeti i preporuke

KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

Posude za kuhanje

@ » Dno posuda za kuhanje treba biti $to je moguce deblje i ravnije.
» Posude od Celi¢nog emajla ili s dnom od aluminija ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na staklokeramickoj povrsini.

Usteda energije

@ « Ako je moguée, posude uvijek poklopite poklopcem.
» Posude za kuhanje stavite na polje za kuhanje prije ukljucivanja.
» Polja za kuhanje iskljuCite prije zavrSetka kuhanja kako biste iskoristili preo-
stalu toplinu.
» Dno posude i polje za kuhanje trebali bi biti jednake veli€ine.

Oko Timer (Eko tajmer)

@ Radi ustede energije, grija€ polja za kuhanje iskljuCuje se prije signala tajmera
za odbrojavanje. Skracivanje vremena grijanja ovisi o postavci topline i
vremenu kuhanja.

Primjeri primjene pri kuhanju
Podaci u tablici dani su samo kao smijernice.

Koristite za: Savjeti

w1 Kuhanu hranu drzite na toplom po po-  pokriti

trebi
1-3 Holandski umak, topiti: maslac, 5-25 Povremeno promijesajte
cokoladu, Zelatinu min
1-3 Zgusnjavanje: mekani omleti, pr- 10-40 Kuhajte poklopljeno
Zena jaja min
3-5 Vreti rizu i jela na mlijeku, za- 25-50 Dodati najmanje dvostruko vi-
grijavanje gotovih obroka min Se vode nego rize, jela na
mlijeku povremeno promijesati
5-7 Kuhati na pari povrce, ribu, meso 20 -45 Dodajte nekoliko Zlica tekucine
min
7-9 Kuhati krumpire na pari 20-60 Koristite maks. 2,5 dcl vode za
min 750 g krumpira
7-9 Kuhanje vecih koli¢ina namirnica, 60 — Do 3 | tekucine plus sastojci
variva i juha 150

min



Ciséenje i odrzavanje

Koristite za: SEV ]

9-12  Lagano prziti: sitno izrezane sa-  po po- okrenite kad prode pola
stojke u umaku, telec¢i Cordon- trebi vremena kuhanja
bleu, kotlete, sjeckano meso
omotano tijestom, kobasice, jetru;
zgus$njavanje umaka; przenje jaja,
palacinki, ustipaka

12-13 Jako prziti, isieckano meso, odre- 5-15  Okrenite kad prode pola
sci od butine, odresci min vremena kuhanja

14 Kuhati velike koli¢ine vode, kuhati tjesteninu, poprziti meso (gulas, pecenja
u loncu), duboko prziti krumpirice

Informacije o akrilamidima

& Prema najnovijim znanstvenim spoznajama, ako hrana jako potamni (narocito
ona koja sadrzi Skrob), akrilamidi mogu dovesti zdravlje u opasnost. Stoga
preporucujemo da kuhate na najnizim temperaturama i da hranu ne tamnite
previse.

v

CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite uredaj nakon svake uporabe.
Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim dnom.

& UPOZORENJE
Ostra i gruba sredstva za CiS¢enje oStecuju ureda;.
Radi vlastite sigurnosti nemoijte Cistiti ovaj uredaj aparatima na paru ili pod
visokim tlakom.

@ Ogrebotine ili tamne mrlje na staklokeramici ne utje¢u na rad uredaja.

Za uklanjanje prijavstine:

1. — Odmah uklonite: plastiku koja se topi, plasti¢nu foliju i hranu koja sadrzi
Secer. U suprotnom, prljavstina moze uzrokovati oSteéenje uredaja. Ko-
ristite posebni strugac za staklo. Stavite struga¢€ na staklenu povrsinu
pod ostrim kutom i pomicite oStricom po povrsini.

— Uklonite nakon $to je uredaj dovoljno hladan: krugove od vapnenca, kru-
gove od vode, mrlje od masnoce, metalnosjajne promjene boje. Koristite
posebno sredstvo za CiScenje staklokeramike ili nehrdajuceg Celika.

2. Ocistite uredaj vlaznom krpom i s malo sredstva za CiScenje.

3. Na kraju prebriSite uredaj gistom krpom.



Rjesavanje problema

RJESAVANJE PROBLEMA

e

Ne mozete ukljuciti uredajili
rukovati njime.

Kada je uredaj iskljucen
oglasava se signal.

Ne ukljuCuje se pokazivac
preostale topline.

Vanjski krug grijanja se ne
moze ukljuciti.

Oglasava se signal i uredaj
se ukljucuje i ponovno
isklju€uje. Nakon 5 sekundi
oglasava se joS$ jedan sig-
nal.

(Jse ukljuéuje

i broj se ukljuéuju.

Nema signala kad dodirne-
te upravljacke tipke

» Ponovno ukljugite uredaj i unutar 10 sekundi posta-
vite stupanj kuhanja.

« Aktivirana je roditeljska blokada ili radi % . Iskljudite
roditeljski blokadu ili "z . Pogledajte poglavije ,Rodi-
teljska blokada“ ili ,Stani i kreni*.

» Dodirnuli ste istovremeno 2 ili viSe polja senzora. Do-
dirnite samo jedno polje senzora.

» Na upravljackoj plo¢i ima vode ili masnih mrlja. Obri-
Site upravljacku plocu

Pokrili ste jedno ili viSe polja senzora. Otkrijte polja se-
nzora. O istite upravljacku plocu.

Polje kuhanja nije vruce jer je radilo samo kratko
vrijeme. Ako polje kuhanja mora biti vru¢e, obratite se
post-prodajnoj sluzbi.

Najprije ukljucite unutarnje polje kuhanja.

Pokrili ste D . Otkrijte polje senzora.

Radi automatsko iskljucivanje. Iskljucite i ponovno
ukljucite uredaj.

Doslo je do pogreske na uredaju.

IskopcCajte uredaj iz elektricne mreze na neko vrijeme.
IskljuCite osigurac iz elektricne instalacije u ku¢anstvu.
Ponovno prikljucite. Ako se ponovno ukljucil J, obratite
se post-prodajnoj sluzbi.

Signali su iskljuceni.
Ukljucite signale.

Ako primjenom gore navedenih rijeSenja ne mozete ukloniti problem, pitajte
svog dobavljaca ili sluzbu za korisnike. Dajte im podatke s nazivne plocice:
troznamenkastu slovno-brojcanu Sifru za staklokeramiku (u uglu povrSine za
kuhanje) i poruku pogreske koja se pojavljuje.

Ako ste nepravilno rukovali uredajem, rad servisera sluzbe za korisnike ili do-
bavlja¢a nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog roka. Upute o sluzbi



Briga za okoli$

BRIGA ZA OKOLIS

Simbol X na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz domacinstva. Umjesto toga
treba biti uru€en prikladnim sabirnim toCkama za recikliranje elektronickih i
elektrickih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
potencijalne negativne posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi, koje bi inace mogli
ugroziti neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas
lokalni gradski ured, uslugu za odvozZenje otpada iz domadinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Pakiranje

@ Materijali za pakiranje su prihvatljivi za okoli§ i mogu se reciklirati. Plasti¢ne
komponente posebno su oznacene: >PE<,>PS< itd. Bacite materijale za
pakiranje u kuc¢anski otpad na odgovaraju¢em lokalnom odlagalistu.
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Zmény vyhrazeny

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Prectéte si peclivé tento navod jesté pred instalaci spotfebice a jeho prvnim
pouzitim k zajisténi bezpecného a spravného provozu. Tento navod k pouziti
vzdy uchovejte spolu se spotfebiCem, i pfi pfipadném stéhovani nebo prodeii.
Uzivatelé musi dokonale seznameni s obsluhou a bezpecénostnimi funkcemi
spotiebice.

VSeobecné bezpecnostni informace

AN

UPOZORNENI

Tento spotiebi€ nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez patficnych zkusenosti a
znalosti. Spotfebi€¢ mohou pouzivat jen v pfipadé, Ze je sleduji osoby odpo-
védné za jejich bezpecnost, nebo jim davaji pfislusné pokyny k pouziti
spotiebice.



m Bezpec&nostni informace

Détska pojistka
» Tento spotiebi¢ sméji pouzivat pouze dospéli. Na déti je treba dohlédnout,
aby si se spotiebicem nehraly.
» VSechny obaly uschovejte z dosahu déti. Hrozi nebezpeci uduseni.
» Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k zapnutému spotiebidi.

& UPOZORNENI
Zapnéte détskou pojistku, aby malé déti nebo domaci zvifata nemohly
spotrebi¢ nahodné zapnout.

Bezpec€nost pfi provozu
» PFed prvnim pouzitim odstrarite ze spotfebi¢e vSechny obaly, nalepky a fo-
lie.
* Po kazdém pouziti nastavte varné zény do polohy "vypnuto".
* Nebezpedi popaleni! Na varnou desku nepokladeijte pfibory nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na vysokou teplotu.

UPOZORNENI
Nebezpeéi pozaru! Prehrate tuky a oleje se mohou velmi rychle vznitit.

Spravné pouzivani spotfebiCe

* P¥i vareni spotfebi¢ vzdy sledujte.

» Pouzivejte ho jen k pro vareni v domacnosti.

* Nepouzivejte ho jako pracovni nebo odkladaci plochu.

* Nepokladejte vysoce hoflavé materialy, kapaliny nebo pfedméty, které by
se mohly roztavit (z plastu nebo hliniku) na spotfebi¢ nebo do jeho blizkosti,
ani je na ném neskladujte.
na to, aby se elektrické privodni kabely nedotykaly spotiebic¢e nebo horkého
nadobi. Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

Rady k ochrané spotfebie pfed poSkozenim

+ Jestlize na sklokeramickou desku néco spadne, mize se povrch poskodit.

» Nadoby vyrobené z litiny, hlinikové slitiny nebo s poskozenym spodkem
mohou pfi posunovani po povrchu sklokeramickou desku poskrabat.

* Nechcete-li nadobi a sklokeramickou desku poskodit, nenechavejte hrnce a
panve vyprazit do sucha.

* Nepouzivejte varné zény s prazdnymi nadobami nebo zcela bez nadob.

» Zadnou ¢ast spotiebice nezakryvejte alobalem.

& UPOZORNENI
Jestlize se na povrchu objevi prasklina, odpojte spotfebi€ od elektrické sité,
aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.



Pokyny k instalaci

POKYNY K INSTALACI

(i)

Pred instalaci si poznamenejte sériové €islo (S. N.) z typového Stitku. Typovy

Stitek je umistény na spodni ¢asti spotiebice.

Modell HK654070X-B [ Prod.Nr. 949 593 241 00|
Typ 58 HAD 56 A0 |220-240 V 50-60-Hz | |
Made in Germany | SerNr...........o... 7Akw ] E
AEG-ELECTROLUX (€ ey

Bezpecnostni pokyny

AN

UPOZORNENI

Jejich precteni je bezpodmineéné nutné!

Ujistéte se, ze se spotfebi€ pfi dopravé neposkodil. Poskozeny spotfebi€ ne-
zapojujte. V pfipadé potieby se obratte na mistni servisni stfedisko.

Tento spotfebi¢ smi instalovat, pfipojit nebo opravovat jen autorizovany se-
rvisni technik. Pouzijte vyhradné originalni nahradni dily.

Vestavné spotiebiCe se sméji pouzivat pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modull a pracovnich ploch, které splfiuji pfislusné normy.
Zmeéna technickych parametrd nebo jakakoli jina Uprava spotrebice je zaka-
zana. Hrozi nebezpeci poranéni a poskozeni spotfebice.

Vzdy dodrzujte zakony, pfedpisy, smérnice a normy platné v zemi pouziti
spotiebice (bezpeénostni a recyklaéni predpisy, elektrické bezpeénostni nor-
my)!

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od dalSich spotfebici a nabytku!

Instalujte zabezpeceni pfed urazem elektrickym proudem, napfiklad pfi insta-
laci zasuvek pfimo pod varnou desku je nutné umistit ochranné dno!
Ofiznuté okraje pracovni desky izolujte pfed vihkosti spravnym tésnicim
prostfedkem!

Izolujte spotiebi€ pomoci vhodného tésniva tak, aby mezi pracovni deskou a
spotiebicem nebyla Zadna mezera!

Chrarnite spodni stranu spotfebiCe pfed vlhkem a parou, napf. z my¢ky nadobi
nebo trouby!

Neinstalujte spotfebic v blizkosti dvefi nebo pod okna! Pfi otevieni dvefi nebo
oken byste mohli srazit horké nadoby z varné desky.

UPOZORNENI
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Dodrzujte pfesné pokyny k elektrické-
mu pfipojeni.

+ Svorka elektrické sité je pod napétim.

» Odpoijte svorku elektrické sité od zdroje napéti.

» Provedte spravné instalaci tak, aby zajiStovala ochranu pfed urazem elek-
trickym proudem.

* VoIné a nespravné spojeni zastréky se zasuvkou mlze mit za nasledek
prehrati svorky.

» Spravné svorkoveé pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

» Pouzijte svérku k odlehceni kabelu od tahu.



[ 18 | Pokyny k instalaci

* Pro jednofazové nebo dvoufazové pfipojeni pouzijte spravny sitovy kabel
typu HO5BB-F T max 90 °C (nebo vyssi).

» Poskozeny sitovy kabel vymérite za specialni kabel (typ HO5BB-F max. te-
plota 90 °C; nebo vyssi). Obratte se na mistni servisni stfedisko.

Spotiebi¢ musi mit elektrickou instalaci, kterda umoznuje odpojeni vSech poll

spotfebice od sité s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

Je nutné instalovat spravna izolacni zafizeni: ochranné vypinace vedeni, po-

jistky (pojistky Sroubového typu se musi odstranit z drzéku), spoustéce uzem-

néni a stykace.

Montaz

min. min. 500 mm R 5mm /\
] = 600mm

—50 mm
A




Popis spotiebice IEEM

@ Pokud pouzijete ochrannou skfifiku (do-
pliikové pfisluSenstvi), neni nutné ochran-
né dno pfimo pod spotiebicem.

POPIS SPOTREBICE

Usporadani varné desky

Jednoducha varna zéna 1200 W

Ovalna zéna 1500/2400 W

Jednoducha varna zéna 1200 W
Ovladaci panel

a Trojita varna zéna 800/1600/2300

Usporadani ovladaciho panelu

- T
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K ovladani spotiebice pouzivejte senzorova tladitka. Ukazatele, displeje a
zvukové signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

- senzorové tlacitko funkce
O) zapina a vypina varnou desku

&= zapne a vypne blokovani tlagitek nebo dét-
skou pojistku

S}Z’ zapne a vypne STOP+GO




Provozni pokyny

|| senzoovétiatito | fukee
A aktivuje automaticky ohfev

displej asovace ukazuje ¢as v minutach

B kontrolky ¢asovace varnych zén ukazuje, pro kterou zénu je nastaveny Cas
displej nastaveni teploty ukazuje nastaveni teploty

H @O zapne a vypne ovalnou zénu

B ovladaci lista k nastaveni teploty

+/- zvySuje nebo snizuje ¢as

$)) vybira varnou zénu

zapne a vypne vné&jsi okruhy

Ukazatele nastavené teploty
Ukazuiji, jaké funkce jsou zapnuté.

0 Varna zéna je vypnuta

(1- Varna zéna je zapnuta
Uchovat teplé
(A) Funkce automatického ohrevu je zapnuta
+ Cislice Doslo k poruse

= =N OptiHeat Control (tfistupfiova kontrolka zbytkového tepla):

vareni / uchovat teplé / zbytkoveé teplo
Je nastaven zamek/détska pojistka

ol

Automaticky vypinac je zapnuty

OptiHeat Control (3-krokovy ukazatel zbytkového tepla)
UPOZORNENI
=/ = | - Nebezpeci popaleni zbytkovym teplem!

OptiHeat Control udava stupen zbytkového tepla.

PROVOZNI POKYNY

Zapnuto a vypnuto
Stisknéte (D na 1 vtefinu k zapnuti nebo vypnuti spotiebice.
Automatické vypnuti

Funkce vypne automaticky varnou desku, kdyz:
* jsou vypnuté vSechny varné zoény (2] .



Provozni pokyny

* po zapnuti varné desky nenastavite tepelné nastaveni

+ zakryjete jedno nebo vic senzorovych tlacitek néjakym predmétem (napf.
nadobou, utérkou) na déle nez 10 vtefin Na chvili zazni signal a varna deska
se vypne. Odstrante vSechny pfedméty, nebo vycistéte ovladaci panel.

* nevypnete varnou zénu po uréité dobé, nebo nezménite varny stupen. Po
urcité dobé se varna deska a rozsviti se (-] . Viz tabulku.

Doby automatického vypnuti

W-3
6 hodin

Varny stupen

Vypne se po
uplynuti

Nastaveni teploty

Dotknéte se ovladaci listy v misté te-
pelného nastaveni. V pfipadé potieby
zménte nastaveni smérem doleva ne-
bo doprava. Nepoustéjte, dokud nedo-
sahnete pozadovaného tepelného na-
staveni. Displej ukazuje tepelné na-

staveni.

[ CO Zapnuti a vypnuti vnéjSich kruh(

- @-
4 hodin 1,5 hodiny

3 5 8 12 A

Uginnou horkou plochu miiZete pFizpUsobit velikosti varné nadoby.
Vné&jsi kruh zapnete dotekem senzorového tlagitka © / CO . Rozsviti se kon-
trolka. Chcete-li zapnut vice vnéjSich kruhu, dotknéte se opét stejného senzo-

rového tladitka. Rozsviti se dalSi kontrolka.

Zopakovanim postupu vnéjsi kruh vypnete. Kontrolka zhasne.

Automaticky ohrev

Q)

12
1"
10

©

©O = N W AT ON

Aktivaci funkce Automaticky ohfev ziskate potfebné nastaveni tepelného vy-
konu za kratSi dobu. Tato funkce nastavi na urcitou dobu nejvy$si teplotu (viz
obrazek) a pak ji snizi na pozadované nastaveni teploty.



Provozni pokyny

Pro spusténi funkce Automatického ohfevu pro varnou zénu:

1. Dotknéte se A ( Na displeji se zobrazi (7) ).

2. Okamzité se dotknéte pozadovaného nastaveni tepelného vykonu. Po 3
sekundach se na displeji zobrazi (7 .

Funkci vypnete zménou nastaveni tepelného vykonu.

Pouziti Casovace
Odpoéitavac ¢asu
Odpocitavac ¢asu pouzijte k nastaveni délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.
Odpoéitavac ¢asu nastavte az po vybéru varné zény
Teplotu muizete nastavit pred nastavenim ¢asovace nebo az po nastaveni.

» Volba varné zony dotknéte se opakované @) , az se rozsviti kontrolka po-
zadované varné zény.

« Zapnuti odpoéitavade éasu: Dotknéte se -+ ¢asovade k nastaveni éasu
(00 - 99 minut). Kdyz kontrolka varné zény blika pomaleji, odpogitava se
Cas.

+ Nastaveni zbyvaijiciho &asu: zvolte varnou zénu pomoci @ . Kontrolka varné
zony blika rychleji. Na displeji se ukazuje zbyvajici ¢as.

+ Zména odpogditavaée &asu: zvolte varnou zénu pomoci @ dotknéte se +
nebo —

. Vypnutl casovace zvolte varnou zonu pomoci @) . Dotknéte se — . Zbyvajici
&as se bude odegitat zpét az do UL . Kontrolka varné zény zhasne. Vypnuti
MUzete se také dotknout + a — soucasné.

Po uplynuti nastaveného asu zazni zvukovy signal a blika OO . Varna zéna
se vypne.

+ Vypnuti zvukového signalu: dotknéte se @)

CountUp Timer (Mé&fi¢ casu)

Pouzijte CountUp Timer ke zjisténi délky zapnuti varné zc’my

» Volba varné zony (jestlize je zapnutéa vice nez 1 varna zona) dotknéte se
opakované @ , aZ se rozsviti kontrolka pozadovane varné zény.

 Zapnuti CountUp Timer: dotknéte se — ¢asovace, UP ten se rozsviti. Kdyz
kontrolka varné zény blika pomaleji, odpocitava se Cas, displej se prepina
mezi UP a uplynulym ¢asem (minuty).

+ Kontrola uplynulého ¢asu: zvolte varnou zénu pom00| @ . Kontrolka varné
zony blika rychleji. Na displeji se ukazuje uplynuly ¢as.

+ Vypnuti CountUp Timer: zvolte varnou zénu pomoci &) a dotknéte se -+
nebo — k vypnuti ¢asovace. Kontrolka varné zény zhasne.

Minutka

| kdyZ neni zapnuta zadna varna zéna, mizete pou2|t Casovac jako minutku .
Dotknéte se @ . Dotknéte se <+ nebo — &asového s ‘_Pmace k volbé ¢asu. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal a uu blika.

& Zapnuti STOP+GO

Funkce % pfepne vSechny zapnuté varné zény na nastaveni uchovani teploty.



Provozni pokyny

S

= nevypne funkci ¢asového spinade.

"% zablokuje ovladaci listy.

« Dotknéte se . ke spusténi této funkce. Rozsviti se kontrolka.

« Dotknéte se % k vypnuti této funkce. Zapne se pfedtim zvoleny varny stu-
pen.

Zablokovani / odblokovani ovladaciho panelu

Ovladaci panel Ize zablokovat. Zabranite tak nahodné zméné nastaveni te-
pelného vykonu.

Tuto funkci zapnete dotykem 5 . Na 4 vtefiny se rozsviti symbol (L] .
Casovac zUstane zapnuty.

Tuto funkci vypnete dotykem [ . Zapne se predtim zvolené tepelné nastaveni.
Vypnutim spotfebiCe vypnete také tuto funkci.

Détska pojistka
Tato funkce brani neumysinému pouziti varné desky.

Zapnuti détské pojistky

« Zapnéte varnou desku pomoci (D . Nenastavuijte teplotu .
« Dotknéte se [T na 4 sekundy. Symbol (L] se rozsviti.

* Vypnéte varnou desku pomoci é

Vypnuti détské pojistky

« Zapnéte varnou desku pomoci (D . Nenastavujte teplotu . Dotknéte se 5
na 4 sekundy. Symbol (2] se rozsviti.

+ Vypnéte varnou desku pomoci (D .

Zru$eni détské pojistky pro jedno vareni

« Zapnéte varnou desku pomoci (D . Symbol (L] se rozsviti.

« Dotknéte se [ na 4 sekundy. Do 10 sekund nastavte teplotu. Nyni mizete
varnou desku pouzit.

+ Kdyz vypnete varnou desku pomoci (D, détska pojistka se znovu zapne.

OffSound Control (Vypnuti a zapnuti zvukového signalu)
Vypnuti zvukového signalu
Vypnéte spotiebic.
Dotknéte se (D na 3 vtefiny. Ukazatele se rozsviti a zhasnou. Dotknéte se (5
na 3 vtefiny. b0 se rozsviti, spotfebic je ve standardnim rezimu. Dotknéte se
-+, rozsviti se b |, zvuk je vypnuty.
Zvuk je vypnuty s vyjimkou situace, kdy se dotknete (D , minutky nebo odpo-
Citavace Casu, nebo kdyz zakryjete ovladaci panel.

Zapnuti zvukového signalu
Vypnéte spotiebic.
Dotknéte se (D na 3 vtefiny. Ukazatele se rozsviti a zhasnou. Dotknéte se (5

na 3 vtefiny. b | se rozsviti, protoZze zvuk je vypnuty. Dotknéte se + , bl se
rozsviti, spotfebi€ je ve standardnim rezimu. Zvuk je zapnuty.



UziteCné rady a tipy

UZITECNE RADY A TIPY
Nadoby

@ + Dno nadoby musi byt co nejrovné&jsi a nejsilngjsi.
* Nadoby ze smaltované oceli nebo s hlinikovym & médénym spodkem mo-
hou na povrchu sklokeramické desky zanechavat barevné skvrny.

Uspora energie

@ « Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby poklikami.
» Nadobu postavte na varnou zénu, a teprve potom ji zapnéte.
» Varnou z6nu vypnéte nékolik minut pfed koncem peceni, abyste vyuzili
zbytkového tepla.
* Dno nadoby musi byt stejné velké jako pfisluSna varna zéna.

Oko Timer (Ekologicky &asovad)

@ Za ucelem uspory energie se topné téleso varné zény samo vypne dfiv, nez
zazni signal odpoditavace ¢asu. kraceni ¢asu ohfevu zavisi na stupni vareni
a dobé vareni.

Priklady pouziti varné desky
Udaje v nasleduijici tabulce jsou jen orientaéni.

Vhodné pro:

o 1 Udrzeni teploty uvafeného jidla Podle  Jidlo prikryjte

potieb
y
1-3 Holandska omacka, rozpousténi:  5-25 Obcas zamichejte
masla, ¢okolady, zelatiny min.
1-3 Zahus$téni: nadychané omelety, 10-40  Varte s poklickou
michana vejce min.
3-5 DuSeni jidel z ryze a mléénych ji- 25-50  Pridejte alespori dvakrat tolik
del, ohfivani hotovych jidel min. vody nez ryze, mlé¢na jidla bé-
hem ohfivani ob¢as zamichej-
te
5-7 Poduseni zeleniny, ryb, masa 20-45 Pridejte nékolik Izicek tekutiny
min.
7-9 Vareni brambor v pare 20-60 Pouzijte max. 1/4 | vody na 750
min. g brambor

7-9 Vareni vétsSiho mnozstvi jidel, du- 60-150 Az 3 | vody a pfisady
Seného masa se zeleninou a po- min.
lévek



Cisténi a udrzba

Vhodné pro: Tipy

9-12  Mirné smazeni: platkl masa nebo Podle V poloviné doby obratte
ryb, Cordon Bleu z teleciho masa, potreb
kotlet, masovych kroket, uzenin, vy
jater, jiSky, vajec, palacinek a ko-

blih
12-13 Prudké smazeni, peCena brambo- 5-15 V poloviné doby obratte
rova kase, silné fizky, steaky min.
14 Vareni velkého mnozstvi vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, duse-

né maso v hrnci), fritovani hranolkd

Varovani k akrylamidu

& Podle nejnovéjsich védeckych poznatki mohou akrylamidy vznikajici pfi sma-
zeni jidel do hnéda (zejména u Skrobnatych potravin) poSkozovat zdravi. Do-

nout.

v

CISTENI A UDRZBA
Spotfebic Cistéte po kazdém pouziti.
Pouzivejte vzdy nadoby s Cistym dnem.

N UPOZORNENI
Ostré pfedméty a abrazivni Cistici prostfedky mohou varnou desku poskodit.
Z bezpecnostnich dlivodu necistéte spotiebic parnimi nebo vysokotlakymi ¢i-
stici pfistroiji.

@ Skrabance nebo tmavé skvrny na sklokeramické desce nemaji vliv na funkci
varné desky.

Odstranéni necistot:

1. — Okamzité odstranite: roztaveny plast, plastovou folii nebo jidlo obsahujici
cukr. Pokud tak neucinite, necistota muZe spotfebi¢ poskodit. Pouzijte
specialni Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte Sikmo ke sklenénému po-
vrchu a posunujte ostfi po povrchu desky.

— Po dostatecném vychladnuti spotfebice odstrante: skvrny od vodniho
kamene, krouzky od vody, tukové skvrny nebo kovové lesklé zbarveni.
Pouzijte specialni Cistici prostfedek na sklokeramiku nebo nerezovou
ocel.

2. Vycistéte spotiebi¢ vlhkym hadrem s malym mnozstvim disticiho

prostiedku.

3. Pak otfete spotfebi¢ do sucha Eistym hadfikem.



Co délat, kdyz...

CO DELAT, KDYZ...

Spotiebi€ nelze zapnout » Spotrebi¢ znovu zapnéte a do 10 sekund nastavte
ani pouzivat. tepelny vykon.
» Je zapnuta détska pojistka nebo je zapnuta funkce

g Vypnéte détskou pojistku nebo funkci o . Viz
cast ,Détska pojistka“ nebo ,Stop and go*“.

 Dotkli jste se 2 nebo vice senzorovych tlacitek sou-
¢asné. Dotknéte se pouze jednoho senzorového tla-
Citka.

* Na ovladacim panelu je voda nebo skvrny od tuku.
Vycistéte ovladaci panel.

Kdyz je spotrebi€ vypnuty, Zakryli jste jedno nebo vice senzorovych tlacitek. Od-
zazni zvukovy signal. kryjte senzorova tlacitka. Vycistéte ovladaci panel.

Kontrolka zbytkového tepla Varna zéna byla zapnuta jen kratkou dobu, a neni proto
se nerozsviti. horka. Jestlize by varna zéna méla byt horkd, obratte
se na mistni servis.

Vnéjsi topny kruh nelze za- Zapnéte nejprve vnitini topny okruh.
pnout.

Zazni zvukovy signal a Zakryli jste (D . Odkryjte senzorové tlagitko.
spotfebi€ se zapne a zase
vypne. Po péti sekundach
opét zazni zvukovy signal.

Rozsviti se (-] . Je zapnuty automaticky vypinac. Vypnéte spotiebi¢ a
Znovu jej zapnéte.
Rozsviti se (£ ] a ¢islo. Porucha spotrebice.

Spotrebi¢ na chvili odpojte z elektrické sité. Vypojte po-
jistku v domaci elektroinstalaci. Opét ji zapojte. Jestlize
se (£ ) opét rozsviti, obrat'te se na mistni servis.

PFi dotyku ovladaciho pan- Zvukové signaly jsou vypnuté.
elu nezazni zadny signal.  Zapnéte signaly.

Pokud problém nemuzete vyresSit s pomoci vySe uvedenych pokynl sami, ob-
ratte se prosim na svého prodejce nebo na oddéleni péce o zakazniky. Uvedte
udaje z vyrobniho Stitku, kéd ze tfi Cislic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu
varné desky) a chybové hlaseni, které sviti.

V pfipadé chyby v obsluze spotfebite budete muset navstévu technika z po-
prodejniho servisu nebo prodejce zaplatit, i kdyz je spotfebic jeSté v zaruce.
Informace o zakaznickém servisu a zaruénich podminkach jsou uvedeny v
zaruCni pfirucce.



Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol X na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do sbé&rného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomuzete zabranit negativnim dlsledkdim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
prisludného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v

obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obalovy material

)

Obalové materialy neSkodi zivotnimu prostfedi a jsou recyklovatelné. Plastové
dily jsou oznaceny znackami: >PE<, >PS< apod. Zlikvidujte prosim veskery
obalovy material jako domaci odpad ve vhodném kontejneru v misté svého
bydlisté.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a késziilék helyes lizemeltetése érdekében az lizembe
helyezés és a hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet. Az
utasitast mindig tartsa a késziilékkel egyitt, még ha athelyezi vagy eladja is

azt. A felhasznaldknak teljesen tisztaban kell lenniiik a késziilék mikodésével

és biztonsagi jellemzéivel.

Altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT

A késziiléket csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve megfe-
lel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évé személyek (beleértve a gyermekeket

is) nem hasznalhatjék. A biztonsagukért felelés személynek felligyeletet és a
készllék hasznalatara vonatkozé utmutatast kell biztositania szamukra.



Biztonsagi informaciok

Gyermekzar

» Csak felnéttek hasznalhatjak a készlléket. Gondoskodni kell a gyermekek
felligyeletérdl annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a készi-
lékkel.

» Minden csomagol6anyagot tartson gyermekektdl tavol. Fulladasveszélye-
sek!

» A gyermekeket tartsa tavol a készuléktél, amikor be van kapcsolva.

/I VIGYAZAT
A gyerekzar bekapcsolasaval megel6zheti azt, hogy kisgyermekek vagy ha-
ziallatok véletlenil bekapcsoljak a készlléket.

Biztonsag mikd6dés kdzben

» Az els6 hasznalat el6tt a tavolitson el minden csomagoléanyagot, matricat
és foliat a készulekrol.

* Minden hasznalat utan allitsa a f6z6zonakat "ki" allasba.

+ Egésveszély! Soha ne tegyen a fézéfellletre evéeszkdzoket vagy feddket,
mert azok felforrésodhatnak.

VIGYAZAT
Thzveszély! A tulhevitett zsirok és olajok gyorsan langra lobbanhatnak.

Helyes lizemelés

» Mindig kisérje figyelemmel a késziléket mikodés kdzben.

» A készuléket kizardlag haztartasi ételkészitési feladatokra hasznalja.

* Soha ne hasznalja a készlléket tarolasra vagy munkafeliiletként.

* Ne tartson nagyon gyulékony folyadékokat és anyagokat vagy olvadékony
(mianyagbdl vagy aluminiumbdl készilt) targyakat a késziléken vagy a ké-
szilék kdzelében.

» Legyen dvatos, amikor a készllék halozati vezetékét kdzeli konnektorokba
dugja. Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek hozzaérjenek a késziilék-
hez vagy a forré edényekhez. Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek
Osszekeveredjenek.

A késziilék karosodasanak megel6zése

» Ha targyak vagy edények esnek az livegkeramiara, megsérilhet a felllet.

+ Az Ontdttvas vagy ontétt aluminium anyagu, illetve sériilt alju edények a f6-
z6fellleten mozgatva megkarcolhatjak az Gvegkeramiat.

* Ne hagyja, hogy az edényekbdl elforrjon a viz, mert ez karosithatja az edé-
nyeket és az livegkeramia fellletet is.

* Ures edénnyel vagy edény nélkil ne hasznalja a f6z6zénakat.

* Ne fedje le a késziilék semmilyen részét alufoliaval.

& VIGYAZAT
Ha repedés van a feliileten, hlizza ki a késziilék halézati kabelének a csatla-
kozdjat a csatlakozdaljzatbdl, nehogy aramiités érje.



Szerelési Utmutatd

SZERELESI UTMUTATO

(i)

Uzembe helyezés elétt , masolja le a sorozatszamot (Ser. Nr.) az adattablarol.
Az adattabla a késziilékhaz alsé részén talalhaté.

Modell HK654070X-B [ Prod.Nr. 949 593 241 00|
Typ 58 HAD 56 A0 |220-240 V 50-60-Hz | |
Made in Germany | SerNr...........o... 7Akw ] E
AEG-ELECTROLUX (€ ey

Biztonsagi tudnivaldk

AN

VIGYAZAT

Kdételezb elolvasni a tablan szereplé adatokat!

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék nem sérilt meg a szallitas kézben. Ne
csatlakoztasson sérilt készlléket. Sziikség esetén beszéljen a szallitoval.

A készilékeket kizardlag szakképzett szervizmliszerész helyezheti izembe,
csatlakoztathatja, illetve javithatja. Csak eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.
Csak azutan hasznalhatja a beépitett késziilékeket, hogy a késziiléket besze-
relte a szabvanyoknak megfelel6 beépitett szekrényekbe és munkafellletek-
be.

Ne valtoztassa meg a miiszaki specifikaciokat, illetve ne modositsa a készi-
Iéket. Személyi sériilés és a késziilék karosodasanak veszélye.

Teljes mértékben tartsa be annak az orszagnak a toérvényeit, rendeleteit, irany-
elveit és szabvanyait, amelyikben a késziiléket hasznalja (biztonsagi szaba-
lyok, Ujrahasznositasi szabalyok, elektromos biztonsagi eldirasok stb.)!
Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi készllékhez és szekrényhez képest!
Helyezzen lizembe aramités elleni védelmet, példaul a kézvetleniil a készilék
alatt talalhato fiokokat lassa el védépadldzattal!

Megfeleld tomitdanyaggal védje a munkalap vagoéfellleteit a nedvesség ellen.
Ragassza a készuléket a munkapulthoz megfelel6 ragasztoval ugy, hogy ne
maradjon Ures hely kdz6ttik!

Védje a készulék aljat g6ztél és a nedvesseégtdl, pl. a mosogatégéptdl vagy a
sutétol!

Ne telepitse a készuléket ajté mellé vagy ablak ala. Ha nem igy tesz, az ajtok
vagy ablakok kinyitasakor leverheti a forré edényeket a f6z6laprol.

VIGYAZAT
A villamos aram sériilést okozhat. Gondosan tartsa be az elektromos csatla-
kozasokkal kapcsolatos utasitasokat.

A halozati csatlakozéban aram van.

» Fesziliségmentesitse a halozati csatlakozdkapcsot.

» Az aramités elleni védelem biztositasaval, helyesen végezze el az izembe
helyezést.

» A halozati vezeték dugdja és a konnektor k6z6tti gyenge vagy rossz érint-
kezés miatt a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat.

+ A rogzitett csatlakozasokat egy képzett villanyszerelének szakszer(en kell
beszerelnie.

» Hasznaljon fesziiltségmentesitd bilincset a vezetékhez.



Szerelési Utmutatd

* Hasznaljon HO5BB-F tipusu, Tmax. 90°C-ot (vagy ennél magasabb hémér-
sékletet) elbird megfeleld haldzati vezetéket az egyfazisu vagy kétfazisu
csatlakozashoz.

+ A sérllt vezetékeket cserélje ki kiilénleges (HO5BB-F tipusu, Tmax. 90°C-
ot elbird) kabelekre vagy magasabb). Forduljon a helyi szervizkézponthoz.

A késziléken kell lennie egy olyan elektromos szerelvénynek, amely lehetdvé

teszi, hogy a késziléket minden poluson le lehessen kétni a haldzatrdl; az

érintkezé nyilasok szélességének minimum 3 mm-nek kell lennie.

Megfeleld szigeteld berendezésekkel kell rendelkezni: halozatvédé tulterhe-

lésvédd megszakitok, biztositékok (a tokbol eltavolitott csavar tipusu biztosi-

tékok), foldszivargas-kioldd szerkezetek és érintkezdk.

Osszeszerelés

\%‘J yoem

= o]
min. 500 mm R

min.
—50 mm

“ . min.

L min.
y20 mm

oIS 3555




Termékleiras

@ Ha védéburkolatot hasznal (kiilén megva-
sarolhato), a készllék ala nem szikséges
védbpadldzatot helyezni.

TERMEKLEIRAS

A fozofelllet kialakitasa

Egyszeres f6z6z6na 1200 W
Ovalis zéna 1500/2400 W
Egyszeres f6z6z6na 1200 W
Kezeldpanel

8 Harmas f6z6z6na 800/1600/2300

A kezel6panel kialakitasa

- T
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A készilék mikédtetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Jelzbéfények,
kijelzések és hangok jelzik, hogy melyik funkciék mikédnek.

- érzékelébmez6 funkcio
®

bekapcsolja és kikapcsolja a f6zélapot

&= elinditja és leallitja a funkcidzarat vagy a
gyermekzarat

Y elinditja és leallitia a STOP+GO funkciot



Hasznalati utmutaté

|| mskelbmezs | funkio

A aktivalja az automatikus felftitést

az idokijelz6 percekben mutatja az idét

B az idozité egység f6z6zona-ki-  mutatjak, hogy melyik f6z6zdnara allitotta
jelzbi be az idézitést

a héfokbeallitas kijelzéje kijelzi a hébeallitast

H @O bekapcsolja és kikapcsolja az ovalis zénat

B kezel6sav a héfok szabalyozasahoz

+/- néveli vagy csokkenti az id6t

@ kivalasztja a f6z6zonat

elinditja és leallitja a kiils6 gy(iriiket

Hébeallitas kijelzése
Kijelz6k mutatjak, hogy melyik funkciék miikédnek

| Kielzs | Leirds

A f6z6zbna ki van kapcsolva
@)= A f6z6z6na miikodik
Melegen tartas
(/) Az automatikus felfités funkcid be van kapcsolva
+ szamjegy Meghibasodas tortént
=/ =z - OptiHeat Control (3 1épés Maradékhd jelzéfénye): f6zés fo-
lyamatban / melegen tartés / maradékhé
Gyerekzar bekapcsolva
) Az automatikus kikapcsolas be van kapcsolva

OptiHeat Control (3 Iépéses maradékhd jelzéfény)

VIGYAZAT
= / =/ - Maradékhd miatti égési sériilések veszélye!

OptiHeat Control jelzi a maradékhé szintjét.

HASZNALATI UTMUTATO

Be és Ki

Erintse meg a (D) gombot 1 masodpercig a késziilék inditasahoz vagy leallita-
sahoz.



Hasznalati utmutato

Automatikus kikapcsolas
A funkcié automatikusan leallitja a f6z6lapot, ha:

* Valamennyi féz6zéna ki van kapcsolva. (4] .

* Nem végzett hébeallitast, miutan elinditotta a féz6lapot.

+ Lefedte valamelyik érzékeldmezét valamilyen targgyal (serpenyd, konyha-
ruha stb.) tébb mint 10 masodpercig. Néhanyszor hangjelzés hallhatd, és a
fézblap leall. Tavolitsa el a targyat, vagy tisztitsa meg a kezel6panelt.

* Nem allitott le egy f6z6zdnat, illetve nem moddositotta a hdbeallitast. Bizo-
nyos id6 elteltével a féz6lap leall, és a (-] vilagitani kezd. Lasd a tablazatot.

Automatikus kikapcsolasi idétartamok

Hobeallitas

z0 elteltével.

A hdbedllitas

Erintse meg a kezel&savot a sziksé-
ges hofok beallitasahoz. Sziikség ese-
tén modositsa balra vagy jobbra. Ne
engedje el, mieldtt a megfeleld hdbeal-
litast el nem érte. A kijelzdn a hébeal-

litas lathato.

WO-3

Leall a kévetke- 6 6ra

®-E

5 6ra

@-E @3-

4 6ra 1,5 6ra

Co
mJ

/ CO A kiilsd gy(rik be- és kikapcsolasa

A ténylegesen melegitd feliilet nagysagat az edény méretéhez tudja igazitani.
Ha be akarja kapcsolni a kiilsd gyarit, érintse meg az © / CO érzékelémezot.
A jelzés felgyullad. Ha még tébb kiilsd gyrdt is be kivan kapcsolni, érintse
meg Ujra ugyanazt az érzékeldmezot. Felgyullad a kdvetkezd jelzés.
Ismételje meg az eljarast a kiilsd gyard kikapcsolasahoz. A jelzés kialszik.

Automatikus felmelegités
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Hasznalati utmutaté

A sziikséges héfokot hamarabb éri el, ha aktivalja az automatikus felmelegités

funkciét. A funkcié egy idére maximalis héfokra kapcsol (lasd az abrat), majd

a szlikséges értékre csokkenti a hdBmérsékletet.

Az automatikus felmelegitési funkcioé inditasa egy f6z6z6nan:

1. Erintse meg ezt a gombot: A ( a kijelzén a (A) jelenik meg).

2. Azonnal érintse meg a szlikséges héfokértéket. 3 masodperc utan (7 je-
lenik meg a kijelzdn.

A funkcié leéllitasahoz modositsa a héfokbeallitast.

”w__7

Az 1d6zitd hasznalata
Visszaszamlalasos id6zit6

Hasznalja a visszaszamlalasos iddzitét, ha be kivanja allitani, hogy a f6z6zéna

milyen hosszu ideig Gizemeljen egy f6zési ciklus alatt.

A f6z6z6na kivalasztasa utan allitsa be a Visszaszamlalasos id6zit6t.

A hdbedllitast egyarant elvégezheti az id6zit6 beallitdsa elétt vagy utan.

- A f6z6z6na kivalasztasa: érintse meg a © kezelégombot ismételten, amig
a sziikséges f6z6zb6na jelzése fel nem gyullad.

« A visszaszamlalasos idézitd inditasa: érintse meg az idézité + kezels-
gombjat az idd beallitasahoz ( U - 35 perc). Amikor a f6z6z6na jelzése
lassabban villog, az id6 wsszaszamolasa megkezdddott.

+ A hatralévé idd ellendrzése: valassza ki a f6z6zonat a &) kezelégombbal.
A f6zb6zdbna jelzése gyorsabban villog. A kijelzén a hatralévd idd lathato.

+ A visszaszamlalasos id6zité moédositasa: valassza ki a @ f6z6z6nat a +
vagy — kezelégombbal.

+ Az idézit6 ledllitasa: valassza ki a f6z6zénat a @ kezelogombbal Erintse
meg a — kezelégombot. A hatralévé idé visszaszamlalasa 00 elerese|g me-
gy. A f6z6zdna jelzés kialszik. Kikapcsolas: Erintse meg a + és a— gombot
egyidejlleg.

Amikor az idd letelik, egy hangjelzés hallhato, és a 00 villog. A f6z6z6na
kikapcsol.

+ A hangjelzés leallitasa: érintse meg a @) gombot
CountUp Timer (Eléreszamlalasos idézit6)

Hasznalja az CountUp Timer funkciot, ha figyelni kivanja, hogy a f6z6zéna

milyen hosszu ideig Gzemel.

+ A f6z6z6na kivalasztasa (ha 1-nél tébb f6z6zdna lizemel): érintse meg a
@ kezelégombot ismételten, amig a szilkséges f6z6zdna jelzése fel nem
gyullad.

* A CountUp Timer elinditasa: érintse meg az id6zit6 — kezelégombjat, a U
jel felgyullad. Amikor a f6z6z6na jelzése lassabban villog, az idé szamolasa
megkezd&détt, a kijelzd atvalt a UP és az eltelt idd (perc) kozott.

« Az eltelt id6 ellendrzése: valassza ki a f6z6z6nat a @ kezeldgombbal. A
f6z6zona jelzése gyorsabban villog. A kijelzén az eltelt id6 lathato.

« A CountUp Timer leallitdsa: valassza ki a f6z6z6nat a @) kezelégombbal,
és érintse meg a + vagy — kezelégombot az idézité kikapcsolasahoz. A
féz6zbna jelzés kialszik.



Hasznalati utmutato

Percszamlalé

Amikor a f6z6zonak nem Gizemelnek, az id6zitét percszamlaloként hasznal-
hatja. Erintse meg a @ kezelégombot. Erintse meg az idézité <+ vagy — gomb-
jat az id6 kivalasztasahoz. Amikor az idd letelik, egy hangjelzés hallhatd, és a
U0 villog.

& Funkcié: STOP+GO
A% funkci6 az 6sszes lizemeld f6z6z6nat melegentartas izemmaédba kap-
csolja.
A SGD nem allitja le az id6zitd funkciot.
A ‘% zéarolja a vezérldmezdket.
* A funkcié elinditdsahoz érintse meg a o > gombot . A kijelz6 vilagit.

« Afunkcié leallitasahoz érintse meg a & gombot . A korabban beallitott héfok
erték vilagit.

A kezelbpanel lezarasa/lezarasanak megsziintetése

Zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel megel6zi a hdbeallitds véletlen modositasat.
E funkci6 aktivalasahoz érintse meg a 5 gombot. A (L] jel 4 masodpercig vi-
lagit.

Az |d6zitd tovabbra is vilagit.

A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a (5 gombot. A korabban beallitott hé-
fok érték vilagit.

Ha a készUléket kikapcsolja, ez a funkcio is kikapcsol.

A gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a f6z6lap véletlen izemeltetését.

A gyerekzar elinditasa

* Inditsa el a féz6lapot a (D gombbal. Ne végezze el a hbedllitast .
« Erintse meg a [ gombot 4 masodpercig. A (L] jel felgyullad.

« Allitsa le a féz6lapot a (D gombbal.

A gyerekzar kiiktatasa )

+ Inditsa el a fézélapot a () gombbal. Ne végezze el a hébedllitast . Erintse
meg a (5 gombot 4 masodpercig. A (0] jel felgyullad.

« Allitsa le a féz6lapot a (O gombbal.

A gyerekzar ideiglenes kiiktatasa egy f6zési munkaszakaszra

+ Inditsa el a féz6lapot a () gombbal. A (L] jel felgyullad.

« Erintse meg a [ gombot 4 masodpercig. Végezze el a hébeallitast 10 ma-
sodpercen beliil. Miikédtetheti a f6z8lapot.

« Amikor a fézélapot a (D kapcsoléval allitja le, ismételten lizembe 1ép a gyer-
mekzar.

OffSound Control (A hangok be- és kikapcsolasara)

A hangjelzések kikapcsolasa

Kapcsolja ki a készileket.
Erintse meg a (D gombot 3 masodpercig. A kijelzése megjelenik és kialszik.
Erintse meg a [ gombot 3 masodpercig. A b0 jel kigyullad, a késziilék normal



Hasznos javaslatok és tanacsok

modban van. Erintse meg a + kezelégombot, a b ! jel kigyullad, és a hang ki
van kapcsolva

Amikor a hangjelzések ki vannak kapcsolva, csak akkor hallhat6, amikor meg-
érinti a (D kezeldgombot, amikor a percszamlalé vagy a visszaszamlalasos
id6zit6 lefut, illetve amikor lefedi a kezel6panelt.

A hangok bekapcsolasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

Erintse meg a (D gombot 3 masodpercig. A kijelzése megjelenik és kialszik.
Erintse meg a 5 gombot 3 masodpercig. A b | felgyullad, mivel a hang ki van
kapcsolva Erintse meg a =+ kezelégombot, a b0 jel felgyullad, a késziilék nor-
mal modban van. A hang be van kapcsolva.

HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

Siutéedények

@ « Az edény alja legyen minél vastagabb és laposabb.
* A zomancozott acél-, illetve az aluminium- vagy rézalju edények az lveg-
keramia felllet elszinez6dését valthatjak ki.

Energiatakarékossag

@] + Lehet6ség szerint mindig tegyen fedét az edényekre.
* Az edényt mar elinditas el6tt tegye ra a f6z6zénara.
+ Af6zb6zonakat a fézési ciklus befejezédése elbtt zarja el, hogy a maradékhét
is fel tudja hasznaini.
» Az edényaljak és a f6z6zénak méretének mindig meg kell egyezniik.

Oko Timer (Eco id6zitd)

@ Az energiatakarékossag érdekében a f6z8zo6na fiitdszala korabban kikapcsol-
ja sajat magat a visszaszamlalasos id6zitd jelzésénél. A fitési id6 csOkkenése
flgg a f6zési fokozattdl és a f6zési id6tol.

Példak kilénb6z6 f6zési alkalmazasokra
A tablazatban szerepl6 adatok csak utmutatasul szolgalnak.

H6- Hasznalja az alabbiakhoz: Tanacsok
mér-
séklet
bealli-
tasa
wu 1  Fott ételek melegen tartasa szik-  Burkolat
ség
szerint
1-3 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5-25 Idénként keverje meg

csokoladé, zselatin perc



Apolas és tisztitas

Haszndlja az alabbiakhoz: Tanacsok

1-3 Kemeényités: kdnnyl omlett, stlt  10-40  Feddvel lefedve készitse
tojas perc
3-5 Rizs és tejalapu ételek parolasa, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése perc labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse f6-
zés kdzben
5-7 Zoldségek, hal gézolése, hus pa- 20-45 Adjonhozzanéhany evékanal-
rolasa perc nyi folyadékot
7-9 Burgonya g6zélése 20-60 Hasznaljon max.1/4 | vizet 750

perc g burgonyahoz

7-9 Nagyobb mennyiségi étel, parolt 60-150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
hus és leves készitése perc hozzavaldk

9-12  Kimél6 sités: bécsi szelet, borju- szik-  Félidében forditsa meg
hus, cordon bleu, borda, huspoga- seg
csa, kolbasz, maj, rantas, tojas, szerint
palacsinta, fank

12-13 Erds sutés, burgonyatallér, bél- 5-15 Félidében forditsa meg
szin, marhaszeletek perc

14 Nagymennyiség( viz forralasa, tészta kif6zése, his barnitasa (gulyas, ser-
penyds slltek), burgonya bd olajban sitése

Akrilamid tajékoztatas

AN

A legujabb tudomanyos ismeretek azt mondjak, hogy amikor megpiritja az ételt
(ktldnosen a kemenyitotartalmuakat), a felszabaduld akrilamidok veszeélyt je-
lenthetnek az egészségre. Igy azt ajanljuk, hogy a lehet6 legalacsonyabb hé-
mérsékleten f6zzon, és ne piritsa meg nagyon az ételeket.

APOLAS ES TISZTIiTAS

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készlléket.
Mindig olyan edényeket hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.

VIGYAZAT

Az éles eszkdzOk és a dorzshatasu tisztitdbanyagok karositjak a késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne tisztitsa a készliléket gézborotvaval vagy nagynyomasu
tisztitéberendezéssel.

Az Uvegkeramian megjelend karcolasok vagy soétét foltok nem befolyasoljak a
készilék mikddeését.



Mit tegyek, ha...

A szennyez6dés eltavolitasa:

1. — Azonnal tavolitsa el: a megolvadt mianyagot, folpackot, valamint a cu-
kortartalmu ételeket. Ellenkezé esetben a szennyezédeés kart tehet a ké-
szulékben. Hasznaljon Gvegfellletekhez tervezett kaparot. Allitsa lapos
szogben az livegkeramia feliiletre a kaparét, majd csusztassa végig a

pengét a fellileten.

— A készulék lehiilése utan tavolitsa el: a vizkd foltokat, vizfoltokat, zsir-
foltokat, fényes elszinez8déseket. Hasznaljon tvegkeramiahoz vagy
rozsdamentes acélhoz valo kiildnleges tisztitoszert.

2. Tisztitsa meg a készlléket enyhén mosdszeres nedves ruhaval.
3. Végezetil dbrzsblje at a késziiléket tiszta ruhaval.

MIT TEGYEK, HA...

Hibajelenség Lehetséges ok és megoldas

A késziléket nem tudja
elinditani vagy mikdodtetni.

Hang hallatszik a késziilék
kikapcsolt allapotaban.

Nem vilagit a maradékhd
jelzéfénye.

A kiils6 gydrat nem tudja
bekapcsolni.

Egy hangjelzés hallatszik,
majd a készlilék bekapcsol,
és ujra leall. 5 masodperc
elteltével ujabb hangjelzés
hallatszik.

A () vilagit.

A [t ] és egy szam vilagit.

* Inditsa el Ujra a késziléket, és 10 masodpercen belil
allitsa be a héfokot. .

* Agyerekzar vagy a *o aktiv. Kapcsolja ki a gyermek-
zarat vagy a *% funkciot. Ld. a ,Gyermekzar” vagy a
,Leallitds és elinditds” cimi fejezetet.

+ 2 vagy tobb érzékel6mezébt érintett meg egyszerre.
Egyszerre csak egy érzékeldmezét érintsen meg.

+ Viz- vagy zsirfoltok vannak a kezel6panelen. Tisztit-
sa meg a kezel6panelt.

Letakart egy vagy tébb érzékel6mez6t. Sziintesse meg
az érzékelbmezdk letakarasat. Tisztitsa meg a kezel6-
panelt.

A f6z6zéna még nem forrésodott fel, mert csak rovid
ideig volt mikoédésben. Ha a f6z6zénanak forronak kel-
lene lennie, forduljon az tgyfélszolgalathoz.

El6szor a belsé gydrit kapcsolja be.

Lefedte a (D mez6t. Sziintesse meg az érzékelémez6
letakarasat.

Mikodik az automatikus kikapcsolas. Allitsa le a ké-
sziléket, majd inditsa uUjra.

Uzemzavar van a késziilékben.

Huzza ki egy id6re a készulék halozati kabelének csat-
lakozédugojat a csatlakozoaljzatbol. Kapcsolja le a biz-
tositékot az otthoni elektromos rendszerben. Majd kap-
csolja fel Ujra. Ha az |£] ismét vilagit, hivja az tgyfé-
Iszolgalatot.



Kdérnyezetvédelmi tudnivalok

Hibajelenség Lehetséges ok és megoldas

Nincs jelzés, amikor meg- A jelzések ki vannak kapcsolva.

érinti a kezel6panel gomb- Kapcsolja be a jelzéseket.

jait

Ha a fenti megoldasokat mar megprobalta, de nem tudta megoldani a problé-
mat, forduljon az eladéhoz vagy az Ugyfélszolgalati osztalyhoz. Adja meg ne-
kik az adattablan olvashaté adatokat, az ivegkeramia haromjegyi kodjat (a
fézofelllet sarkaban lathato), valamint a megjelent hibatizenetet.

Ha nem megfeleléen lizemeltette a késziiléket, az ligyfélszolgalat szerelbje
vagy az elado kiszallasa nem lesz ingyenes, még a garancialis idészakban
sem. Az lgyfélszolgalattal és a garancialis feltételekkel kapcsolatos tajékoz-
tatast a garanciakdnyvben talalja meg.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A terméken vagy a csomagolason talalhato " szimbolum azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket el kell
szallitani az elektromos és elektronikai késziilékek ujrahasznositasara
szakosodott megfelel begyjté helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen termék
helyes hulladékba helyezésérdl, segit megel6zni azokat, a kbrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt potencialis kedvezdtlen kdvetkezményeket,
amelyeket ellenkezd esetben a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhatna. Ha részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a termék
Ujrahasznositasara vonatkozoéan, kérjik, 1épjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végz6 szolgalattal vagy
azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Csomagoléanyag

@ A csomagolbéanyagok kérnyezetbaratak és Ujrahasznosithatéak. A miianyag
komponensek azonositasat a jel6lés biztositja: >PE<, >PS< stb. A csomago-
I6anyagokat haztartasi hulladékként a terileti hulladékkezel6 Iétesitménybe

juttassa el.



Cuprins

Va multumim ca ati ales unul din produsele noastre de calitate.

Pentru a asigura performante optime si de durata ale aparatului dvs., va
rugam cititi cu atentie acest manual cu instructiuni. Va va permite sa
parcurgeti toate procesele in mod perfect si eficient. Pentru a putea
consulta acest manual ori de cate ori aveti nevoie, va recomandam sa
il pastrati intr-un loc sigur. Si va rugam sa il inmanati unui eventual viitor
proprietar al aparatului.

Va dorim sa va bucurati pe deplin de noul dvs. aparat.

CUPRINS

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA Blocarea/deblocarea panoului de
41 comanda 49
|NSTRUCT|UN| DE INSTALARE 43 DiSpOZitiVU| de siguranté pentru CO[.‘:‘i.ig
DESCRIEREA PRODUSULUI 45 OffSound Control (Dezactivarea si
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 46 activarea sunetelor) 50
Pornirea si oprirea 46 SFATURI UTILE 50
Oprire automata 47 INGRWIREA $| CURATAREA 51
Nivelul de gatit 47
/ Pornirea si oprirea circuitului CE TREBUIE FACUT DACA... 52
exterior 47 PROTEJAREA MEDIULUI
Incalzirea automata 48 INCONJURATOR 53
Utilizarea cronometrului 48 Materialele de ambalare 53
Pornirea STOP+GO 49

AN
i)

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru utilizarea corecta a aparatului, cititi cu atentie
acest manual inainte de instalare si de utilizare. Pastrati intotdeauna aceste
instructiuni impreuna cu aparatul, chiar daca il mutati sau il vindeti. Utilizatorii
trebuie sa cunoasca in mod complet modul de functionare si elementele de
siguranta ale aparatului.

Siguranta generala

AVERTIZARE

Persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse,
sau lipsite de experienta si cunostinte, nu trebuie sa utilizeze aparatul. Acestea
trebuie sa fie supravegheate sau instruite in legatura cu utilizarea aparatului,
de catre o persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.



Informatii privind siguranta

Siguranta copiilor
 Acest aparat trebuie utilizat numai de adulti. Copiii trebuie supravegheati ca
sa nu se joace cu aparatul.
* Nu lasati copiii sa se apropie de ambalaje. Exista riscul de sufocare.
* Nu lasati copiii sa se apropie de aparat atunci cand este pornit.

& AVERTIZARE
Activati dispozitivul pentru siguranta copiilor pentru a evita ca animalele de
casa sau copiii mici sa porneasca din greseala aparatul.

Siguranta in timpul functionarii
« Indepartati toate ambalajele, etichetele si foliile de protectie de la aparat,
inainte de prima utilizare.
+ Setati zonele de gatit pe pozitia "off" dupa fiecare utilizare.
» Risc de arsuri! Nu puneti tacAmuri sau capace de vase pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

& AVERTIZARE
Pericol de incendiu! Grasimile si uleiurile supraincalzite se pot aprinde foarte
usor.

Functionarea corecta

» Monitorizati intotdeauna aparatul in timpul functionarii.

+ Utilizati intotdeauna aparatul numai pentru sarcini de uz casnic!

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru sau de depozitare.

* Nu puneti si nu pastrati lichide inflamabile, materiale sau obiecte care se pot
topi (din plastic sau aluminiu) pe aparat sau langa acesta.

* Aveti grija cand conectati aparatul la prizele din apropiere. Nu lasati cablurile
electrice sa atinga aparatul sau vesela fierbinte. Nu Iasati cablurile electrice
sa atarne.

Prevenirea deteriorarii aparatului

» Suprafata din vitroceramica se poate deteriora in cazul caderii de obiecte,
sau prin lovirea cu vesela.

» Vesela din fonta, aluminiu turnat sau cu fundul deteriorat poate zgaria su-
prafata din vitroceramica la deplasarea pe aceasta.

» Pentru a evita deteriorarea vaselor si a suprafetei din vitroceramica, nu lasati
sa se evapore tot lichidul din vase cand gatiti.

* Nu folositi zonele de gatit cu vase goale pe ele sau fara vase.

* Nu acoperiti nicio parte a aparatului cu folie de aluminiu.

& AVERTIZARE
Daca exista o fisura a suprafetei, deconectati sursa de alimentare, pentru a
preveni electrocutarea.



Instructiuni de instalare

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

(i)

nainte de instalare , notati numarul de serie (Ser. Nr.) de pe plicuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice ale aparatului se afla pe carcasa din partea
de jos a acestuia.

Modell HK654070X-B [ Prod.Nr. 949 593 241 00]
Typ 58 HAD 56 A0 [220-240 V 50-60-Hz | |
Made in Germany [SerNr....ccouee.. [7.1kw | E
AEG-ELECTROLUX CE@ =

Informatii privind siguranta

/N

AVERTIZARE

Trebuie sa le cititi!

Verificati ca aparatul sa nu fie deteriorat din cauza transportului. Nu conectati
la priza un aparat deteriorat. Daca este nevoie, contactati furnizorul.

Numai un tehnician de service autorizat poate instala, racorda sau repara
acest aparat. Utilizati numai piese de schimb originale.

Aparatele incastrate pot fi utilizate numai dupa instalarea intr-un dulap incor-
porat si suprafete de lucru corespunzatoare normelor.

Nu schimbati specificatiile si nu modificati acest produs. Pericol de ranire si de
deteriorare a aparatului.

Respectati legile, ordonantele, directivele si standardele in vigoare din tara
unde urmeaza sa fie utilizat produsul (norme privind siguranta, reciclarea, si-
guranta electrica etc.)!

Pastrati distantele minime fata de alte aparate si piese de mobilier!

Instalati dispozitive de protectie impotriva socului electric, de exemplu, instalati
sub aparat doar sertare cu partea inferioara izolata!

Suprafetele decupate ale suprafetei de lucru trebuie sa fie protejate impotriva
umezelii folosindu-se un agent de etansare adecvat.

Etansati complet aparatul de suprafata de lucru cu un agent de etansare co-
respunzator, fara a lasa niciun spatiu liber.

Protejati partea inferioara a aparatului de aburi si de umezeala, de exemplu
de la 0 masina de spalat vase sau de la un cuptor!

Nu instalati aparatul lAnga usi sau sub ferestre! In caz contrar, usile siferestrele
care se deschid pot sa loveasca vesela fierbinte de pe plita.

AVERTIZARE
Risc de ranire din cauza curentului electric. Respectati intocmai instructiunile
privind efectuarea conexiunilor electrice.

» Racordul de retea se afla sub tensiune.

 Aveti grija ca racordul de retea sa nu aiba tensiune.

+ Asigurati o protectie la atingere prin montarea profesionala.

» Conectori slabi sau nepotriviti pot supraincalzi racordul.

» Conexiunile cu cleme trebuie realizate in mod corect de un electrician cali-
ficat.

* Pentru cablu, folositi o clema pentru reducerea tensionarii.



Instructiuni de instalare

« Tn cazul conectarii monofazate sau bifazate, trebuie sa se foloseasca un
cablu adecvat de tip HO5BB-F T max. 90°C (sau de capacitate mai mare).

» Daca este deteriorat cablul de alimentare al aparatului, trebuie inlocuit cu
un cablu special (tip HO5BB-F T max. 90°C, sau de capacitate mai mare).
Contactati centrul de service local.

Aparatul trebuie prevazut cu o instalatie electrica ce permite deconectarea

aparatului de la retea la toti polii, cu o deschidere intre contacte de cel putin 3

mm.

Trebuie sa dispuneti de dispozitive de izolare adecvate: intrerupatoare pentru

protectia liniei, sigurante (sigurantele cu surub trebuie scoase din suport), me-

canisme de decuplare pentru scurgeri de curent si contactoare.

Montajul
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W
min. min. 500 mm R
/.\

—50 mm
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Descrierea produsului

@ Dac folositi o cutie de protectie (accesoriu
suplimentar), nu mai aveti nevoie de podea
protectoare direct sub aparat.

DESCRIEREA PRODUSULUI
Structura plitei de gatit

Zona de gatit simpla 1200 W
Zon4 ovald 1500/2400 W
Zona de gatit simpla 1200 W
Panoul de comanda
a Zona de gatit tripla
800/1600/2300 W

Structura panoului de comanda

- - -
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2 am a

Pentru a utiliza aparatul folositi campurile cu senzori. Indicatoare, afisajele si
semnalele sonore va informeaza despre functiile active.

|| campousenzor [ fundfie
®

porneste si opreste plita

&= Porneste si opreste blocarea tastelor sau
dispozitivul de siguranta pentru copii

iy Porneste si opreste STOP+GO



Instructiuni de utilizare

| campousensor | fucle |

A Activeaza incélzirea automata

afisajul cronometrului indica timpul in minute

B Indicatoarele pentru cronome-  arata pentru care zona setati timpul
trele zonelor de gatit

un afisaj cu nivelul de gatit arata nivelul de gatire

H @O porneste si opreste zona ovala

B O bara de comanda Buton de control al arzatorului

= Mareste sau reduce timpul

@ selecteaza zona de gatit

Porneste si opreste inelele exterioare

Afisaje niveluri de gatit
Ecranele afigeaza functiile aflate in uz

Afisa

Zona de gatit este stinsa
@)= Zona de gétit functioneaza
Mentine cald
(/) Functia de incalzire automata este pornita
+ cifra Exista o defectiune
=/ =/ _ OptiHeat Control (Indicatorul de caldura reziduala cu 3 trep-
te): gatire la foc mic / mentine cald / caldura reziduala
Dispozitivul de blocare/de siguranta pentru copii este activat
) Oprirea automata este activa

OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 pozitii)

AVERTIZARE
=/ = | _ Pericol de arsuri din cauza caldurii reziduale!

OptiHeat Control indica nivelul caldurii reziduale.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pornirea si oprirea
Atingeti () timp de o 1 secunda pentru a porni sau opri aparatul.



Instructiuni de utilizare

Oprire automata

Functia opreste automat plita daca:

+ toate zonele de gatit sunt oprite (5] .

* nu setati nivelul de gatit dupa pornirea plitei

* acoperiti un camp al senzorului cu un obiect (tigaie, carpa, etc.) pentru mai
mult de 10 secunde. Sunetul se aude o perioada si plita se opreste. In-
departati obiectul sau curatati panoul de comanda.

* nu opriti 0 zona de gatit sau nu modificati nivelul de putere. Dupa un timp
plita se stinge si (-] se aprinde. Vedeti tabelul.

Timpi pentru oprirea automata

Reglaj tempe- () (1-(3) ®@-@ @-@ @- (M)
ratura
Oprire dupa 6 ore 5 ore 4 ore 1,5 ore

Nivelul de gatit
Atingeti bara de comanda la nivelul de —
gétlt dorit. Corectati eventual spre \ ||:l |0| Te\l |3| | |5|| 1 ||i|}|||||“
stdnga sau spre dreapta. Nu eliberati
fnainte de a atinge nivelul de gatit co-
rect. Nivelul de gatit apare pe afisaj.

/ CO Pornirea si oprirea circuitului exterior

Puteti potrivi suprafata efectiva de gatit la dimensiunea veselei.

Pentru pornirea circuitului exterior de incalzire atingeti cAmpul cu senzor © /
(O . Indicatorul se aprinde. Pentru mai multe circuite exterioare de incalzire
atingeti acelasi camp cu senzor din nou. Indicatorul urmator se aprinde.
Repetati procedura pentru a opri circuitul exterior de incalzire. Indicatorul se
stinge.



Instructiuni de utilizare

Incalzirea automata

Q)
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Puteti obtine nivelul de incalzire dorit intr-un timp mai scurt, daca activati func-

tia de Incalzire automata. Aceasta functie activeaza cel mai ridicat nivel de

caldura un anumit timp (vezi graficul) si apoi scade la nivelul de caldura ne-

cesara.

Pentru pornirea functiei de incalzire automata pentru o zon& de gatit:

1. Atingeti A ((R) se aprinde pe afisaj).

2. Atingeti imediat nivelul de caldura necesar. Dupa 3 secunde (A) se aprinde
pe afisaj.

Pentru a dezactiva functia, schimbati nivelul de caldura.

Utilizarea cronometrului

Cronometrul pentru numaratoarea inversa

Utilizati cronometrul pentru numaratoarea inversa pentru a seta durata de uti-

lizare a zonei de gatit pentru o singura sesiune de gatit.

Setati cronometrul pentru numaratoarea inversa dupa selectarea zonei de

gatit.

Puteti seta nivelul de putere nainte sau dupa ce ati setat cronometrul.

- Selectarea zonei de gatit: atingeti @ in mod repetat, pana cand se aprinde
indicatorul zonei de gatit necesare.

+ Pornirea cronometrului pentru numaratoarea inversa: atingeti + de pe cro-
nometru pentru a seta durata ( OO - 99 minute). Cand indicatorul zonei de
gatit clipeste mai incet, e in curs numaratoarea inversa.

« Verificarea timpului rimas: selectati zona de gatit cu @ . Indicatorul zonei
de gatit clipeste mai repede. Afisajul arata timpul ramas.

* Modificarea cronometrului pentru numaratoarea inversa: selectati zona de
gatit cu @ | atingeti + sau — . _

« Oprirea cronometrului: selectati zona de gatit cu € . Atingeti — . Intervalul
de timp rdmas descreste pana la OO . Indicatorul zonei de gatit se stinge.
Pentru a opri: Puteti atinge =+ si — in acelasi timp.

Cand intervalul de timp a trecut, se aude un semnal sonor si Ui clipeste.

Zona de gatit se stinge.
« Oprirea sunetului: atingeti @



Instructiuni de utilizare

CountUp Timer (Cronometrul pentru durata)

Utilizati CountUp Timer pentru a monitoriza cat timp functioneaza zona de

gatlt
Selectarea zonei de gatit (daca sunt in functiune mai multe zone, nu doar
1): atingeti © in mod repetat, pana cand se aprlnde indicatorul zonei de gatit
necesare.

« Pornirea CountUp Timer: atingeti — de la cronometru, UP se aprinde. Cand
indicatorul zonei de gatit clipeste mai incet, durata este inregistrata, pe afisaj
se vad alternativ UP si timpul trecut (minute) _

« Verificarea timpului trecut: selectati zona de gétit cu € . Indicatorul zonei
de gatit clipeste mai repede. Afisajul arata timpul trecut.

+ Oprirea CountUp Timer: selectati zona de gétit cu @ si atingeti &+ sau —
pentru a opri cronometrul. Indicatorul zonei de gatit se stinge.

Contorul de minute

Puteti utiliza cronometrul ca un contor de minute in timp ce zonele de gatit nu
functioneaza. Atingeti @ . Atingeti &+ sau — de la cronometru pentru a selecta
timpul. Cand intervalul de timp a trecut, se aude un semnal sonor si LU clipeste.

¥ Pornirea STOP+GO

Functia . seteaza toate zonele de gatit care functioneaza la o setare de men-

tmere la cald.

;, nu opreste functia cronometru.

& blocheaza barele de control.

« Atingeti ° o " pentru a porn| aceasta functie. Indicatorul se aprinde.

« Atingeti % pentru a opri aceasta functie. Nivelul de caldura pe care l-ati setat
anterior se activeaza.

Blocarea/deblocarea panoului de comanda

Puteti bloca panoul de comanda. Previne modificarea accidentala a nivelului
de gatit.

Pentru a activa aceast& functie atingeti (5 . Simbolul (L] se aprinde pentru 4
secunde.

Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva aceasta functie atingeti (5 . Nivelul setat anterior se aprin-
de.

Cand opriti aparatul, aceasta functie este dezactivata.

Dispozitivul de siguranta pentru copii
Aceasta functie Tmpiedica utilizarea accidentala a plitei.

Activarea dispozitivului de siguranta pentru copii

+ Porniti plita cu (O . Nu setati nivelul de putere .

« Atingeti (5 timp de 4 secunde. Simbolul (L] se aprinde.
« Opriti plita cu O .

Dezactivarea dispozitivului de siguran{a pentru copii
« Porniti plita cu (D . Nu setati nivelul de putere . Atingeti 5 timp de 4 secunde.
Simbolul (@] se aprinde.



Sfaturi utile

« Opriti plita cu @ .

Anularea dispozitivului de siguranta pentru copii pentru o sesiune de gatit

« Porniti plita cu (O . Simbolul (L] se aprinde.

« Atingeti [ timp de 4 secunde. Setati nivelul de putere in mai putin de 10
secunde. Puteti utiliza plita.

« Cand opriti plita cu (O , dispozitivul de siguranta pentru copii este activ din
nou.

OffSound Control (Dezactivarea si activarea sunetelor)
Dezactivarea sunetelor
Opriti aparatul.
Atingeti (D timp de 3 secunde. Afisajul se aprinde si se stinge. Atingeti (5 timp
de 3 secunde. bT se aprinde, aparatul functioneaza in modul standard. Atingeti
-+ , b i se aprinde, sunetul este dezactivat.
Cand sunetul este dezactivat, se aude doar cand atingeti (O , Contorul de mi-
nute sau Cronometrul pentru numaratoarea inversa sau cand acoperiti panoul
de comanda.

Activarea sunetelor

Opriti aparatul.

Atingeti (D timp de 3 secunde. Afisajul se aprinde si se stinge. Atingeti (5 timp
de 3 secunde. b | se aprinde, fiindca sunetul este dezactivat. Atingeti + , b0
se aprinde, aparatul functioneaza in modul standard. Sunetele sunt activate.

SFATURI UTILE

Vase de gatit

@ « Baza vasului trebuie sa fie cat mai groaséa si cat mai plata posibil.
» Vesela din otel emailat sau cu fund de aluminiu sau cupru poate duce la
decolorarea suprafetei din vitroceramica.

Economisirea energiei

@ » Pe cat posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.
» Asezati vesela Tnainte de a porni zona de gatit.
+ Opriti zonele de gatit inainte de terminarea duratei de gatit, pentru a utiliza
caldura reziduala.
» Fundul oalei si zona de gatit trebuie sa fie de aceeasi dimensiune.

Oko Timer (Cronometrul ecologic)

@ Pentru a economisi energia, elementul de incalzire al zonelor de gatit se stinge
mai repede decét anunta semnalul pentru contorul pentru numaratoarea in-
versa. Reducerea timpului de incalzire depinde de nivelul de putere si de du-
rata de gatit.



ingrijirea si curatarea

Exemple de utilizare a gatirii
Informatiile din tabel au doar caracter orientativ.

Utilizat pentru: Durata Recomandari

o 1 Mentinerea la cald a alimentelor  con- Acoperiti
gatite form
nece-
sitatilor
1-3 Sos olandez, topit: unt, ciocolata, 5-25 Amestecati din cand in cand
gelatina min.
1-3 ingrosare: omlete pufoase, ous 10-40  Gatiti cu capacul pus
ochiuri min.
3-5 Fierberea inabusita a orezuluisia 25-50  Adaugati cel putin de doua ori
mancarurilor care contin lapte, min. mai multa apa decat orez,
incalzirea alimentelor preparate amestecati in timpul gatitului

mancarurile care contin lapte

5-7 Gatirea la aburi a legumelor, pes- 20-45  Adaugati cateva linguri de li-
telui, carnii min. chid

7-9 Fierberea la abur a cartofilor 20-60  Utilizati max. %4 | apa pentru
min. 750 g cartofi

7-9 Gatirea unor cantitati mai maride 60-150 Pana la 31 lichid plus ingre-

alimente, tocane sau supe min. diente

9-12  Prajire delicata: escalop, cordon  con- Intoarceti la jumatatea interva-
bleu de vitel, snitele, chiftele, car- form lului de timp
nati, ficat, roux (rantas), oua, clati- nece-
te, gogosi sitatilor

12-13 Prajire intensa, crochete de carto- 5-15 Intoarceti la jumatatea interva-
fi, muschiulet, fripturi min. lului de timp

14 Pentru a fierbe o cantitate mare de apa, paste, pentru a praji carnea la su-

prafata (gulas, friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai

Informatii privind acrilamidele

& Conform ultimelor cercetari stiintifice, prajirea excesiva a alimentelor (mai ales
a celor care contin amidon), poate constitui un risc pentru sanatate din cauza
acrilamidelor. De aceea, va recomandam sa gatiti la temperatura cea mai mica
posibila si sa nu rumeniti prea tare alimentele.

INGRIJIREA S| CURATAREA

Curatati aparatul dupa fiecare intrebuintare.
Utilizati intotdeauna vesela cu fundul curat.



Ce trebuie facut daca...

& AVERTIZARE
Obiectele ascutite si agentii de curatare abrazivi deterioreaza aparatul.
Pentru siguranta dvs. nu curatati cuptorul cu un aparat de curatat cu jet de abur
sau cu presiune mare.

@ Zgarieturile sau petele inchise la culoare de pe suprafata din vitroceramica nu
afecteaza functionarea aparatului.

Pentru eliminarea murdariei:

1. - Eliminati imediat: plasticul topit, foliile din plastic si alimentele care contin
zahar. In caz contrar, murdaria poate deteriora aparatul. Folositi o racleta
speciala pentru sticla. Deplasati oblic racleta, la un unghi mare, pe su-
prafata din sticla.

— Dupa ce aparatul s-a racit suficient se sterg: cercurile de calcar, cercurile
de apa, petele de grasime, decolorarile metalice stralucitoare. Utilizati un
agent de curatare special pentru vitroceramica sau otel inoxidabil.

2. Curatati aparatul cu o laveta umeda si putin detergent.

3. La sfarsit stergeti aparatul cu o carpa curata.

CE TREBUIE FACUT DACA...

Nu puteti porni sau utiliza  + Porniti aparatul din nou si setati nivelul de gatitin 10
aparatul. secunde. o
* Dispozitivul de siguranta pentru copii sau T functio-
neaza. Opriti dispozitivul de siguranta pentru copii
sau’s . Consultati sectiunea “Dispozitiv de siguranta
pentru copii” sau "Oprirea si pornirea".
+ Ati atins 2 sau mai multe cdmpuri cu senzor in acelasi
timp. Atingeti doar un camp cu senzor.
* Pe panoul de comanda este apa sau panoul de co-
manda este acoperit cu stropi de grasime. Stergeti
panoul de comanda

Se aude un sunetintimp ce Ati acoperit unul sau mai multe campuri cu senzor. Des-

aparatul este oprit. coperiti c@mpurile cu senzor. Stergeti panoul de co-
manda.

Indicatorul caldurii rezidua- Zona de gatit nu este fierbinte pentru ca este utilizata

le nu se aprinde. numai o perioada scurta de timp. Daca zona de gatit
trebuie sa fie fierbinte, contactati centrul de service lo-
cal.

Nu puteti porni circuitul ex- Mai intai porniti circuitul interior.
terior.

Se aude un sunet si apara- Ati acoperit . Descoperiti campul cu senzor.
tul porneste si se opreste

din nou. Dupa 5 secunde se

aude inca un sunet.



Protejarea mediului inconjurator

Cauza posibila si remediere

(-] se aprinde Oprirea automata este activa. Opriti aparatul si porniti-
| din nou.

si un numar de aprind.  Exista o eroare a aparatului.
Deconectati o perioada aparatul de la sursa de alimen-
tare electrica. Deconectati siguranta de la sistemul
electric al locuintei. Conectati din nou. Daca |t ] se
aprinde din nou, contactati centrul de service.

Nu exista semnal atunci Semnalele sunt oprite.
cand atingeti tastele panou- Porniti semnalele.
lui

Daca ati incercat toate solutiile de mai sus si nu puteti remedia problema, con-
tactati distribuitorul dvs. sau centrul de service local. Oferiti informatiile de pe
placuta cu date tehnice, codul format din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de gatit) si un mesaj de eroare care urmeaza.
Daca aparatul a fost utilizat in mod necorespunzator, trebuie sa platiti inter-
ventia tehnicianului de la centrul de service local sau a distribuitorului, chiar si
in perioada de garantie. Instructiunile cu privire la service clienti si conditii de
garantie gasiti in brosura de garantie.

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul X e pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie
aruncat impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ati eliminat in mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru mediul Tnconjurator si pentru
sanatatea persoanelor, consecinte care ar putea deriva din aruncarea
necorespunzatoare a acestui produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul de la care I-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

&)

Materialele de ambalare sunt prietenoase cu mediul si pot fi reciclate. Com-
ponentele din plastic sunt identificate prin marcaje: >PE<,>PS<, etc. Aruncati
materialele de ambalare ca si gunoi menajer in instalatiile pentru gunoi comu-
nitare.



Vsebina

Zahvaljujemo se vam za izbiro enega od nasih visoko kakovostnih
izdelkov.

Za zagotovitev optimalnega in pravilnega delovanja vase naprave,
pozorno preberite ta prironik z navodili. Tako boste lahko brezhibno
upravljali vse postopke s kar najvecjo ucinkovitostjo. Priro¢nik shranite
na varnem mestu, da vam je, po potrebi, vedno pri roki. Prosimo vas
tudi, da priroCnik izroCite morebitnim bodo¢im lastnikom naprave.

Zelimo vam veliko uZitkov ob uporabi vage nove naprave.

VSEBINA

VARNOSTNA NAVODILA 54 Zaklepanje/odklepanje upravljalne
NAVODILA ZA NAMESTITEV 56 plosce
Varovalo za otroke 62
OPIS IZDELKA 58 OffSound Control (Izklop in vklop
NAVODILA ZA UPORABO 59 zvocnega signala) 62
Vklop in izklop 59 KORISTNI NAMIGI IN NASVETI 63
Samodejni izklop 59 yZDRZEVANJE IN CISCENJE 64
Stopnja gretja 60
/ VKlop in izklop zunanijih grelcev KAJ STORITE V PRIMERU... 65
60 SKRB ZA VARSTVO OKOLJA 66
Samodejno segrevanje 60 Embalazni material 66
Uporaba programske ure 61
Vklop funkcije STOP+GO 61

Pridrzujemo si pravico do sprememb

VARNOSTNA NAVODILA

@ Zaradi lastne varnosti in za zagotovitev pravilnega delovanja stroja priporoca-
mo, da pred namestitvijo in prvo uporabo natancno preberete ta navodila za
uporabo. Navodila za uporabo shranite skupaj s strojem, tudi e stroj premak-
nete ali prodate. Uporabniki morajo biti podrobno seznanjeni z delovanjem in
varnostnimi funkcijami stroja.

Splosna varnostna navodila

& OPOZORILO!
Stroja ne smejo uporabljati osebe (vklju€no z otroci) z zmanjSanimi fiziCnimi
sposobnostmi, okvarjenimi Cutili ali pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem. Ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, mora zagotoviti nadzor oz. jih natan¢no
seznaniti z uporabo naprave.



Varnostna navodila

Varnost otrok

» Napravo lahko uporabljajo samo odrasle osebe. Zagotovite ustrezen nadzor
otrok in preprecite, da bi se igrali z napravo.

* Vse dele embalaze odstranite izven dosega otrok. Obstaja nevarnost zadu-
Sitve.

+ Otroci se med delovanjem plod€e ne smejo zadrzevati v njeni bliZini.

& OPOZORILO!
Vkljucite varovalo za otroke in tako preprecite otrokom in domacim zivalim
moznost nenamernega vklopa plosce.

Varnost med delovanjem

» Pred uporabo odstranite s plos€e vso embalazo, nalepke in folijo.

+ Kuhalis¢a izkljucite po vsaki uporabi.

» Nevarnost opeklin! Na kuhalno povrsino ne odlagaijte jedilnega pribora ali
pokrovk, ker se lahko zelo segrejejo.

OPOZORILO!
Nevarnost pozara! Pregreta masc€oba in olje se lahko zelo hitro vzgeta.

Pravilno delovanje

* Plos¢o med delovanjem vedno nadzirajte.

* PlosCo uporabljajte samo v gospodinjstvu!

» PloS¢e ne uporabljajte kot delovno povrsino ali za odlaganje.

» Na plos¢€o ali v njeno blizino ne postavljajte ali shranjujte lahko vnetljivih
tekocin in materialov ali topljivih predmetov (iz plastike ali aluminija).

» Bodite previdni pri priklju€itvi naprave v bliznje vti¢nice. Elektri¢ni napajalni
kabel se ne sme dotakniti plos¢e ali vroCe posode. Napajalni kabel se ne
sme zaplesti.

Kako preprecite poskodbo naprave

« Ce predmeti ali posoda pade na steklokeramiéno ploéco, se povrsina lahko
poSkoduje.

» Posoda iz litega Zeleza, litega aluminija ali s poSkodovanim dnom lahko
opraska steklokerami¢no plos¢o, ¢e posodo pomikate po povrsini plosce.

» Vizogib poSkodbam posode in steklokerami¢ne plos¢e ne dopustite, da vo-
da v posodi do konca povre.

* Ne uporabljajte kuhali$¢ s prazno posodo ali brez posode.

* Nobenega dela plos€e ne pokrivajte z aluminijasto folijo.

& OPOZORILO!
V primeru razpoke na povrsini ploS¢o izklopite iz omrezne napetosti, da ne
pride do elektriénega udara.



Navodila za namestitev

NAVODILA ZA NAMESTITEV

(i)

Pred namestitvijo si zabelezite serijsko Stevilko (Ser. Nr.) s ploS€ice za teh-
ni¢ne navedbe. PloScica se nahaja na spodnjem delu naprave.

Modell HK654070X-B [ Prod.Nr. 949 593 241 00|
Typ 58 HAD 56 A0 |220-240 V 50-60-Hz | |
Made in Germany | SerNr...........o... 7Akw ] E
AEG-ELECTROLUX (€ ey

Varnostne informacije

AN

OPOZORILO!

Obvezno preberite ta navodila!

PrepriCajte se, da se naprava med transportom ni poskodovala. Ne prikljucite
posSkodovane plosce. Ce je potrebno, se obrnite na dobavitelja.

Napravo lahko namesti, prikljuci ali popravlja samo pooblas¢en serviser. Upo-
rabljajte samo originalne nadomestne dele.

Vgradni modeli se lahko uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne vgradne
enote in delovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

Ne spreminjajte specifikacij ali izdelka. Nevarnost telesne poSkodbe in Skode
na napravi.

Dosledno upostevaijte trenutno veljavne zakone, predpise, direktive in stan-
darde v drzavi, kjer uporabljate napravo (varnostne predpise, predpise v zvezi
z odstranjevanjem, elektricne varnostne predpise itd.)!

Upostevajte predpisane minimalne razdalje do drugih naprav in enot!
Zagotovite zasc¢ito pred udarom elektri¢nega toka, npr. predali se lahko na-
mestijo samo ob uporabi za$¢itnih tal neposredno pod napravo!

Z ustreznim tesnilom zasditite izrez v delovni povrsini pred viago!

Z ustreznim tesnilom zatesnite ploS¢o na delovno povrsino brez reze!
Spodnjo stran plos¢e zasditite pred paro in vlago, na primer iz pomivalnega
stroja ali pecice!

Plos¢e ne namestite v blizino vrat in pod okna! V nasprotnem primeru lahko z
odpiranjem vrat ali oken potisnete vro¢o posodo s kuhalne plosce.

OPOZORILO!
Poskodbe z elektricnim tokom. Dosledno upostevajte navodila za elektricno
prikljucitev.

» Naprava je Se vedno pod elektri¢no napetostjo.

» Z naprave odklopite fazno napetost.

» Ob namestitvi zagotovite zaS¢ito pred udarom elektricnega toka.

+ Slabo in nepravilno pritriena vti¢ in vtiénica lahko povzro ita pregrevanje
prikljucka.

» Strokovno usposobljen elektriCar mora pravilno namestiti prikljuéne sponke.

» Kabel za&citite pred natezno obremenitvijo.

» Za enofazno ali dvofazno prikljuCitev uporabite pravilen elektri¢ni prikljucni
kabel tipa HO5BB-F za Tmax 90 °C (ali visjo).

» Poskodovan elektriéni prikljuéni kabel zamenjajte s posebnim kablom (tipa
HO5BB-F za Tmax 90 °C; ali vi§jo). PokliCite pooblascen servisni center.



Navodila za namestitev

Plos¢a mora biti priklju¢ena na elektricno napetost na nacin, ki omogoc¢a od-
klop plosS¢e od vseh faznih napetosti z minimalno razdaljo 3 mm med posa-
meznimi kontakti.

Uporabite ustrezne elemente za galvansko loCitev: odklopnike, varovalke (ta-
liine varovalke odvijte iz nosilca), zas&itne naprave na diferencni tok in kon-
taktorje.

Sestavljanje

— | |

min. min. 500 mm

—50 mm min
T KON
- ) S

min.
25 mm

4 min.
~ v20 mm
LT TR

@ Ce uporabljate za&¢itno $katlo za vgradnjo
(dodatna oprema), zascitna podlaga pod
napravo ni potrebna.




Opis izdelka

OPIS IZDELKA

Razpored kuhalne povréine

m“ @ Enojno kuhalise 1200 W
‘W Ovalno podrogje 1500/2400 W

Enojno kuhali§&e 1200 W

7ﬂ Upravljalna ploiéa
Trojno kuhalis¢e 800/1600/2300

W

Razporeditev na upravljalni ploS¢i

T I,
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Napravo upravljate s senzorskimi polji. Indikatoriji, prikazovalniki in zvoki vas
opozorijo na vklopljene funkcije.

- Senzorsko polie

vklop in izklop kuhalne plosce

A

2 E vklop in izklop blokade tipk ali varovala za
otroke

o vklop in izklop funkcije STOP+GO

A vklop samodejnega segrevanja

prikazovalnik programske ure kaze ¢as v minutah

B indikatorji programske ure posa- kaze, za katero kuhaliS¢e ste nastavili uro
meznih kuhalis¢

prikazovalnik nastavljene stop- kaze nastavljene stopnje kuhanja
nje kuhanja

H @O vklop in izklop ovalnega podrogja



Navodila za uporabo

|| senzorskopolie

9| upravljalna lestvica za nastavitev stopnje kuhanja
+ /- podalj$anje ali skraj$anje ¢asa
$) izbira kuhalis¢a

vklop in izklop zunanijih grelcev

Prikazi stopnje kuhanja
Prikazovalniki kaZejo, katere funkcije delujejo.

Prikazovalnik | ops |

Kuhalisée je izkloplieno
(1- Kuhaligée deluje
Ohrani toploto
(") Vkljuéena je funkcija samodejnega segrevanja
+ Stevilka Prislo je do okvare
==/ OptiHeat Control (Indikator akumulirane toplote s tremi stop-
njami): Se kuham / ohranjam toplo / akumulirana toplota
\k/klopljena je funkcija zaklepanja kuhaliS¢a/varovala za otro-
e
=) Vklopil se je samodejni izklop

OptiHeat Control (3 stopnje opozorilne lu¢ke za akumulirano toploto)

OPOZORILO!
= / = | - Nevarnost opeklin zaradi akumulirane toplote!

OptiHeat Control oznacuje stopnjo akumulirane toplote.

NAVODILA ZA UPORABO

VKklop in izklop
Za vklop ali izklop plos&e se za 1 sekundo dotaknite polja (D .

Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno plosco, Ce:

+ so vsa kuhali$éa izkljuéena. (7] .

* ne nastavite stopnje kuhanja po vklopu kuhalne plosce.

» s predmetom (npr. posodo, krpo itd.) za ve€ kot 10 sekund prekrijete sen-
zorsko polje. Za nekaj ¢asa se oglasi zvoc¢ni signal, plos¢a se izklopi. Od-
stranite predmet oz. ocistite upravljalno plosco.

* Ne izklopite kuhalis¢a oziroma ne spremenite stopnje kuhanja. Po dolocCe-
nem ¢asu se kuhalna plo$¢a izklopi in (-] zasveti. Glejte razpredelnico.
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Casi samodejnega izklopa

Stopnja gretja @- -@ - @-
Izklop po 6 urah 5 urah 4 urah 1,5 ure
Stopnja gretja

Dotaknite se upravljalne lestvice na g
stopnji kuhanja. Po potrebi jo popravi- D.:' Ot .?.....?.....“
te v levo ali desno stran. Ne spustite,
dokler ne dosezete pravilne stopnje
kuhanja. Na prikazovalniku je prikaza-
na nastavljena stopnja kuhanja.

/ CO VKklop in izklop zunanjih grelcev

Grelne povrsine lahko prilagodite velikosti posode.

Za vklop zunanjega grelca se dotaknite senzorskega polja © / CO . Vklopi se
indikator. Za ve¢ zunanjih grelcev se ponovno dotaknite istega senzorskega
polja. Vklopi se naslednji indikator.

Postopek ponovite za izklop zunanjega grelca. Indikator ugasne.

Samodejno segrevanje

)

12
1
10

©
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Ustrezno stopnjo kuhanja lahko dosezete v krajSem €asu, e vklopite funkcijo

Samodejno segrevanje. Ta funkcija za nekaj Casa nastavi najvisjo stopnjo ku-

hanja (glejte sliko), nato pa zmanj$a nastavitev na ustrezno stopnjo kuhanja.

VKklop funkcije Samodejno segrevanje za kuhalisce:

1. Pritisnite A ( na prikazovalniku se prikaze (A) ).

2. Takoj se dotaknite Zelene stopnje kuhanja. Po 3 sekundah se na prikazo-
valniku prikaze (A .

Za izklop funkcije spremenite stopnjo kuhanja.




Navodila za uporabo [N

Uporaba programske ure

STOP
+
Go

Programska ura

Programsko uro uporabite za nastavitev ¢asa delovanja kuhaliS¢a za posa-

mezen postopek kuhanja.

Programsko uro nastavite po izbiri kuhali$¢a.

Stopnjo kuhanja lahko nastavite pred ali po nastavitvi programske ure.

+ Izbira kuhali$&a: dotikajte se polja & , dokler se ne vklopi indikator Zelenega
kuhalis¢a.

« Vklop programske ure: z dotikom polja &+ na programski uri nastavite ¢as

00 - 33 minut). Ko indikator kuhali$&a utripa pocasneje, se ¢as odsteva.

- Preverjanje preostalega &asa: z dotikom polja @ izberite kuhalie. Indika-
tor kuhalisca utripa hitreje. Prikazovalnik prikazuje preostali Cas.

« Spreminjanje programske ure: z dotikom polja &) izberite kuhali$e; dotak-
nite se-f—ali—. .

+ lzklop programske ure: z dotikom polja &) izberite kuhali$ée. Dotaknite se
polja— . Preostali ¢as se od$teva nazaj do 00 . Indikator kuhali$&a se izklopi.
Za izklop kuhali$éa se lahko isto¢asno dotaknete tudi <+ in — .

Ko &as potede, se oglasi zvoéni signal ter utripa OO . Kuhalisée se izkljuéi.
« lzklop zvoka: dotaknite se polja @
CountUp Timer (OdStevalna programska ura)

CountUp Timer se lahko uporablja za nadzor ¢asa delovanja kuhalis¢a.

« Izbira kuhali§&a (&e je vkloplieno ve& kot 1 kuhali§&e): dotikajte se polja @,
dokler se ne vklopi indikator zelenega kuhali$ca.

+ Vklop funkcije CountUp Timer: dotaknite se — na programski uri. Vklopi se
UP . Ko indikator kuhali$¢a utripa pocasneje, se ¢as pristeva, prikazovalnik
pa se preklaplja med UF in prete€enim ¢asom (v minutah)

« Preverjanje pretetenega &asa: z dotikom polja © izberite kuhalis¢e. Indi-
kator kuhali$¢a utripa hitreje. Prikazovalnik prikazuje preteceni ¢as.

« Izklop funkcije CountUp Timer: z dotikom polja @) izberite kuhali$ée, z do-
tikom polja -'— ali — pa izklopite programsko uro. Indikator kuhaliS¢a se iz-
klopi.

Odstevalna ura

Ko kuhali$¢a ne delujejo, lahko programsko uro uporabljate kot odStevalno
uro . Dotaknite se polja @ . Z dotikom polja =+ ali — na grogramski uri nastavite
¢as. Ko &as potede, se oglasi zvoéni signal ter utripa U0 .

VKklop funkcije STOP+GO

TO!

Funkcija °% nastavi vsa vklju¢ena kuhali§éa na stopnjo ohranjanja toplote.

* ne zaustavi funkcije programske ure.

Funkcija ‘% zaklene upravljalne letvice.

« Funkcijo vklopite z dotikom polja °; . Vklopi se indikator.

« Funkcijo izklopite z dotikom polja % . Vklopi se predhodno nastavljena
stopnja kuhanja.
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Zaklepanje/odklepanje upravljalne plosée

Upravljalno ploS¢o lahko zaklenete. Zaklepanje preprecuje nehoteno spremi-
njanje stopnje kuhanja.

Za vklop te funkcije pritisnite i . Simbol (L) zasveti za 4 sekunde.
Programska ura ostane vklopljena.

Za izklop te funkcije pritisnite @ . Vklopi se predhodno nastavljena stopnja
kuhanja.

Ko izklopite napravo, izklopite tudi to funkcijo.

Varovalo za otroke
Funkcija preprecuje nehoteno vkljucitev kuhalne plosce.

Vkljuéitev varovala za otroke

+ Z dotikom polja (D vklopite plodéo. Ne nastavite stopnje kuhanja .
« Za 4 sekunde se dotaknite polja (5 . Zasveti simbol (L] .

+ Z dotikom polja (D izklopite plos&o.

IzkljuCitev varovala za otroke

« Z dotikom polja (D vklopite plodéo. Ne nastavite stopnje kuhanja . Za 4
sekunde se dotaknite polja & . Zasveti simbol (2] .

+ Z dotikom polja (D izklopite plos&o.

Zacasen izklop varovala za otroke za en postopek kuhanja

« Z dotikom polja (D vklopite plo$&o. Zasveti simbol (L] .

+ Za 4 sekunde se dotaknite polja [ . V najveé 10 sekundah nastavite stopnjo
kuhanja. Kuhalno ploS¢o lahko uporabljate.

+ Po izklopu kuhalne plos&e z dotikom polja (D je varovalo za otroke ponovno
vkljuéeno.

OffSound Control (Izklop in vklop zvoénega signala)
Izklop zvoénega signala

Izklopite napravo.

Za 3 sekunde se dotaknite polja (D . Prikazovalnik se vklopi in izklopi. Za 3
sekunde se dotaknite polja [T . Zasveti b0 , naprava je v standardnem nacinu
delovanja. Dotaknite se -1— , zasveti b i, zvok je izklopljen.

Zvok je izklopljen, razen ko se dotaknete (D , ko se iztee od$tevalna ura ali
programska ura, oz. ko pokrijete upravljalno plosc¢o.

Vklop zvoénega signala

Izklopite napravo.

Za 3 sekunde se dotaknite polja (D . Prikazovalnik se vklopi in izklopi. Za 3
sekunde se dotaknite polja (5 . Zasvetib |, zvok je izklopljen. Dotaknite se
-+, zasveti b3 , naprava je v standardnem nacinu delovanja. Zvok je vkljugen.



Koristni namigi in nasveti

KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

Posoda

@ » Dno posode mora biti ¢im bolj debelo in ravno.
* Posoda z emaijliranim jeklenim in aluminijastim ali bakrenim dnom lahko na
steklokeramicni ploSci povzroci kovinska obarvanja.

Var€evanje z energijo

@ « Posodo po moznosti pokrijte s pokrovko.

» Posodo postavite na kuhalisce tik pred vklopom.

» Kuhalis¢a izklopite pred zaklju¢kom ¢asa kuhanja ter za dokon&anije izkori-
stite akumulirano toploto.
Velikosti dna posode in kuhali§¢a morata biti enaki.

Oko Timer (Eko programska ura)

Grelec kuhali$¢a se izklopi, preden se prikaze znak programske ure. Na ta
nacin zagotavlja varCevanje z energijo. SkrajSanje ¢asa segrevanja je odvisno
od stopnje in ¢asa kuhanja.

Primeri kuhanja
Podatki v razpredelnici so samo za orientacijo.
Uporaba: Nasveti

o 1 Pogrevanje pripravijenih jedi po po- Pokrijte
trebi
1-3 Holandska omaka, topljenje: ma-  5-25 Obcasno premesajte
sla, Cokolade, zelatine min.

1-3 Zgoscanje: omlete, pecenajajca 10-40  Kuhajte v posodi s pokrovko
min.

3-5 Pocasno kuhanje riza in mle¢nih  25-50  Vode dodajte vsaj Se enkrat to-
jedi, pogrevanje pripravljenih jedi  min. liko kot je riza, mlecne jedi pre-
meSajte med kuhanjem

5-7 Kuhanje zelenjave, rib v pari; du- 20-45  Dodajte nekaj zlic vode
Senje mesa min.
7-9 Kuhanje krompirja 20-60  Uporabite maks.1/4 | vode za

min. 750 g krompirja

7-9 Kuhanije vegjih koli€in zivil, eno-  60-150 Do 3 | vode ter sestavin
lonénic in juh min.



Vzdrzevanje in ¢iséenje

Uporaba: Nasveti

9-12

12-13

14

Zmerno cvrenje: pecen zrezek, te- po po-  Obrnite po polovici ¢asa pri-
lecji cordon bleu, kotleti, zepki, trebi prave

klobase, jetra, besamel, jajca, pa-

lacinke, krofi

Intenzivno cvrenje: prazen krom-  5-15 Obrnite po polovici ¢asa pri-
pir, ledvena pecenka, zrezki min. prave

Prekuhavanje vedjih koli€in vode, kuhanje testenin, popecenje mesa (golaz,
dusena govedina), cvrenje ocvrtega krompirja

Informacije o akrilamidih

& Glede na najnovejSa znanstvena dognanja lahko prekomerno zapecena hrana
(zlasti jedi, ki vsebujejo Skrob) predstavlja tveganje za zdravje zaradi akrila-

turah in je ne zapecete prevec.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Plos¢o po vsaki uporabi ocistite.
Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

& OPOZORILO!
Ostri predmeti in abrazivna Cistilna sredstva poskodujejo plosco.
Za CiSCenje ploS¢e zaradi varnosti ne uporabljajte parnih Cistilnikov ali visoko-
tlaénih naprav.

@ Praske ali temni madezi na steklokeramicni plos¢i ne vplivajo na delovanje
naprave.

Za odstranitev umazanije:
1. — Takoj odstranite: stopljeno plastiko, plasti¢no folijo in zivila, ki vsebujejo

sladkor. V nasprotnem primeru lahko umazanija povzro€i okvaro napra-
ve. Uporabite posebno strgalo za steklo. Strgalo postavite pod ostrim
kotom na stekleno povrsino in z rezilom potegnite po povrsini.

— Odstranite, ko je naprava ze dovolj hladna: ostanke vodnega kamna in

vode, mascobne madeze ter svetla kovinska obarvanja. Uporabite Cistil-
no sredstvo za steklokeramiko ali nerjavno jeklo.

2. Napravo odistite z vlazno krpo in malo detergenta.
3. Na koncu plo3&o s &isto krpo obriSite do suhega.



Kaj storite v primeru...

KAJ STORITE V PRIMERU...

Tezava Mozen vzrok in resitev

Plos¢e ni mogoce vklopiti
ali uporabljati.

Pri izklopljeni plos¢i se sliSi
zvocni signal.

Indikator akumulirane to-
plote ne zasveti.

Zunanjega grelca ni mogo-
¢e vklopiti.

Oglasi se zvocni signal,
ploSca se vklopi in ponovno
izklopi. Po petih sekundah
se oglasi Se en zvocni sig-
nal.

Zasveti simbol E]

Zasvetita simbol in Ste-
vilka.

Ob dotiku tipk na plosci ni
zvoka

* PloS¢o ponovno vklopite in v 10 sekundah nastavite
stopnjo kuhanja.

* Vklopljeno varovalo za otroke ali funkcija & . lzklo-
pite varovalo za otroke oz. funkcijo g Glejte po-
glavje »Varovalo za otroke« ali »Funkcija Stop + go«.

» Socasno ste se dotaknili dveh ali ve¢ senzorskih polj.
Dotaknite se samo enega senzorskega polja.

* Na upravljalni plos¢i je voda ali mastni madezi. Oci-
stite upravljalno plosco.

Prekrili ste najmanj eno senzorsko polje. Odkrijte sen-
zorska polja. Ocistite upravljalno ploSc¢o.

Kuhali$ce ni vroce, ker je bilo vkloplijeno samo kratek
Cas. Ce bi kuhalis¢e moralo biti vroCe, se posvetujte s
serviserjem.

Najprej vklopite notranji grelec.

Prekrili ste (D . Odkrijte senzorsko polje.

Deluje samodejni izklop. Izklopite ploS¢o in jo ponovno
vklopite.

PriSlo je do napake v napravi.

Napravo za nekaj ¢asa izkljucite iz elektricnega omrez-
ja. Odklopite varovalko elektricnega omrezja v stano-
vanju. Ponovno jo priklopite. Ce (£ ] ponovno zasveti, se
obrnite na servisno sluzbo.

Zvoki so izklopljeni.
Vklopite zvoke.

Ce motnje tudi s pomogjo zgornjih nasvetov ne morete odpraviti, pokligite va-
Sega trgovca ali oddelek za pomo¢€ strankam. Navedite podatke z napisne
ploscice, trimestno kodo &rk in Stevilk za steklokerami¢no plos¢o (v vogalu
kuhalne povrsine) in sporocilo o napaki, ki se prikaze.

V primeru nepravilne uporabe ploSc¢e upostevajte, da obisk tehnika iz servisne
sluzbe ali prodajalca tudi v €asu garancijske dobe ni brezplagen. Informacije
o servisni sluzbi in garancijskih pogojih so podane v garancijski knjizici.



P skrb za varstvo okolja

SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Simbol X naizdelku ali njegovi embalazi oznacuje, da z izdelkom ni dovoljeno
ravnati kot z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, Izdelek odpeljite na ustrenzo
zbirno mesto za predelavo elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilnim
nacinom odstranjevanja izdelka boste pomagali prepreViti morebitne
negativne posledice in vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi se lahko pojavile
v primeru nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za podrobnejSe informacije o
odstranjevanju in predelavi izdelka se obrnite na pristojen mestni organ za
odstranjevanje odpadkov, komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste
izdelek kupili.

Embalazni material

@ Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov in jo lahko reciklirate. Pla-
sti¢ni sestavni deli so oznaceni z oznakami: >PE<, >PS< itd. Embalazni ma-
terial odstranite kot gospodinjske odpadke v zbirnem mestu za odpadke v va-
Sem kraju oz. najblizji okolici.
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